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Nejdrive si prosim prectéte tento navod k pouziti!

Vazeny zakazniku,

Doufame, Ze vyrobek, ktery byl vyroben v modernich zavodech a kontrolovan v
souladu s nejpfisnéjSimi postupy kontroly kvality, vam zajisti u€inny provoz.

Z tohoto duvodu vam doporucujeme pozorné si pfecist cely navod k vyrobku,
nez jej pouzijete, a uskladnéte je v dosahu pro budouci pouZiti.

Tento manual Vam pomuze s pouzitim spotrebice rychle a bezpecné.

® Prectéte si manual pfed instalaci a provozovanim produktu.

® Ujistujte se, Ze jste preCetl bezpeCnostni pokyny.

® Navod uschovejte na snadno pfistupném misté, mozna jej budete pozdéji potfebovat.
® Prectéte si dalSi dokumenty dodané s vyrobkem.

Nezapominejte, ze tento manual plati pro nékolik dalSich modeltu. Rozdily mezi modely
budou uvedeny v manualu.

Vysvétleni symboli
V celém manualu se pouzivaji nasledujici symboly:

0 Dulezité informace nebo uziteéni tipy.
N\ Varovani pfed nebezpelnymi situacemi pro Zivot a majetek.

/N Varovani na elektrické napéti.

UPOZORNENI!

Aby byl zajistén normalni provoz vasi chladniCky, ktera pouziva pro zivotni prostfedi

zcela neSkodné chladici médium R600a (vznétlivé pouze za urcitych podminek),

musite dodrzet nasledujici pravidla:

.- Nebrante ve volné cirkulaci vzduchu kolem pfistroje.

- Nepouzivejte mechanicka zafizeni pro zrychleni odmrazeni kromé téch, ktera jsou
doporucena vyrobcem.

. Nelikvidujte chladici okruh.

. Nepouzivejte elektrické spotfebiCe uvnitf prostoru pro potraviny kromé téch, ktera by
mohl doporucit vyrobce.
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Vase chladnicka

2 1
3 14
5 - 14
6
5 —— -_ 14
5
15
L
8
9
10
-------------- 16
11
12
12
13
1. Ovladaci panel 10. Nadoba na led
2. Vnitfni svétlo 11. Pfihradka na rychlé mrazeni
3. VioLED 12. Pfihradky na uchovavani mrazenych
4. Ventilator Cerstvé Potraviny potravin
5. Nastavitelné policky 13. Nastavitelné pfedni nozky
6. Podpéra na lahve vina 14. PoliCka na sklenice
7. 0° Zone 15. Policka na lahve
8. Sklenény kryt 16. Ventilator mraznicky
9. Prostor pro Cerstvé potraviny

(] Sestava uvedena v tomto manualu k pouZiti je pouze schematicka a nemusi
presné odpovidat Vasemu produktu. Pokud produkt, ktery jste nakoupil
nezahrnuje urcité soucasti, ty plati pro jiné modely.
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Dulezité bezpecnostni informace

Prectéte prosim nasledujici pokyny.
Nedodrzeni téchto pokynt muze zpusobit
zraneni nebo materialni skody.

V pfipadé nedodrzeni téchto pokynu ,
vSechny zaruky a povinnost spolehlivosti
zanikne.

Vyrobek ma zivotnost 10 let. BEhem
tohoto obdobi originalni nahradni dily
budou k dispozici k spravnému
provozovani produktu.

Urcené pouziti
Tento produkt je uren k pouziti

e uvnitf a v uzavienych prostorech jako
jsou domy;

e Vv uzavienych pracovnich prostorech
jako jsou prodejny a kancelare;

e Vv uzavienych obytnych oblastech,
jako jsou farmy, hotely, penziony.

e Nepouzivejte spotiebi¢ venku.

Vseobecna bezpecnost

e Kdyz chcete vyrobek zlikvidovat/
sesSrotovat, doporucCujeme
kontaktovat autorizovany servis,
kde zjistite nezbytné informace a
autorizované urady.

e Poradte se s autorizovanym servisem
ohledné vSech otazek tykajicich se
ledniCky. Nezasahujte a nenechavejte
druhou osobu zasahnout do chladnicky
bez oznameni autorizovaného servisu.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Nejezte zmrzlinu a kostky ledu
bezprostfedné poté, co je vyjmete z
prostoru mraznicky! (MGze dojit k
omrznuti Ust.)
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e U vyrobkU s prostorem mraznicky;
Nevkladejte do prostoru mrazniCky
napoje v lahvich a plechovkéach. Jinak by
mohlo dojit k jejich explozi.

e Nedotykejte se mrazenych potravin
rukou, mohou se nalepit do ruky.

e Pred Cisténim a odmrazenim odpoijte
chladnicku od sité.

e Nikdy nepouzivejte pary nebo
praskove Cistici prostfedky k CiSténi a
odmrazeni chladniCe. Pary se mohou
dostat do kontaktu s elektrickymi
soucastmi a zpusobit zkrat nebo uraz
elektrickym proudem.

e Nikdy nepouzivejte souc€asti na
chladniCce, jako je ochranna deska, jako
dvifka nebo podpréru nebo schudek.

e Nedavejte elektricka zafizeni do
chladnicky.

e Neposkozujte soucasti, kde obiha
chladici médium, vrtanim nebo rezanim.
Chladici médium by mohlo vytéct v
mistech poruseni plynovych kanald
vyparniku, prodlouzenich trubek nebo
povrchovych vrstev a zpusobit
podrazdéni kize a zranéni odi .

e Nezakryvejte a neblokujte vétraci
otvory na chladni¢ce zadnym
materialem.

e Elektrické spotfebiCe museji opravovat
jen autorizované osoby. Opravy
provedeny neopravnénymi osobami
mohou byt nebezpecné pro uzivatele.



e \ pripadé poruchy nebo pfi provadéeni
udrzby nebo odpojte hlavni napajeni
chladnicky bud' vypnutim pfislusné
pojistky nebo odpojenim spotrebice.

e Pfi odpojenim spotiebiCe netahejte za
kabel.

e Napoje s vysSi stupriovitosti tésné
uzavriete a umistéte je ve svisle poloze.

e Nikdy neskladujte spreje obsahujici
hoflavé a vybusné latky v chladnicce.

e Nepouzivejte k urychleni procesu
odmrazeni, jiné mechanické nastroje
nebo jiné prostredky nez ty doporucené
vyrobcem.

e Tento vyrobek by nemély pouZzivat
osoby s télesnymi, smyslovymi nebo
dusevnimi poruchami Ci nezkusené nebo
nepoucené osoby (vCetné déti), pokud
jsou bez dohledu osoby, ktera bude
odpovidat za jejich bezpeénost nebo
ktera jim poskytné nalezité Skoleni k
pouzivani vyrobku.

e Nepouzivejte poSkozenou chladniCku.
V pfipadé obav, obratte se na servisniho
zastupce.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
je zaruCena pouze v pfipade, Ze system
uzemnéni ve Vasem domé odpovida
standardim.

e \ystaveni vyrobku desti, snéhu, slunci
a vétru je nebezpecné z hlediska
elektrické bezpecnosti.

e V pfipadé posSkozeni napajeciho
kabelu, obratte se na opravnény servis
aby nedoslo k nebezpecéné situaci.

e Nikdy nezapojujte chladniCku k
zasuvce béhem instalace. V opaéném
pfipadé muzZe vzniknout riziko umrti nebo
vazného zranéni.
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e Tato chladnicka je urCena pro
uchovavani potravin. Nesmi byt pouZzity
pro zadny jiny ucel.

e Stitek s tehnickymi Udaji se nachazi na
levé sténé, ve vnitfnim prostoru
chladnicky.

e Nikdy nezapojujte chladni¢ku na
systémy uspory energie, mohou poskodit
chladnicku.

e Existuje-li na chladni¢ce modré svétlo,
nedivejte se na ni optickymi nastroji.

e U rucné ovladanych chladni¢ek
pocCkejte nejméné 5 minut nez znovu
spustite chladnicku po vypadku proudu.

e Tento navod k pouziti pfedejte
novému majiteli v pfipadé prodeje
vyrobku.

e Ochrante napajeci kabel pred
poskozeni pfi pfepravé. Ohybani kabelu
muze zpusobit pozar. Nikdy nepokladejte
tézké pfedméty na napajecim kabelu.

e Nedotykejte se zasuvky mokrymi
rukama pfi napajeni produktu.

e Nezapojujte chladnicku, pokud je
zasuvka uvolnéna.

e Nenastfikejte vodu dovnitf na vnitfni
ani na vnéjSi soucasti produktu z
bezpe&nostnich divodu.
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e Nenastfikejte latky obsahujici hoflavé
plyny jako propan v blizkosti chladnicky,
muze dojit k vybuchu a pozaru.

e Nikdy nepokladejte nadoby s vodou na
horni ¢asti chladnicCky, v pfipadeé rozliti
muze dojit k urazu elektrickym proudem a
k pozaru.

e Nepretézujte chladnicku jidlem. V
pfipadé pretizeni, pfi otevieni dvefri
potraviny mohou spadnout a mize dojit
ke zranéni nebo k posSkozeni chladniCky.

e Nikdy nepokladejte véci na horni Casti
chladnicky, pfi otevieni a zavieni dvefi
muzou spadnout.

e Vakciny, Iéky citlivé na teplotu a
védeckeé materialy by nemély byt
uchovavany v chladnicce protoze
vyzaduji pfesné teploty.

e Pokud se chladni¢ka nebude delSi
dobu pouzivat, odpojte ji od sité.
Pfipadné poskozeni kabelu mize
zpusobit pozar.

e Tip zastrCky Cistéte pravidelné suchym
hadfikem, jinak muze dojit k pozaru.

e Nejsou-li nastavitené nozicky radné
upevnény na podlaze, chladnicka se
muze pohybovat. Spravné upevnéni
nastavitelnych nozi€ek zabrani pohyb
chladnicky.

e P¥i preprave chladniCky, nesmite ji
drzet za kliku dvefi, klika mUze
prasknout.

e Musite-li dat spotfebic vedle dalsi
chladni¢ky nebo mraznicky, nechte mezi
nimi aspon 8 cm. V opacném pfipade
muze dojit ke zvlh&eni prilehlych boénich
stén.
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Vyrobky s davkovacem vody;

Tlak vody by mél byt max. 1 bar. Tlak
vodovodniho fadu by mél byt max. 8
baru.

e Pouzivejte pouze pitnou vodu.

Bezpecénost déti

e Pokud maji dvifka zamek, méli byste
skladovat kli¢ mimo dosah déti.

e Déti musi byt pod dohledem, aby
nezasahovaly do spotrebice.

Soulad s narizenim WEEE o
likvidaci elektronickych produktt

5

Symbol Il na vyrobku nebo jeho
baleni udava, zZe tento vyrobek nepatfi do
domaciho odpadu. Je nutné odvézt ho do
sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim
spravné likvidace tohoto vyrobku
pomuzete zabranit negativnim dusledkim
pro zivotni prostredi a lidské zdravi, které
by jinak byly zplisobeny nevhodnou
likvidaci tohoto vyrobku. Podrobné;si
informace o recyklaci tohoto vyrobku
zjistite u prislusného mistniho uradu,
sluzby pro likvidaci domovniho odpadu
nebo v obchodé, kde jste vyrobek
zakoupili.
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Informace o obalu

Obal je vyroben z recyklovanych
materiald v souladu s narodnimi predpisy
o ochrané zivotniho prostfedi. Obaly
nevyhazejte spolu s domacim odpadem,
odevzdejte je do opravnéného strediska
pro sbér odpadu.

Nezapominejte...

Jakakoliv recyklovana latka je pro
prirodu a pro nas narodni majetek
nepostradatelna.

Chcete-li pfispét k pfehodnoceni
obalovych materialt, muzZete se poradit s
mistnimi ekologickymi organizacemi a
urady ve Vasi lokaci.

Upozornéni HCA
Obsahuje-li Vas chladici systém Vasho
spotrebi¢e R600a:

Tento plyn je hoflavy, davejte pozor
neposkodit chladici systém a systém
trubek pfi pouziti a pfepravé. Pokud
dojde k poskozeni, ochrante spotfebic
pfed ohném a vétrejte mistnost, jde se
nachazi spotrebic.

Druh plynu pouZzivany ve spotfebici je
uvedeny na Stitku umisténém na leve
sténé uvniti chladnicky.

Nikdy nevyhazejte spotfebi¢ do ohné.
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Postup pro Usporu energie

e Nenechavejte dvefe chladicky
otevrené dlouhou dobu.

e Nedavejte do chladniCky horkeé jidlo
nebo horké napoje.

e Nebrante obéhu vzduchu v chladni¢ce
pretizenim chladnicky.

e Chladnicka nesmi byt vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni ani nesmi
stat pobliz zarizeni vyzarujicich teplo jako
trub, myCek a radiator. Davejte
chladni¢ku aspor 30 cm od zdroju tepla a
aspon 5 cm od elektrickych trub.

e Davejte pozor udrzovat jidlo v
uzavienych krabicich.

e U vyrobkl s prostorem mraznicky;
Maximalni mnoZstvi potravin v mraznic¢ce
muzete uskladnit, pokud vyjmete polici
nebo zasuvku mrazni¢ky. Hodnota
spotfeby energie udana pro vasi
chladniCku byla stanovena pfi vyjmuté
polici nebo zasuvce mraznicky a pfi
maximalni naplni. Nehrozi riziko pfi
pouzivani police nebo zasuvky podle
tvaru a rozmeérl potravin, které chcete
mrazit.

e Rozmrazovanim zmrazenych potravin
v chladnice uSetfite energii a zachovate
kvalitu potravin.

AV pfipadé, ze jsou informace, které
jsou uvedené v uzivatelské pfirucce
nejsou vzit v ivahu vyrobce
neprebiraji za to zadnou odpovédnost
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Instalace

VAN Vyrobce neodpovida za pfipadné
nedodrzeni pokynl v tomto manualu.

Body ke zvazeni pfi prepravé
Chladni¢ky

1. Zastrcka chladnicky nesmi byt v
zasuvce. Pred pfemisténim musite
chladnicku vyprazdnit a vycistit.

2. Nez zabalite chladni¢ku znova
zajistujte policky, doplriky, pfihradky
atd. uvnitf chladniCky lepici paskou a
ochrarite je pred narazy. Obaly je
nutno upevnit silnymi paskami a lany a
je nutno dodrZovat pravidla pro
prepravu vytisténa na obalu.

3. Uchovaveijte originalni obal a pénu pro
pfipadné prfemisténi.

Pred spusténim chladnicky,

Pfed prvnim spusténim chladnicky:
1. Ocistéte vnitini ¢ast chladnicky dle
pokynt v kapitole “Udrzba a gisténi” .

2. Pripojte zastrCku do zasuvky. Pri
otevreni dvefi se zapina i vnitini svétlo
chladnicky.

3. Pfi zapnuti kompresoru budete slySet
zvuk. Zvuk vydavaji normainé i
kapaliny a plyny uzaviené v chladicim
systému a to i kdyz kompresor neni
spustén.

4. Pfedni hrany chladni¢ky mohou byt
teplé. To je normalni. Tyto Casti byvaji
teplé aby nedoslo ke kondenzaci.

8

Elektrické pFipojeni
Pfipojujte spotfebi€ do zasuvky s

uzemnénim ochranéné pojistkou

prislusné kapacity.

Dulezité:

Pfipojeni musi vyhovovat platnym
normam a predpisum.

e Zasuvka musi byt snadno pfistupna po
instalaci.

e Elektricka bezpecnost Vasi chladnicky
bude zajisSténa pouze v pripade, ze
systém uzemnéni ve vaSim domé
odpovida standardim.

e Napéti uvedené na Stitku na levé
vnitini strané vyrobku by méla byt
stejna jako sitové napéti.

e Prodluzovaci kabely a multi-zasuvky
nesmi byt pouzity pro pfipojeni.

VN Poskozeny kabel vyméni pouze
kvalifikovany elektrikar.

VN Vyroben nesmi byt provozovan pred
opravou. Hrozi nebezpeci urazu
elektrickym proudem!

Likvidace obalu

Obalové materialy mohou byt
nebezpecné pro déti. Uchovejte obalove
materialy mimo dosah déti. Likvidace
probiha dle pokynt mistnich uradu.
Obaly nevyhazejte spolu s domacim
odpadem, odevzdejte je do mist sbéru
ur€enych mistnich ufadu.

Obal chladnicky e vyroben z
recyklovaného materialu.
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Likvidace staré chladnicky

Likvidujte starou chladniCku aniz byste
uskodil zivotnimu prostfedi.

e Vice informaci o likvidaci chladni¢ky
Ize ziskat u autorizovaného prodejce
nebo u sbérného strediska ve Vasi
lokalité.

Pred likvidaci chladniCky odfiznéte
elektrickou zastr€ku. Jsou-li na dvefich
zamky, ujistujte si, Ze nejsou funkéni ,
aby nedoslo k ohrozeni déti.

Umisténi a instalace

A\ Jsou-li dvere mistnosti, kde bude
chladniCka instalovany, nedostatecné
Siroké a chladniCka neprojde, zavolejte
opravnénému servisu, aby odstranily
dvefe chladniCky. To umozni chladnicce
projit dvefmi bokem.

1. Instalujte chladni¢ku na dostupném
miste.

2. Uchovavejte chladniCku daleko od
zdroju tepla, vlhkych mist a pfimého
zareni.

3. K dosazeni efektivniho provozu,
prostor kolem chladni¢ky musi byt
dobfe vétran. Pokud chladni¢ka bude
umisténa ve vyklenku ve zdi, musi byt
min. 5 cm daleko od stropu a 5 cm
daleko od stény. Nepokladejte vyrobek
na koberec.

4. Pokladejte chladniCku ve vzpfimené
poloze na pevném a rovnem podkladé.
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Vyména zarovky

K vyméné zarovky/LEDu osvétleni
chladniCky kontaktujte autorizovany
servis.

Lampa (y) pouzité v tomto pfistroji
nejsou vhodné pro osvétleni mistnosti
domacnosti. Zamysleny ucel tohoto
svitidla je pomoci uzivateli umistit
potraviny do chladni€ky / mraznicky
bezpecné a pohodiné.

Zarovky pouzité v tomto spotfebici musi
vydrzet extrémni fyzické podminky, napf.
teploty pod -20°C.

Zmeéna smeéru otevirani dveri

Smér otevirani dvefi je mozno upravit
dle potfeby. Pokud nutné, zavolejte
nejbliz8i autorizovany servis.

Nastaveni nozek

Pokud chladni¢ka neni stabilni:

Chladnicku Ize vyrovnat oto¢enim
nozek jako na obraze. OtoCenim smérem
ukazovanym ¢ernou Sipkou klesa roh,
kde se nachazi nozka. OtoCenim
opacnym smeérem se roh zveda. Proces
|ze usnadnit zvedanim chladnicky.

cz



Priprava

® Chladnicku instalujte nejméné 30 cm
od zdroju tepla, jako jsou varné desky,
trouby, ustfedni topeni a sporaky a
nejmeéné 5 cm od elektrickych trub,
neumistujte ji na pfimé slunec¢ni svétlo.

® Zajistéte, aby byl vnitfek vasi
chladni¢ky dukladné vycistén.

® Pokud vedle sebe instalujete dvé
chladnicky, mél by mezi nimi byt rozestup
nejmeéné 2 cm.

® Pii prvnim spusténi chladnicky
dodrZujte béhem prvnich Sesti hodin
nasledujici pokyny.

® Dvefe nesmi byt Casto otevirany.

® Musi byt spusténa prazdna, bez
jakychkoli potravin.

® Chladni¢ku neodpojujte. Pokud dojde k
vypadku energie, prostudujte si varovani
v kapitole ,Doporucena feSeni problému*.
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Pouziti Vasi chladni¢ky

11*10 9 8 7

Panel ukazatelu

Na panelu s kontrolkami Ize nastavit
teplotu a ovladat ostatni funkce souvisejici
s produktem, aniz by bylo tfeba dvere
produktu otevfit. Pro nastaveni funkce
stacCi stisknout relevantni tlaCitka.

1. Kontrolka Vypadek napajeni/Vysoka
teplota/Chyba

Tato kontrolka (!) se rozsviti b&hem
vypadku napajeni, pfi selhani pfi vysokych
teplotach a upozornéni na chybu.

Béhem setrvalych vypadkl napajeni se
nejvysSi teplota, které mraznicka dosahne,
rozblika na digitalnim displeji. Po kontrole
potravin v mrazniéce (£) stisknéte tlagitko
vypnuti a upozornéni vymazte.

V pfipadé, Ze se tato kontrolka rozsviti,
prectéte si Cast "doporucené postupy pfi
feSeni problému".

2. Funkce Uspora energie (vypnuty
displej):

Pfi dodrzeni dvefe zaviené produkt pro
funkci Uspory energie dlouhou dobu se
automaticky aktivuje po 1 minuté a uspory
energie symbol sviti. (+# )

Kdyz je funkce uspora energie aktivni,
vSechny ostatni symboly na displeji
zhasnou. Kdyz je aktivovana funkce
aspory energie, pokud stisknete jakékoli
tlacitko nebo otevrete dvirka, rezim
uspory energie se ukonci a ikony na
displeji se vréati do normalu.

Funkce Uspory energie se aktivuje
béhem doruc€eni z tovarny a nelze ji
zrusit.

3. Funkce Rychlé chlazeni

Stisknutim tohoto tlaCitka aktivovat nebo

deaktivovat funkci rychlého peceni (.ﬂ).

(& Funkci rychlého chlazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vlozené do chladnicky. Pokud chcete
zchladit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporu€ujeme aktivovat tuto
funkci, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(G pokud funkci rychlého chlazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
po 1 hodinach nebo jakmile prostor
chladni¢ky dosahne pozadované teploty.

Gl ~volitelné: Obrazky v tomto navodu jsou zamysleny jako navrhy a nemuseji se
dokonale shodovat s vasim vyrobkem. Pokud vas produkt neobsahuje relevantni casti,

informace se tyka jinych modeld.
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G Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.

4. Tladitko nastaveni teploty v
chladnicce

Stiskem tohoto tlaCitka nastavite teplotu
prostoru chladni¢ky na 8, 7, 6, 5, 4, 3,
2,1, 8... Stisknéte toto tlacditko a nastavte
teplotu v chladnicce na pozadovanou
hodnotu. (cﬂ)

5. Funkce Dovolena

Abyste aktivovali funkci dovolené, na 3
sekundy stisknéte toto tlacitko ( *X¥),
aﬁktivuje se kontrolka reZzimu dovolené
CP).

Kdyz se kontrolka funkce dovolené
aktivuje, na panelu kontrolek chladnicky
se zobrazi “- -”, a v chladni¢ce nedochazi
k Zzadnému aktivnimu chlazeni.

Kdyz je tato funkce aktivovana, nehodi
se uchovavat potraviny v chladnicce.
Ostatni prostory se budou chladit na
nastavenou teplotu.

Chcete-li tuto funkci zrusit, znovu
stisknéte tlacitko funkce Dovolena.

6. Vypnuti alarmu:

V pfipadé upozornéni na vypadek
napajeni, vysokou teplotu, po kontrole
potravin v mrazni¢ce stisknéte tlacitko
vypnuti alarmu (£) a varovani vymazte.
7. Zamek klaves,

Stisknéte tlacitko zamku klaves ( l'3’3"),
drzte ho po dobu 3 sekund. Symbol

zamku tlacitek (6) se rozsviti a aktivuje
se rezim zamku tlacCitek. Tlacitka
nebudou v rezimu zamku tlacitek
funkéni. Tlacitko zamku klaves znovu
stisknéte na 3 sekundy. Symbol zamku
tlaCitek zhasne a rezim zamku tlaCitek se
ukonci.

Chcete-li pfedejit zméné nastaveni
teploty chladnicky, stisknéte tladitko
zamku tlagitek (837).

8. Eco fuzzy

Stisknéte a podrzte tlacitko Eco Fuzzy
jeden krat aktivovat eko rozmazany
funkci. ChladniCka se spusti v
nejuspornéjsim rezimu nejméné o 6
hodin pozdéji a ukazatel usporného

provozu se rozsviti, kdyz je funkce

aktivni (P ). Stisknéte a pridrzte tlagitko
Eco fuzzy na 3 sekundy a tato funkce se
vypne.

Tato kontrolka se po 6 hodinach rozsuviti,
jakmile se funkce Eco fuzzy aktivuje.

9. Tla€itko nastaveni teploty v
mrazni€ce

Stiskem tohoto tlacitka nastavite teplotu
prostoru mrazni¢ky na -18, -19, -20, -21,
-22, -23, -24 a -18. Stisknéte toto tlacitko
a nastavte teplotu v mrazniCce na
pozadovanou hodnotu.( D).

10. Ukazatel vypnuti vyroby (pouze na
vyrobky s icematic stroje) Znaci, zda je
vyrobnik ledu aktivovany nebo
deaktivovany. (°/3”) Pokud sviti,
vyrobnik ledu nefunguje. Chcete-li
vyrobnik ledu znovu spustit, tlaCitko Zap.
a Vyp. stisknéte a pfidrzte na 3 sekundy.

G Je-I vybrana tato funkce, pritok vody
Zz nadrze na vodu se zastavi. Nicméné, z
vyrobniku Ize vybrat dfive vyrobeny led.
11. Tlaéitko funkce Rychlé
mrazeni/Vyroba ledu

Stisknutim tohoto tlaCitka aktivujete nebo
deaktivujete funkci rychlého mrazeni.
Kdyz tuto funkci aktivujete, mraznicka se
vychladi na teplotu nizsi nez je
nastavena hodnota. (.U)

G chcete-li vyrobnik ledu zapnout a
vypnout, stisknéte a pridrzte po dobu 3
sekund (pouze na vyrobky s icematic
stroje). Funkci rychlého mrazeni pouzijte
kdykoli chcete rychle zchladit potraviny
vloZené do chladni¢ky. Pokud chcete
zmrazit velké mnozstvi Cerstvych
potravin, doporuCujeme aktivovat tuto
funkci, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(Gl pokud funkci rychlého mrazeni
nezrusite, vypne se sama automaticky
po 25 hodinach nebo jakmile prostor
chladnicky dosahne pozadované teploty

(G Tato funkce se nevyvola po selhani
napajeni.
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Systém dvojiho chlazeni:

Vase chladnicka je vybavena dvéma
samostatnymi chladicimu systémy k
chlazeni prostoru pro Cerstvé potraviny a
mraziciho prostoru. Vzduch v prostoru
pro Cerstvé potraviny a v mrazicim
prostoru se tedy nemisi.

Diky témto dvéma chladicim systémuim
je rychlost chlazeni mnohem vyS$Si nez u
jinych chladnicek. Pachy v obou
prostorech se nemisi. Pfi jednotlivém
odmrazovani dochazi k dalSi uspofre
energie.

Mrazeni cerstvych potravin

e Je nutno zabalit nebo zakryt potraviny,
nez je umistite do chladnicky.

e Horké potraviny je nutno zchladit na
pokojovou teplotu, nez je vlozite do
chladnicky.

e Potraviny, které chcete zmrazit, museji
byt Cerstvé a kvalitni.

e Potraviny je nutno rozdélit na Casti
podle potfeb rodiny na den Ci
jednotlive jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat kratce.

e Materialy, které pouzijete na

baleni, museji byt pevné a odolné

vuci chladu, vihkosti, zapachu,

oleji a kyselinam, mély by byt i
vzduchotésné. Navic maji byt
uzaviené a vyrobeny z materiald, které
e MraZené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

e Umisténim teplych potravin do
mraznicky uvedete chladici kompresor
do nepfretrzitého chodu, dokud nejsou
potraviny zcela zmrzlé.

e Pro dosazeni nejlepSich vysledk
prosim dodrzujte nasledujici pokyny.

1. Nezmrazujte pfiliS velké mnozstvi
najednou. Mnozstvi potravin se nejlépe
uchovava, pokud se zmrazi hloubkové a
co nejrychleji.

2. Davejte zvySeny pozor, abyste
nesmisili jiZ zmrzlé a Cerstvé potraviny.

3. Davejte pozor, abyste nesmisli Cerstvé
potraviny a varené jidlo.

4. Maximalni mnozstvi potravin v
mrazni¢ce muzete uskladnit,

pokud vyjmete police nebo zasuvky
mraznicky. Hodnota spotfeby energie
udana pro vasi chladniCku byla
stanovena pfi vyjmuté polici nebo
zasuvce mrazni¢ky a pfi maximalni
naplni.

5. Doporucuje se, abyste vkladal jidlo na
nejvyssi polici pro poCateCni mrazeni.

Prostor pro skladovani rychle se
kazicich potravin (nizka teplota \
-2°C - +3°C).

Tento prostor byl navrzen ke skladovani
mrazenych potravin, které |ze pomalu
rozmrazit (maso, ryby, kufe, atd.).
Prostor s nizkou teplotou je nestudeng;jsi
misto v chladni¢ce, kde Ize v idealnich
podminkach skladovat mlé¢né produkty
(syr, maslo), maso nebo kufe.

Do tohoto prostoru nepatfi zelenina ani
ovoce.

Modul deodorant
(FreshGuard)

*\olitelné

Deodorant rychle odstrani zapach ve
vasi ledniCce dfive, nez prostoupi do
povrchl potravin. Diky tomuto
deodorantu, ktery se umistuje do vrchni
Casti prostoru ur€eného pro Cerstvé
potraviny, se zapach rozpusti, a bude
aktivné pfenesen do pachového filtru.
Poté procistény vzduch prejde zpét do
prostoru pro Cerstvé potraviny.
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Timto zplisobem budou nechténé pachy,
které se mohou objevit v pribéhu
skladovani potravin v ledniCce,
odstranény, dfive neZ prostoupi na
povrch.

Této funkce se dosahne pomoci vétraku,
kontrolek LED a zapachoveého filtru
zabudovaného v deodorantu. V bézném
provozu, se deodorant zapina
automaticky v pravidelnych intervalech.
Chcete-li zachovat optimalni vykon, je
dobré si nechat zkontrolovat filtr v
deodorantu autorizovanym
poskytovatelem kazdych 5 let. Diky
vétraku zabudovaného v deodorantu je
hluk, ktery uslySite béhem provozu,
bézny. Pokud oteviete dvefe prostoru
pro Cerstvé potraviny, kdyZ je deodorant
zapnuty, vétrak se automaticky prerusi a
opét se zapne, jakmile dvefe zavrete. V
pripadé preruseni dodavky proudu se
deodorant opét automaticky zapne az v
momente, kdy byl pferusen, jakmile bude
dodavka napajeni obnovena. Informace:
Doporucujeme skladovat aromatické
potraviny (napf. syry, olivy a dalSi
lahudky) v utésnénych obalech, aby se
zabranilo zapachu, ktery mize nastat
smichanim pachu raznych potravin.
Kromé toho doporuCujeme vyndat z
ledniCky zkazené potraviny, jejichz
zapach muaze ohrozit dal$i potraviny a
zamezi zapachu.
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Nastaveni Nastaveni Vysvétlivky
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalni doporucené nastaveni.
. . Tato nastaveni jsou doporucena, pokud
20, -22 or -24°C 4c teplota prostfedi presahne 30°C.
Toto nastaveni pouzijte, pokud chcete
Rychlé mrazeni 4°C rychle zmrazit potraviny. Doporucuje se
pro uchovavani kvality masa a ryby.
Pokud se domnivate, Ze v chladnice
-18°C nebo neni dostate¢né chladno kvuli vysoké
"o 2°C . . s o
chladnéji teploté nebo Castému otevirani a
zavirani dvefi.
Muzete je pouzit, kdyz je prostor
-18°C nebo , ’ chladnicky pF(_epInény.nebo chcet? _
chladnéii Rychlé chlazeni rychle ochladit 'potrav!ny. DOpf)I’UE:Ujeme
aktivovat funkci rychlého mrazeni 4-8
hodin pfed vlozenim potravin.

Doporuceni pro uschovani
mrazenych potravin

e Pfedbalené jidlo skladejte podle
pokynl na obalu v mraznicce.

e Pro zajisténi vysokeé kvality podle
vyrobce a prodejce mrazenych
potravin nezapomernite dodrzovat
nasledujici body:

1. Baleni vkladejte do mrazni¢ky co
nejrychleji po zakoupeni.

2. Ovéfte, zda je na obsahu uvedeno
oznaceni a datum.

3. Neprekracujte data spotifeby na
Obalu.

Odmrazovani chladni€¢ky

Prostor mraznicky se odmrazuje
automaticky.

15

Vkladani potravin

. RUzné mrazené
Police o .
potraviny, jako je maso,
prostoru . .
. ryby, zmrzlina, zelenina
mraznicky
atd.
Tacek na :
. Vejce
vejce
Police Potraviny v panvich,
chladniciho prikrytych talifich,
prostoru uzavienych nadobach
Police dvefi | Malé a balené potraviny
prostoru ¢i napoje (napf. mléko,
chladnicky ovodny dzus a pivo)
Prhradky Ovoce a zelenina
Pfihradka pro . ,
' . ad alp Lahadky (syry, maslo,
cerstve .
. salam atd.)
potraviny
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Informace o hloubkovém mrazeni

Potraviny je nutno zmrazit co
nejrychleji, kdyZz je vlozite do chladnicky,
aby zUstaly v dobré kvalité.

Norma TSE vyzaduje (podle urcitych
podminek méfeni), aby chladnicka
zmrazila nejméné 4,5 kg potravin pfi
teploté 32°C na -18°C nebo nizSsi teplotu
béhem 24 hodin na kazdych 100 litra
objemu.

Je mozné udrzet potraviny dlouhodobé
jen pfi -18°C nebo nizSich teplotach.
Cerstvé potraviny mazete uchovat mnoho
mésicu (pfi -18°C nebo nizSich teplotach
pfi hloubkovém mrazent).

VAROVANI! A

e Potraviny je nutno rozdélit na ¢asti
podle potfeb rodiny na den i jednotlivé
jidlo.

e Potraviny je nutno vzduchotésné
zabalit, aby nevyschly, i kdyz je chcete
skladovat krétce.

Materialy nezbytné pro baleni:

* Lepici paska odolna vuci chladu
» Samolepici paska

* Gumicky

* Pero

Materialy, které pouzijete na baleni
potravin, museji byt pevné a odolné
vuci chladu, vlhkosti, zapachu, oleji a
kyselindm.

Potraviny by nemély byt v kontaktu s
predtim zmrazenymi potravinami, aby
nedoslo k ¢asteCnému rozmrazeni.

Mrazené potraviny je nutno pouzit
rychle poté, co rozmrznou, nemély by
se znovu mrazit.

Doporuéeni pro prihradku pro
Cerstvé potraviny

*opce

e Zamezte jakémukoli kontaktu potravin
se senzorem teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny. Z diivodu zajisténi
idealni skladovaci teploty v prostoru pro
Cerstvé potraviny nesmi byt senzor
blokovan potravinami.

e Nevkladejte do spotrebice horké
potraviny.

MLk
IUice em

3 perature
Ste, E sensor
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n Udrzba a ¢isténi

A Nikdy na Cisténi nepouzivejte benzin,
technicky benzin a podobné
materialy.

I\ Doporucujeme odpoijit pFistroj od site,
nez jej zaCnete Cistit.

I\ Nikdy nepouzivejte brusné nastroje,
mydlo, domovni Cisti¢, odmastovac Ci
voskove Cistidlo

Pouzivejte vlaznou vodu pro
vycCisténi skriné a otrete ji pak
dosucha.

Pouzivejte vlhky hadfik namoceny
do roztoku jedné Cajove IziCky sody
bikarbony na pul litru vody na
vycCisténi vnitiku, pak jej dosucha
otrete.

I\ Zajistéte, aby do krytu svétla a jinych
elektrickych prvkd nepronikla voda.

I\ Pokud chladnicku delsi dobu
nebudete pouZzivat, odpojte napajeci
kabel, vyjméte vSechny potraviny,
vyCistéte jej a nechte dvere oteviené.

G] Pravidelné kontrolujte tésnéni dvirek,
abyste zajistili jejich Cistotu a
nezaneseni C¢asteCkami potravin.

A\ Pro odstranéni polic ve dvefich
odstrarte vSechen obsah a pak jen
zvednéte dverni polici vzharu ze
zakladny.

A\ Nikdy na &isténi vngjsich a
pochromovanych ploch a
nepouzivejte prostredky obsahujici
chlér. Chlor plsobi korozi takovych
kovovych ploch.
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Ochrana plastovych ploch

] Nevkladejte tekuté oleje nebo pokrmy
s obsahem oleje do chladni¢ky v
neuzavienych nadobach, jelikoz
poskodi plastovou plochu vasi
chladnicky. V pfipadé rozliti nebo
rozetfeni oleje na plastové plose
vyCistéte a oplachnéte
pfislusnou ¢ast plochy teplou vodou.



Doporucena reseni problému

Nez zavolate do servisu, projdéte si tento seznam. Mozna vam usetfi Cas a penize.
Tento seznam obsahuje Casté stiznosti, které nejsou zpusobeny vadnym zpracovanim
¢i pouzitymi materialy. Nékteré zde uvedené funkce nemuseji byt pfitomny na vasem
vyrobku.

Chladnic¢ka nefunguje.

» Je chladni¢ka fadné zapojena? Zasurite zastrCku do sité.
* Neni vypalena pojistka zastrcky, do niz je chladnic¢ka zapojena, nebo hlavni
pojistka? Zkontrolujte pojistku

Kondenzace na bo€ni sténé prostoru chladnicky (MULTIZONE, COOL
CONTROL a FLEXI ZONE)

* Velmi nizka teplota prostfedi. >>> Neinstalujte chladniCku v prostredi, kde teplota
klesa pod 10°C.

- Casté otevirani a zavirani dvefi. >>>Otevirejte dvefe méné &asto.

* VVysoka vlhkost v prostfedi. >>>Neinstalujte chladni¢ku v prostfedi s vysokou
vihkosti.

» Skladovani potravin s obsahem kapalin v otevifenych nadobach. >>>Nevkladejte
potravin s obsahem kapalin v otevienych nadobach.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

» Termostat je nastaven na velmi chladné urovni. >>>Nastavte termostat na vhodnou
uroven.

Kompresor nebézi

 Tepelna pojistka kompresoru se zapne béhem nahlého vypadku energie nebo
odpojeni a zapojeni, jelikoz tlak chladiciho média v chladici soustavé chladni¢ky neni
dosud vyvazen. VaSe chladni¢ka za¢ne fungovat asi po 6 minutach. Kontaktujte
servis, pokud se chladniCka nespusti na konci této doby.

 Chladnic¢ka je v rezimu odmrazovani. >>>Toto je normalni pro chladni¢ku s pIné
automatickym odmrazovanim. Cyklus odmraZeni probiha pravidelné

» Chladni¢ka neni zapojena do zasuvky. >>>0véfte, zda je zastrCka fadné zasunuta
do zasuvky.

* Teplota neni spravné nastavena. >>>Vyberte spravnou teplotu.

* VVypadl proud. >>>AzZ se problém vyfeSi chladni€ka se vrati kK normalnim provozu.

Provozni hluk se zvySuje, kdyz je chladni¢ka zapnuta.

* Provozni vlastnosti chladni¢ky se mohou zménit podle vykyvl okolni teploty. Je to
normalni, nejde o poruchu.
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Chladnicka c¢asto bézi nebo bézi dlouhodobé.

* Novy vyrobek muze byt SirSi nez pfedchozi. Je to zcela normalni. Cétsi chladnicky
funguji delSi dobu.

 Okolni teplota v mistnosti je mozna vysoka. >>>Je to zcela normalni.

» Chladnicka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladniCka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* VV nedavné dobeé jste do chladnicky vlozili velké mnozstvi horkych pokrmu.
>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.

* Dvere se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené. >>>
Teply vzduch, ktery pronikl do chladni¢ky, zpUsobil dlouhodobéjsi chod chladnicky.
Otevirejte dvefe méné Casto.

» Mrazni¢ka nebo dvefe chladni¢ky zUstaly dokofan. >>>Zkontrolujte, zda jsou dvefe
pevné zavieny.

 Chladnicka je nastavena na velmi nizkou teplotu. >>>Upravte teplotu chladnicky na
vySSi hodnotu a poCkejte na dosazeni této teploty.

» Tésnéni dvefi chladni¢ky nebo mraznicky maze byt uSpinéno, opotfebené, prasklé
nebo nespravné usazené. >>> Vycistéte nebo vymérnte tésnéni. Poskozeni/prasklé
tésnéni zplsobuje dlouhodoby chod chladni¢ky pro udrzeni spravné teploty.

Teplota mrazni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v chladni¢ce je dostate€na.

 Teplota mrazni¢ky je nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu mraznicky
na vy$Si hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota chladni€ky je velmi nizka, zatimco teplota v mrazni¢ce je dostate¢na.

* Teplota chladni¢ky mize byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vysSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Jidlo v chladni¢ce zac¢ina mrznout.

* Teplota chladni¢ky muze byt nastavena na velmi nizkou teplotu. Upravte teplotu
chladni¢ky na vySSi hodnotu a zkontrolujte ji.

Teplota v mrazni¢ce nebo chladniéce je velmi vysoka.

» Teplota chladni¢ky miZze byt nastavena na velmi vysokou teplotu. >>>Nastaveni
chladnic¢ky ma vliv na teplotu v mrazni¢ce. Zmérite teplotu chladni¢ky nebo
mraznicky, dokud teplota v chladnicce nebo mraznicce nedosahne dostateCnou
hodnotu.

» Dvefe se mohly otevfit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu otevienég;
>>>otevirejte je méné Casto.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

» Chladni¢ka mozna byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami.
>>>Kdy chladnicka byla nedavno zapojena nebo byla naplnéna potravinami
ochlazovani chladni¢ky muze trvat o par hodin déle. Je to zcela normaini.

* VV nedavné dobeé jste do chladni¢ky viozZili velké mnozstvi horkych
pokrm(.>>>Nevkladejte horké jidlo do chladnicky.
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Vibrace nebo hluk.

* Podlaha neni rovna nebo je slaba. >>>Chladni¢ka se pfi pohybu kymaci. Ovérte,
zda je podlaha dostatecné pevna pro chladni€ku a zda je rovna. [« Hluk mohou
zpusobovat pfedméty vkladané na chladni¢ku. >>> Pfedméty na horni strané
chladniCky sejméte.

Ozvyva se zvuk z chladnic¢ky jako rozlévani kapaliny nebo strikani

* Proudéni kapalin a plynu se mize objevit v souladu s provoznimi zasadami vasi
chladni¢ky. Je to normalni, nejde o poruchu.

Ozyva se hluk jako kvileni vétru.

* Jsou v provozu ventilatory pro ochlazeni chladni¢ky. Je to normalni, nejde o
poruchu.

Kondenzace na vnitinich sténach chladnicky.

» Horké a vihké pocasi zvySuje tvorbu ledu a kondenzace. Je to normalni, nejde o
poruchu.

» Dvefe se mohly otevrit Castéji nebo byly ponechany dlouhou dobu oteviené;
>>>otevirejte je méneé Casto. Zaviete dvere jestli jsou oteviené.

* Dvere jsou dokoran. >>>Zavrete dvere.

Vihkost na vnéjsi strané chladniéky nebo mezi dvermi.

* Ve vzduchu muze byt vihkost; toto je ve vihkém poc&asi pomérné normalni. Po
poklesu vihkosti kondenzace zmizi.

Neprijemny zapach v chladniéce.

» Chladni¢ku je nutno vycistit uvnitf. >>>Vycistéte vnitfek chladni¢ky houbikou,
vlaznou vodou nebo karbonovou vodou

* Nékteré nadoby Ci obalové materialy mohou zpusobit zapach. >>>Pouzijte odliSnou
nadobu nebo obalovy material jiné znacky.

« Jidlo je v nezakrytych krabicich. >>>Uchovejte jidlo v uzavienych krabicich.
Mikroorganismy v otevienych krabicich se rozsifi a zpusobi nepfijemné pachy.

* Vyndejte Spatné jidlo z chladniCky.

Dvirka se nezaviraji.

« Zabalené potraviny mohou branit v zavirani dvefi. >>>Vymérite obaly, které brani v
chodu dvefi.

» Chladnicka nestoji zcela svisle na podlaze a pfi pohybu se mirné pohupuije.
>>>Upravte nastavitelné nozicky.

» Podlaha neni rovna ¢i silna. >>>0véfte, zda je podlaha rovna a unese chladnicku.

Prihradky na ¢erstvé potraviny jsou zaseklé.

* Potraviny se mozna dotykaji horni strany zasuvek. >>>Upravte rozloZeni potravin v
zasuvce.
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Prosim, precitajte si najskor tuto prirucku!

Vazeny zakaznik, Dufame, ze vas produkt, ktory bol vyrobeny v modernych tovarniach a
skontrolovany v ramci prepracovanych postupov riadenia kvality, vam bude Uuspesne a
efektivne sluzit. Preto vam odporu¢ame, aby ste si pozorne precitali celu tuto priru¢ku k
vasmu produktu predtym, ako ho zaénete pouzivat, a ponechajte si ju poruke, aby ste si
ju v pripade potreby mohli prezerat.Please read this user manual first!

Tento manual vam poméze pouzivat’ vas pristroj rychlo a bezpecne.

® Manual si precCitajte pred inStalaciou a prevadzkou vasho produktu

® Dodrziavajte pokyny, obzvlast tie, ktoré sa tykaju bezpecnosti

® Manudl si uschovajte na lahko pristupnom mieste, pretoze ho mézete neskor
potrebovat.

® Okrem toho si precitajte aj ostatné dokumenty dodané s vasim produktom. Majte na
pamati, Zze tento manual plati aj pre iné modely

Symboly aich popis
Tento navod na obsluhu obsahuje nasledovné symboly:

G Dalezité informacie alebo uzitoéné tipy.
A Vystraha pred ohrozenim Zivota a majetku.

I\ Vystraha pred elektrickym napatim.

VAROVANIE!

Aby sa zabezpecila normalna prevadzka vasej chladnicky, ktora pouZiva upine

ekologicky nezavadné chladivo R600a (horfavé len pri ur€itych podmienkach), musite

dodrziavat nasledujuce pravidla:

- Nebrante volnej cirkulacii vzduchu okolo spotrebica.

- Nepouzivajte mechanické pristroje na urychlovanie rozmrazovacieho procesu, iné
ako odporuca vyrobca.

. Neporusujte chladiaci okruh.

. Nepouzivajte elektrické spotrebite vo vnutri pipacieho priestoru potravin, iné ako tie,
ktoré odporucal vyrobca.
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Vasa chladnicka

2 1
2 14
5 | 3 14
6
5 -ﬁ
15
7
8
9
10
.............. 16
11
12
12
13
1. Ovladaci panel 10. Zasobnik na lad
2. Vnutorné osvetlenie 11. Prie€inok pre rychle mrazenie
3. VioLED 12. Priestory pre uchovavanie mrazenych potravin
4. Ventilator 13. Nastavitelna predna nézka
5. Nastavitefné police 14. Police pre pohare
6. Priehradka na vino 15. Police na ffase
7. 0° Zone 16. Ventilator mraznicky
8. Skleneny kryt
9. Priehradky na ovocie

G Obrazky v tejto prirucke k obsluhe su schematické a nemusia sa presne
zhodovat s vaSim produktom. Ak produkt, ktory ste si zakupili, nedisponuje
uvadzanymi Castami, potom sa to tyka inych modelov.
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Doélezité bezpeénostné vystrahy

Precitajte si nasledujuce informacie.
Nedodrziavanie tychto informacii méze
mat za nasledok zranenia alebo vecné
Skody. VSetky zaru¢né zavazky tym
stracaju platnost.

Originalne nahradné suciastky budu
dodavané po dobu 10 rokov od kupy
vyrobku.

Uréené pouzitie

Tento vyrobok je urCeny na pouZitie
e interiéroch a v uzatvorenych

oblastiach, ako napriklad v domoch;

e Vv uzatvorenych pracovnych
prostrediach, ako napriklad obchody a
kancelarie:

e Vv uzatvorenych ubytovacich
oblastiach, ako napriklad chalupy,
hotely, penziény;

e Tento vyrobok sa nesmie pouzivat v
exteriéroch

Vseobecna bezpecnost’

e Ak chcete vyradit/zlikvidovat tento
produkt, odporu¢ame vam poradit sa s
autorizovanym servisom, aby ste
ziskali potrebné informéacie o
autorizovanych organoch zriadenych
na tento ucel.

e Obratte sa na autorizovany servis
so vSetkymi otazkami a problémami s
vasou chladni¢kou. Nezasahujte ani
nenechajte inych zasahovat do
chladniCky bez upozornenia
autorizovaného servisu

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nejedzte zmrzlinu v kornutoch a kocky
ladu ihned po ich vybrati z mraziaceho
prieCinka! (M6zete si tym spdsobit
neprijemny mrazivy pocit v ustach.)
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Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
nedavajte do mraziaceho prieCinka
tekuté napoje vo ffasiach a
plechovkach. V opacnom pripade by
mohli prasknut.

Mrazeneho jedla sa nedotykajte
rukami; mohlo by sa k ruke prilepit.

Pred ¢&istenim alebo rozmrazovanim
chladniCku odpojte.

Para a parové Cistiace prostriedky by
sa nikdy nemali pouzivat pri Cisteni a
odmrazovani vasej chladnicky. V
takychto pripadoch by sa para mohla
dostat’ do kontaktu s elektrickymi
dielmi a spdsobit skrat alebo zasah
elektrickym pradom.

Nikdy nepouzivajte rézne Casti, ako
napr. dvere, ako podpery alebo
schodiky.

Vo vnutri vasej chladnicky
nepouzivajte elektrické zariadenia.

Casti, v ktorych cirkuluje chladivo,
neposkodzujte nastrojmi na vrtanie
alebo rezanie. V pripade perforacie
plynovych kanalov vyparnika,
trubkovych rozSireni alebo
povrchovych Uprav, spésobuje rozliaty
chladiaci prostriedok podrazdenie
pokozky a zranenia oci.

Neprekryvajte ani neblokujte
ventilaCné otvory na chladniCke
Ziadnymi materialmi.

Elektrické spotrebiCe musia opravovat
len opravnené osoby. Opravy
vykonavané nekompetentnymi
osobami predstavuju riziko pre
pouzivatela



e \ pripade zlyhania alebo pocCas
udrzby alebo oprav odpojte chladniCku
od elektrického rozvodu bud vypnutim
prislusnej poistky alebo odpojenim
spotrebiCa od siete.

e Pri odpajani zasuvky netahajte za
kabel, ale potiahnite zasuvku.

e Napoje s vysokym obsahom alkoholu
umiestnite tesne vedla seba a
vertikalne.

e V chladni¢ke neskladujte spreje s
rozpraSovacom, ktoré obsahuju
horlavé alebo vybusné latky.

e Nepouzivajte mechanické pristroje
alebo iné prostriedky na urychlovanie
rozmrazovacieho procesu iné ako tie,
ktoré odporuc€a vyrobca.

e Tento produkt nie je ur€eny na
pouzivanie osobami s fyzickymi,
zmyslovymi alebo dusevnymi
poruchami alebo nepoucenymi alebo
neskusenymi osobami (vratane deti),
pokial pri nich nie je osoba, ktora je
zodpovedna za ich bezpecnost, alebo
ktora ich riadne pouci o pouzivani
produktu

e Neuvadzajte do prevadzky poskodenu
chladni¢ku. Ak mate akeékolvek
pochybnosti, obratte sa na servisného
zastupcu.

e Elektricka bezpecnost vasej
chladnicky je zaru€ena len vtedy, ked
je vas uzemnovaci systém v zhode s
tymito Standardmi.

e Vystavenie produktu posobeniu
dazda, snehu, sinka a vetra je
nebezpecné z pohfadu elektrickej
bezpecnosti.

e Pri poskodeni elektrického kabla
kontaktujte autorizovany servis, aby
ste zabranili ohrozeniu.

e PocCas inStalacie nikdy chladnicku
nepripajajte do elektrickej zasuvky.

V opacnom pripade vznikne riziko
usmrtenia alebo vazneho zranenia.
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e Tato chladniCka je urCena len na
skladovanie potravin. Nepouzivajte ju
na ziadne iné ucely.

e Stitok s technickymi idajmi sa
nachadza na lavej stene vo vnutri
chladnicky.

e Chladni¢ku nezap4djajte do
elektronickych systémov na usporu
energie, pretoze ju mézu poskodit.

e Ak je v chladniCke modré svetlo,
nepozerajte sa nar cez optické
zariadenia.

e Manualne riadené chladnicky
zapinajte po vypadku prudu s
odstupom najmenej 5 minut.

e Pri odovzdani produktu inej osobe
odovzdaijte tuto priru¢ku k obsluhe
novému vlastnikovi.

e Zabrante poSkodeniu elektrického
kabla pri preprave chladnicky.
Prehybanie kabla méze spdsobit
poziar. Na napajaci kabel nedavajte
tazké predmety.

e Pri zapajani produktu sa zastrcky
nedotykajte mokrymi rukami.

e ChladniCku nezapajajte, ak je zasuvka
na stene uvolnena.

e Z bezpecnostnych dévodov
nestriekajte vodu priamo na vnutorné
alebo vonkajSie Casti produktu.



e Z dbvodu rizika poZiaru a vybuchu
nerozstrekujte v blizkosti chladnicky
horlavé materialy, ako napriklad
propanovy plyn a pod.

e Na chladniCku neumiestnujte nadoby
naplnené vodou, pretoZze mozu
spbsobit zasah elektrickym pradom
alebo poziar

e Nepretazujte chladniCku nadmernymi
mnozstvami potravin. Ak je
pretazena, potraviny mézu spadnut
a sposobit vam zranenie a poskodit
chladnicku, ked otvorite dvere.

e Na chladni€ku nikdy nedavajte
predmety, pretoZze mézu spadnut, ked
otvorite alebo zatvorite dvere
chladnicky.

e V chladniCke neuchovavajte vakciny,
lieky citlivé na teplo, vedeckeé
materialy a pod., ktoré si vyzaduju
presnu teplotu.

e Ak sa chladnicka nebude dlhSi ¢as
pouzivat, treba ju odpojit zo siete.
Mozny problém s napajacim kablom
moze spdsobit’ poziar.

e \VybeZky zastréky by sa mali
pravidelne Cistit suchou handriCkou,
pretoZze v opaénom pripade méze
dojst’ k poZziaru.

e Ked nastavitelné nozi¢ky nie su
umiestnené pevne na podlahe, méze
dojst’ k posunu chladni¢ky. Spravnym
upevnenim nastavitefnych noziCiek na
podlahe mozZno zabranit posuvaniu
chladnicky.

e Pri prenasani chladnicky ju nedrzte
za rukovat na dverach. V opa¢nom
pripade mbze prasknut.

e Ak musite umiestnit’ produkt vedla
inej chladnicky alebo mraznicky,
vzdialenost’ medzi nimi musi byt
najmenej 8 cm. Inak mézu prilahlé
steny stran navihnut.
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Pri vyrobkoch s davkovaéom
vody;

Musi byt tlak privodu vody najmenej
1 bar. Tlak privodu vody musi byt
najviac 8 barov.

e Pouzivajte len pitnu vodu.

Bezpecnost’ deti
e Ak dvere obsahuju zamku, kluc
uchovavajte mimo dosah deti.

e Deti musia byt pod dohladom, aby
sa zabranilo ich zasahovaniu do
produktu.

Dodrziavanie smernice WEEE
pre likvidaciu odpadov

)5

Tento symbol Il na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
nemo6ze byt nakladané ako

s domovym odpadom. Miesto

toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta

na recyklaciu elektrozariadeni.

Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pombzete zabranit
potencionalnemu negativnemu
vplyvu na zivotné prostredie a ludské
zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani

s tymto vyrobkom. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim
vas miestny alebo obecny urad,
miestnu sluZzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiu, kde ste
vyrobok zakupili.
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Informacie o baleni

Obalové materialy vyrobku su vyrobené
z recyklovatelnych materialov v sulade s
nasimi Narodnymi predpismi na ochranu
Zivotného prostredia. Obalové materialy
nelikvidujte spoloCne s komunalnym
alebo inym odpadom. Zaneste ich do
zberného miesta obalovych materialov,
ktoré je na to urCené miestnymi uradmi.
Nezabudnite...

Kazdy recyklovany material je
nepostradatelnym zdrojom pre prirodu
a narodné zdroje.

Ak by ste chceli prispiet k recyklacii
obalovych materialov, informacie
mbzete ziskat' u ekologickych
organizacii alebo na miestnych
uradoch

Upozornenie HCA
Chladiaci systém vasho vyrobku
obsahuje R600a:

Tento plyn je horlavy. Preto dajte

pozor na to, aby ste neposkodili
chladiaci systém a potrubné vedenia
pri pouzivani a preprave. V pripade
posSkodenia udrziavajte produkt mimo
potencialnych zdrojov plamenia, ktoré
by mohli spbsobit’ vznietenie produktu,
a miestnost, kde je zariadenie
umiestneneé, dostatoCne vetrajte.

Typ plynu pouZity vo vyrobku je
uvedeny na typovom S§titku, ktory
sa nachadza na favej stene vnutri
chladnicky.

Produkt nelikvidujte hodenim do ohna.
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Veci, ktoré treba urobit’ pre
asporu

e Dvere vas$ej chladni¢ky nenechavajte
otvorené dlhy Cas.

e Do chladniCky nevkladajte horuce
jedla alebo napoje.

e Chladni¢ku neprepinajte, aby ste
neblokovali pradenie vzduchu v
interieri.

e Vasu chladni€ku neumiestnujte na
priame sIne¢né svetlo alebo do
blizkosti spotrebiCov, ktoré produkuju
teplo, ako napr. rury na pecenie,
umyvacky riadu alebo radiatory. Vasa
chladniCka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla,

a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rur na pecCenie

e Dbajte na to, aby ste jedlo uchovavali
v uzavretych nadobach.

e Pri vyrobkoch s mraziacim prieCinkom
mo&zete v mrazniCke skladovat
maximalny objem potravin vtedy, ked
odstranite poli¢ku alebo prie€inok
mraznicky. Hodnota spotreby energie
stanovena pre vasu chladniCku
bola stanovena tak, Zze sa odstranila
policka alebo prieCinok mraznicky
a pri maximalnom vytazeni. So
zretelom na tvary a velkost potravin
uréenych na zamrazenie neexistuje
pri pouzivani police alebo zasuvky
Ziadne riziko.

e Rozmrazovanie mrazenych potravin
v prieCinku chladniCky zabezpecuje
usporu energie a taktiez zachovava
kvalitu potravin.

AV pripade, Ze su informacie, ktoré su
uvedené v uzivatelskej prirucke nie su
zohladni vyrobca neprebera za to ziadnu
zodpovednost
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InsStalacia

VAN Zapamatajte si, ze vyrobca nie je
zodpovedny za Skody v pripade,
ak nedodrzite pokyny v navode na
pouzitie.

Body, ktoré je potrebné

zvazovat’ pri opakovanej
preprave chladni¢ky

1. Vasa chladnicka musi byt pred
Presunom odpojena. prazdna a
oCistena.

2. Police, prislusenstvo, priehradky atd.
vo vaSej chladnicke musia byt pred
opatovnym zabalenim chladnicky
zalepené a zaistené voci otrasom.
Balenie musite zaistit hrubymi
paskami alebo silnymi lanami a
musite dodrziavat bezpecnostné
pokyny na baleni.

3. Originélny obal a penové materialy by
ste si mali odlozit za ucelom buduceho
transportu alebo prenasania

Pred uvedenim chladni¢ky
do prevadzky,

Pred zaCatim pouzivania vasej
chladni¢ky skontrolujte nasledovné:

1. Vydistite interiér chladniCky podla
odporucania v odseku ,Udrzba a
Cistenie”.

2. Chladni¢ku pripojte do elektrickej
zasuvky. Ked sa otvoria dvere
chladni¢ky, zapne sa vnutorné svetlo.

3. Budete pocut zvuk pri zapnuti
kompresora. Kvapalina a plyny
utesnené v chladiacom systéme
md&zu vydavat nejaky zvuk, bez
ohladu na to, ¢i kompresor je alebo
nie je v prevadzke. Toto je celkom
normailne.

4. Predné hrany chladni¢ky mézu byt
zohriate. To je normalne. Tieto Casti
su vytvorené tak, aby boli zohriate,
aby sa prediSlo kondenzacii.
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Elektrické pripojenie

Pripojte vyrobok k uzemnenej zastrcke,
ktora je chranena poistkou prislusnej
kapacity.

Délezite:

e Pripojenie musi byt v zhode s
narodnymi predpismi.

e Elektricka zasuvka musi byt po
inStalacii lahko pristupna.

e UrCené napatie musi byt rovnaké ako
napatie vo vasej elektrickej sieti.

e PredlZovacie kable a rozbocCky
sa nesmu pouzivat na pripojenie
zariadenia

/N Poskodeny elektricky kabel musi
vymenit kvalifikovany elektrikar.

/\ Zariadenie sa nesmie prevadzkovat
dovtedy, pokym nebude opravené!
Hrozi nebezpecfenstvo zasahu
elektrickym pradom!

Likvidacia obalu

Obalovy material méze byt
nebezpecny pre deti. Obalovy material
drzte mimo dosahu deti alebo ho
vyhodte podla pokynov pre likvidaciu
odpadu uréené miestnymi uradmi.
Obalové materialy neodhadzujte
spolo¢ne s domovym odpadom. Zaneste
ich do zberného miesta obalovych
materialov, ktoré je na to urCené
miestnymi tradmi.

Balenie chladnicky je vyrobené z
recyklovatelnych materialov.
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Likvidacia vasSej starej
chladni€ky

Vasu staru chladnicku zlikvidujte
ekologicky.

e O likvidacii vasej starej chladnicky
sa mobzete poradit' s vasim
autorizovanym predajcom alebo
zbernym miestom.

Pred likvidaciou vasej chladnicky
odrezte elektricku zasuvku a ak sa na
dverach nachadzaju nejaké zamky,
znefunkenite ich, aby ste nevystauvili
deti Ziadnemu nebezpecenstvu.

Umiestnenie a instalacia

A\ Ak vstupné dvere v miestnosti,

kde bude chladni¢ka nainstalovana,

nie su dostatoCne Siroké na to, aby

cez ne chladniCka presla, zavolajte

do autorizovaného servisu, aby

odmontovali dvere vasej chladniCky a

bokom ju preniesli cez dvere.

1. Chladnic¢ku nainstalujte na miesto,
ktoré umoznuje lahké pouZitie.

2. Chladni¢ku udrziavajte mimo
dosah zdrojov tepla, vihkych miest a
priameho sInecného svetla.

3. Kvéli dosiahnutiu u€innej prevadzky

musi byt v okoli chladni¢ky dostatocné

vetranie. Ak bude chladnicka
umiestnena vo vyklenku v stene,

minimalna vzdialenost od stropu musi
byt 5 cm a od steny 5 cm. Zariadenie

neinstalujte na makké povrchy, ako

napriklad na koberec alebo prikryvku.

4. Kvoli zabraneniu hadzaniu dajte
chladnicku na rovnu podlahu
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Vymena lampy osvetlenia

Ak chcete vymenit lampu pouzitu na
osvetlenie vasSej chladniCky, zavolajte
do autorizovaného servisu.

Lampa(y) pouzité v tomto pristroji nie
su vhodné pre osvetlenie miestnosti
domacnosti. Zamysfany ucel tohto
svietidla je poméct’ uzivatelovi umiestnit
potraviny do chladni¢ky/mraznicky
bezpelne a pohodine.

Ziarovky pouzité v tomto spotrebiéi musi
vydrzat extrémne fyzické podmienky,
napr. teploty pod -20°C.

Zmena smeru otvarania dveri

Smer otvarania dveri chladnicky
je mozné zmenit podla miesta,
na ktorom ju pouzivate. Ak je to
potrebné, zavolajte do najblizSieho
autorizovaného servisu.

Nastavenie n6h

Ak je vaSa chladniCka nestabilna;

Chladni¢ku mézete vyvazit otacanim
prednych noéh tak, ako je to
znazornené na obrazku. Ked nohu
otaCate v smere Ciernej Sipky, roh s
prislusnou nohou sa znizuje; ked nohu
otaCate v opacnom smere, poloha sa
zvySuje. Pomoc inej osoby miernym
pridvihnutim chladni¢ky cely proces
ulahdi.

ﬁ ?
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. Priprava

e VVasa chladniCka by mala byt
umiestnena v najmenej 30 cm
vzdialenosti od zdrojov tepla, ako su
horaky, rury na pecenie, radiatory a
kachle a najmenej v 5 cm vzdialenosti
od elektrickych rar na pecenie

a nemala by byt umiestnena na
priamom sinku.

e Teplota prostredia v miestnosti,
kde chladnicku inStalujete, by
mala byt aspon 10 °C. Prevadzka
chladni¢ky v chladnejSom prostredi
sa neodporuca s ohfadom na jej
ucinnost.

e Uistite sa, ze je interiér vasej
chladnic¢ky dékladne vy isteny.

e Ak sa budu vedla seba inStalovat dve
chladni¢ky, mala by byt medzi nimi
vzdialenost minimalne 2 cm.

e Pri prvom spusteni vasej chladnicky
pocas Siestich hodin dodrzujte
nasledujuce pokyny.

e Dvere by ste nemali otvarat prilis
Casto.

e ChladniCka musi byt pocas tohto
Casu prazdna.

e ChladniCku neodpadjajte od siete. Ak
dojde k vypadku napajania, ktoré
nemoézete ovplyvnit, pozrite si
upozornenia v Casti ,Odporucané
rieSenia problémov*.

e Originalny obal a penové materialy
by ste si mali odloZit' za u¢elom
buduceho transportu alebo
prenasania.
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Pouzivanie chladni¢ky

Indikaény panel

Na paneli s kontrolkami mozZno nastavit
teplotu a ovladat ostatné funkcie suvisiace
s produktom, bez toho, aby bolo treba
dvere produktu otvorit. Pre nastavenie
funkcie staci stlacit’ relevantna tlacidla.

1. Kontrolka vypadku napajania /
vysokej teploty / vystrahy na vysoku
teplotu / chybu:

Tato kontrolka !) sa rozsvieti pri poruchach
spbsobenych vypadkom napajania,
vysokymi teplotami a pri chybovych
hlaseniach.

Pocas pretrvavajucej vypadkov napajania
sa najvysSia teplota, ktoré mraznicka
dosiahne, rozblika na digitadlnom displeji.
Po kontrole potravin v mraznicke (£)
stlacte tlaCidlo vypnutia a upozornenie
vymazte.

V pripade, Ze sa tato kontrolka rozsvieti,
precitajte si Cast "odporucané postupy pri
rieSeni problémov".

2. Funkcia Uspora energie (vypnuty
displej):

Funkcia Uspora energie (vypnuty
displej):

Pri dodrzani dvere zatvorené produkt pre
funkciu Uspory energie dlhi dobu sa
automaticky aktivuje po 1 minute a
aspory energie symbol svieti. (+#* ) Ked
je funkcia uspora energie aktivna, vSetky
ostatné symboly na displeji zhasnu. Ked
je aktivovana funkcia uspory energie, ak
stlaCite akékolvek tlaCidlo alebo otvorte
dvierka, reZzim uspory energie sa ukonci
a ikony na displeji sa vrati do normalu.
Funkcia Uspory energie sa aktivuje
poCas dorucCenia z tovarne a nemozno ju
zrusit..

3. Funkcia Rychle chladenie

Tla€idlo ma dve funkcie. Kratko ho
stlaCte ak chcete funkciu rychleho
chladenia aktivovat  alebo deaktivovat.
Indikator rychleho chladenia sa vypne

a produkt sa prepne na svoje normalne

nastavenie. ( U)

Gl *voliterné: Obrazky v tomto navode su zamys$lané ako navrhy a nemusia sa
dokonale zhodovat s vasim vyrobkom. Ak vas produkt neobsahuje relevantné Casti,

informécie sa tyka inych modelov.
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@ Funkciu rychleho chladenia pouzite
kedykolvek chcete rychlo schladit
potraviny vlozené do chladnicky. Ak
chcete schladit velké mnozstvo
Cerstvych potravin, odporuCame
aktivovat tuto funkciu, nez vlozite
potraviny do chladnicky.

@ Ak funkciu rychleho chladenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
po 1 hodin alebo ako nahle priestor

chladniCky dosiahne pozadovanu teplotu.

@ Tato funkcia sa opéatovne nevyvola,
ked sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.

4. Tlacidlo na nastavenie teploty v
priestore chladni¢ky

Stlacenim tohto tlaCidla nastavite teplotu
prieCinku chladni¢ky jednotlivo na 8, 7, 6,
5,4,3,2,1, 8... Stladenim tohto tlacidla
nastavite Zelanu teplotu pre prieCinok
chladni¢ky na poZzadovanu hodnotu. (CU)
5. Funkcia Dovolenka

Aby ste aktivovali funkciu dovolenke, na
3 sekundy stlacte toto tlacidlo ( ’%‘),
a%livuje sa kontrolka rezimu dovolenky
(-L).

Ked je aktivovana funkcia dovolenky, na
indikatore teploty prie€inka chladnicky sa
zobrazi “- -” a prie€inok chladni¢ky sa
nebude aktivne chladit.

Ked je aktivovana tato funkcia, nie je
vhodné uchovavat potraviny v prie€inku
chladni¢ky. Ostatné prie€inky sa budu
dalej chladit podfa prislusne
nastavenych teplot.

Ak chcete tuto funkciu zrusit, znova
stlacte tlacidlo funkcie Dovolenka.

6. Vypnutie alarmu:

V pripade upozornenia na vypadok
napéajania, vysoku teplotu, po kontrole
potravin v mrazniCke stlacte tlacidlo
vypnutia alarmu (£) a varovanie
vymazte.

7. Tlacidlo zamknutia

Stlacte tlacidlo uzamknutia tlacidiel (@’3")
sucasne na 3 sekundy. Ikona zamku

tlacidiel (3) sa rozsvieti a aktivuje sa
rezim zamku tlacCidiel. Pri aktivhom
rezime uzamknutia tlaCidiel nebudu
fungovat tlacidla. Znova stlacte tlacidlo
uzamknutia tlaCidiel suCasne na 3
sekundy. Tlac¢idla nebudu v rezime
zamku tlacidiel funkéné.

Ak chcete predist zmene nastavenia
teploty chladniCky, stlacte tlacidlo zamku
(©3").

8. Eco fuzzy

Stlacte a podrzte tlacidlo Eco Fuzzy
jeden krat aktivovat eko rozmazany
funkciu. Chladni¢ka sa spusti v
najuspornejSim rezime najmenej o 6
hodin neskér a ukazovatel uspornej
prevadzky sa rozsvieti, ked je funkcia

aktivna ( o )- Ak chcete deaktivovat
funkciu eco fuzzy, 3 sekundy podrzte
stlacené tlaCidlo eco fuzzy.

Tento indikator sa rozsvieti po 6
hodinach, ked je aktivovana funkcia eco
fuzzy.

9. Tlacidlo nastavenia teploty
prie¢inka mrazni€ky

Stlacenim tohto tladidla nastavite teplotu
prieCinku mrazni¢ky na uroven -18, -19, -
20, -21, -22, -23, -24 resp. -18...
Stlacenim tohto tla€idla nastavite Zzelanu
teplotu pre priecinok mraznicky na
pozadovanu hodnotu.( cﬂ)

10. Indikator vypnutia zasobniku na
Fad (iba na vyrobky s icematic stroje)
Znaci, Ci je vyrobnik ladu aktivovany
alebo deaktivovany. (°03”) (0/03”) Pokud
sviti, vyrobnik ledu nefunguje. Ak chcete
vyrobnik ladu znovu spustit, tlacidlo Zap.
a Off. stla¢te a pridrzte na 3 sekundy.

G Ak je vybrata tato funkcia, prietok
vody z nadrZze na vodu sa zastavi.
AvSak, z vyrobnika mozné vybrat' skor
vyrobeny lad.
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11. Tla€idlo funkcie Rychle mrazenie /
Vyroba ladu

Stlacenim tohto tlaCidla aktivujete alebo
deaktivujete funkciu rychleho mrazenia.
Ked tuto funkciu aktivujete, mraznicka sa
vychladi na teplotu nizSiu ako je
nastavena hodnota. (.U)

(L Ak chcete vyrobnik fadu zapnut a
vypnut, stlaCte a pridrzte po dobu 3
sekund (iba na vyrobky s icematic
stroje).

Funkciu rychleho mrazenia pouZite
kedykolvek chcete rychlo schladit
potraviny vlozené do chladnicky. Ak
chcete zmrazit velké mnozstvo Cerstvych
potravin, odporu¢ame aktivovat tuto
funkciu, nez vlozite potraviny do
chladnicky.

(L Ak funkciu rychleho mrazenia
nezrusite, vypne sa sama automaticky
po 25 hodine alebo ako nahle priestor
chladni¢ky dosiahne poZadovanu teplotu.

(0 Tato funkcia sa opatovne nevyvola,
ked sa obnovi napajanie po vypadku
elektriny.

Dualny systém chladenia:

Vas$a chladnicka je vybavena dvomi
samostatnymi chladiacimi systémami
uréenymi na chladenie priecinka
Cerstvych potravin a prieCinka mraznicky.
To znamena, ze vzduch z prie€inka
Cerstvych potravin sa nemieSa so
vzduchom z prieCinka mraznicky.

Vdaka tymto dvom oddelenym
chladiacim systémom je rychlost
chladenia ovela vy$Sia, ako pri inych
chladni¢kach. Pachy v prieCinkoch sa
nezmieSavaju. Vdaka samostatnému
rozmrazovaniu dochadza k dalSej uspore
energie.
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Mrazenie ¢erstvych potravin

e Pred uloZenim potravin do chladnicky
ich zabalte alebo prikryte.

e Horuce jedlo sa musi pred
umiestnenim do chladnicky ochladit

na izbovu teplotu.

e Potraviny, ktoré chcete zamrazit,
musia byt Cerstvé a v dobrej kvalite.

e Potraviny musite rozdelit na porcie
podla dennych rodinnych alebo

na jedle zalozenych potrebach
konzumécie.

e Potraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysusSeniu aj v pripade,

Ze ich planujete uchovat len kratku
dobu.

e Materialy pouzité na balenie musia
byt odolné vo i roztrhnutiu, chladu,
vihkosti a musia byt vzduchotesné.
Okrem toho musia byt dobre zatvorené
a musia byt vyrobené z fahko
pouzitelnych materialov, ktoré su
vhodné na pouZzitie pri hlbokom
zmrazeni. Inak mrazené potraviny mozu
prepichnut obal. Je ddlezité, aby obal bol
bezpecCne uzavrety pre bezpecné
skladovanie potravin.

e Zmrazené potraviny musite pouZit
okamzite po rozmrazeni a nikdy ich
opatovne nezmrazujte.

e VloZenie teplych potravin do priestoru
mrazniCky spdsobuje, ze chladiaci
systém funguje neustale, az kym
potraviny nie su pevne zmrazené.

e Dodrziavajte nasledujuce pokyny, aby
ste dosiahli najlepSie vysledky.

1. Naraz nemrazte prilis velké mnozstva
jedla. Kvalita potravin sa najlepSie
zachova, ked sa mrazia spravne az

do vnutra, Co mozno najrychlejsie.

2. Budte obzvlast opatrni, aby ste
nezmieSali mrazené a Cerstvé
potraviny.

3. Zabrante kontaktu Cerstvych potravin s
varenymi potravinami



4. Maximalny dlozny objem mrazenych
potravin dosiahnete bez pouzitia
prieCinkov mraznicky.

Spotreba energie vasho spotrebica sa
deklaruje pri Gplnom naplneni priecinka
mrazni¢ky bez pouzitia zasuviek.

5. Je odporuc¢ané umiestnit’ potraviny na
hornu policu mrazni¢ky pre pociatocne
zmrazenie.

Priestor pre skladovanie rychlo
sa kaziacich potravin (nizka
teplota\ -2°C - + 3°C).

Tento priestor bol navrhnuty na
skladovanie mrazenych potravin, ktoré
mozno pomaly rozmrazit (maso, ryby,
kura, atd’.). Priestor s nizkou teplotou je
najchladnejSie miesto v chladnicke, kde
mozno v idealnych podmienkach
skladovat' mlie€ne produkty (syr, maslo),
maso alebo kura.

Do tohto priestoru nepatria zelenina ani
ovocie.

Dezodoraény modul
(FreshGuard)

*Volitelné

Dezodoracnym modulom sa rychlo
odstranuju zapachy vo vasej chladnicke
skor, ako preniknu do povrchov. Vdaka
tomuto modulu, ktory sa nachadza na
strope priehradky na Cerstvé potraviny,
sa zapachy rozptylia po€as aktivheho
presuvania vzduchu do pachového filtra,
potom sa vzduch precisteny filtrom
opatovne vypusta do priehradky na
Cerstvé potraviny.

Takto sa neziaduce zapachy, ktoré mdzu
vzniknut pocas uskladnenia potravin v
chladniCke, odstrafiuju skoér, ako
preniknd do povrchov.

Dosahuje sa to vdaka ventilatoru, LED a
pachoveému filtru, ktoré su zabudované v
module. Pri dennom pouzivani sa
dezodoracny modul bude pravidelne
automaticky spustat. Na zachovanie
ucinnosti sa odporuca dat’ si filter v
dezodoracnom module vymenit
autorizovanym servisnym technikom
kazdych 5 rokov. V désledku
zabudovania ventilatora do modulu je
zvuk, ktory pocut pri prevadzke, bezny.
Ak otvorite dvierka priehradky na Cerstvé
potraviny, ked' je modul v €innosti,
ventilator sa doCasne zastavi a po istom
Case bude pokracovat, kde prestal, po
opatovnom zatvoreni dvierok.

V pripade vypadku pradu bude
dezodora¢ny modul pokracovat, kde
prestal poCas trvania celkovej prevadzky,
po obnoveni napajania. Informécia:
Aromatické potraviny (napr. syr, olivy a
lahédky) sa odporuc¢a uchovavat v ich
baleni a uzavreté, aby sa zamedzilo
zapachom, ktoré mézu vzniknut v
dbésledku zmieSania pachov réznych
potravin. Okrem toho sa odporuca
pokazené potraviny bezodkladne vybrat
z chladnicky, aby sa zabranilo pokazeniu
ostatnych potravin a zamedzilo zdpachu.

14 | sK



Nastavenie Nastavenie Vysvetlivky
prie€inka priestoru
mrazni¢ky chladnicky
-18°C 4°C Toto je normalne, odporucané nastavenie..
. o Tieto nastavenia sa odporucaju pouzit vtedy,
20, -22 or -24°C 4°c ked okolita teplota prekro&i 30 °C..
Pouzite, ked budete chciet zmrazit jedlo v
Rychle kratkom Case. Vasa chladni¢ka sa vrati do
. 4°C : s .. ,
mrazenie svojho predchadzajuceho rezimu, ked sa
proces dokonci.
Ak si myslite, ze priestor vasej chladniCky nie
-18°C alebo 2oC je dostatoéne chladny, kvéli teplému stavu
chladnejsie alebo Castému otvaraniu a zatvaraniu
dvierok.
Mbzete ho pouZit, ked je priestor vasej
chladni¢ky preplneny alebo ak si zZelate
-18°C alebo Rychle rychle vychladenie potravin. Odporu¢ame
chladnejsie chladenie vam, aby ste funkciu rychleho chladenia zapli
4 az 8 hodin pred umiestnenim
potravin.

Odporuc€ania pre
uchovavanie mrazeného
jedla

e Balené komercne predavané
mrazené jedlo by sa malo skladovat

v sulade s pokynmi vyrobcu pre
uchovavanie mrazeného jedla..

e V zaujme zachovania vysokej kvality
dodavanej vyrobcom a predajcom
mrazenych potravin je potrebné
dodrziavat nasledovné pravidla:

1. Po zakuapeni, balenie, ¢o najskér
vkladajte do mraznicky.

2. Zabezpecte, aby bol obsah oznaceny
a datovany.

3. Neprekracujte datumy spotreby a
pouzitelnosti uvedené na obaloch.

Rozmrazovanie
Priestor mrazni¢ky rozmrazuje
automaticky.

Umiestnenie jedla

o R6zne zmrazené
Policky . .
- potraviny, ako napriklad
prieCinka B} .
. maso, ryby, zmrzlina,
mraznicky .
zelenina a pod.
Drziak na Vajitka
vajicka
Policky Jedlo v hrncoch,
prieCinka zakrytych tanieroch a
chladnicky zatvorenych nadobach
Policky vo Malé a balené potraviny
dverach v alebo napoje (ako
priecinku napriklad mlieko,
chladni¢ky ovocneé Stavy a pivo)
Prie€inok na
zeleninu Zelenina a ovocie
a ovocie
Prieginok zény Lahodkove prO(,:iukty
. . (syr, mlieko, salama a
cerstvosti
pod.)
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Informécie pre hlboké
mrazenie

Ked potraviny vkladate do chladnicky
kvoli ich uchovaniu v dobrej
kvalite, musia sa zmrazit ¢o mozno
najrychlejSie.

Norma TSE vyzZaduje (podla urcitych
meracich podmienok), aby chladni¢ka
mrazila najmenej 4,5 kg potravin pri
teplote prostredia 32°C na teplotu
-18°C alebo menej do 24 hodin na
kazdych 100 litrov objemu mraznicky.

Dlhodobé uchovanie potravin je mozné
len pri teplote -18°C alebo mene;.

Cerstvost potravin mézete uchovat
mnoho mesiacov (pri teplote -18°C
alebo menej v hlbokom zmrazeni).

VYSTRAHA! A

e Potraviny musite rozdelit' na porcie
podla dennych rodinnych alebo na jedle
zaloZenych potrebach konzumacie.
ePotraviny musia byt zabalené
vzduchotesnym spésobom, aby sa
zabranilo ich vysuSeniu aj v pripade, Ze
ich planujete uchovat’ len kratku dobu.
Materialy potrebné na balenie:

e Lepiaca paska odolna voci chladu
eSamolepiaci Stitok

e Gumené kruzky

ePero

Materialy pouzité na balenie potravin
musia byt odolné voci roztrhnutiu,
chladu, vihkosti, pachom, olejom a
kyselinam.

Kvali zabraneniu ich CiastoCnému
rozmrazeniu nesmiete dovolit, aby sa
potraviny urCené na zmrazenie dostali
do kontaktu s predtym zmrazenymi
potravinami. Zmrazené potraviny musite
pouzit okamzite po rozmrazeni a nikdy
ich opéatovne nezmrazujte.

Odporucania pre priestor na
Cerstvé potraviny
* volitené

e Nedovolte, aby sa akékolvek potraviny
dostali do kontaktu s teplotnym
snimacom vV priestore na Cerstvé
potraviny. Z dévodu zachovania idealnej
skladovacej teploty priestoru na Cerstve
potraviny , nemdzu potraviny blokovat
snimac.

e Do spotrebiCa nevkladajte horuce
potraviny.

MLk TN/
IUice @ emperature
e, sensor

4 A N i |
/ //\ JL/U[] temperature
/‘/_/ sensor
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n Udrzba a ¢istenie

A\ Na gistenie nikdy nepouzivajte
benzin, benzén alebo obdobné
prostriedky.

A Odporu€ame vam, aby ste zariadenie
pred Cistenim odpojili od siete.

A\ Na égistenie nikdy nepouzivajte ziadne
ostré a drsné predmety, mydlo,
domace Cistidla, saponaty a voskoveé
lestidla.

G] Na gistenie skrine chladniCky pouzite
vlaznu vodu a vytrite ju do sucha.

Gl Pomocou vlhkej handry namocenej
do roztoku jednej lyziCky sody
bikarbény v pol litri vody o istite
vnutrajsSok a vytrite ho do sucha.

A\ Uistite sa, ze do puzdra lampy,
pripadne inych elektrickych
suciastok, neprenikne voda.

A\ Ak sa chladnicku nechystate
pouzivat dlhSie obdobie, odpojte
napajaci kabel, vyberte vSetky
potraviny, vycistite ju a dvere
nechajte pootvorené.

G] Pravidelne kontrolujte, Ci je tesnenie
dveri Cisté a zbavené odrobiniek
z potravin.

A\ Ak chcete odstranit prieCinky vo
dverach, vyberte ich obsah
a potom jednoducho potlacte
prieCinok nahor zo zakladne.

A\ Na ¢istenie vonkajsich povrchov a
chrémovanych dielov produktu nikdy
nepouzivajte Cistiace prostriedky
ani vodu s obsahom chléru. Chlor
spbsobuje kordziu takychto kovovych
povrchov.

Ochrana plastovych
povrchov

(@ Kvapalné oleje a vyprazané jedla
nedavajte do chladni¢ky v otvorenych
nadobach, pretoze poskodzuju
plastové povrchy vasej chladnicky.

V pripade rozliatia alebo roztretia
oleja na plastové povrchy okamzite
vyCistite a oplachnite prislusnu Cast
povrchu teplou vodou.
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Odporuéané rieSenia problémov

Pred zavolanim servisu si pozrite tento zoznam. Méze vam to usetrit’ €as aj peniaze.
Tento zoznam obsahuje bezné staznosti, ktoré sa nevztahuju na chybné spracovanie
alebo vyuzitie materialu. Niektoré z tu popisanych funkcii nemusi vas produkt
obsahovat.

Chladni¢ka nefunguje

* Je chladni¢ka spravne pripojena do siete? >>>Zasunte zasuvku do stenovej
zastrcky.

* Nie je prepalena poistka, ku ktorej je pripojena chladni¢ka, alebo hlavna poistka?
>>>Skontrolujte poistku

Kondenzacia na boénej stene priestoru chladniéky (MULTIZONA, OVLADANIE
CHLADU a FLEXI ZONA).

» Velmi studené podmienky prostredia. >>>Neinstalujte chladni¢ku na miestach, kde
teplota klesne pod 10°C

« Casté otvaranie a zatvaranie dveri . >>> Neotvarajte dvere prili§ &asto

* Velmi vihké podmienky prostredia. >>>NeinStalujte chladniCku na velmi vihkych
miestach

* V chladnic¢ke sa nachadzaju potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nadobéach.
>>> Neskladujte potraviny s tekutym obsahom v otvorenych nadobach

* Ponechanie pootvorenych dveri. >>> Zatvorte dvere chladni¢ky

* Prepnutie termostatu do chladnejSej polohy. >>>Nastavte termostat na vhodnu
uroven

Kompresor nie je v prevadzke

» Ochranna teplotna poistka kompresora sa vypali po€as nahleho vypadku
napajania alebo pri vytiahnuti a opatovnom zastr€eni zasuvky, pretoze tlak
chladiva v chladniCke este nie je vyvazeny. Vasa chladnicka za¢ne pracovat po
priblizne Siestich minutach. Ak po tomto ¢ase chladni¢ka nezaéne fungovat,
zavolajte servis.

* Chladni¢ka je v rozmrazovacom cykle. >>> Pre plne automatickl rozmrazovaciu
chladnic¢ku je to normalne. Cyklus odmrazovania sa vykonava pravidelne.

» Chladnicka nie je pripojena do siete. >>> Ubezpecdte sa, Ze ste zastrCku spravne
vlozili do zasuvky.

* Nie su spravne vykonané nastavenia teploty >>> Zvolte vhodnu teplotu

* Napajanie je mozno prerusené >>> Chladnicka sa vrati do normalnej prevadzky, pri
obnove napajania .

Prevadzkovy hluk sa zvysuje, ked’ chladni¢ka pracuje.

» Prevadzkovy vykon chladniCky sa méze menit podfa zmeny teploty okolia. Je to
Uplne norméalne a neznamena to poruchu.
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Chladnic¢ka pracuje prilis €asto alebo prilis dlhy ¢as

* Vas novy produkt mdze byt SirSi ako predchadzajuci. To je uplne normalne.
Velké chladniCky pracuju dlhSi ¢as.

* Okolita teplota méze byt vysoka. >>>To je Uplne normalne, chladni¢ky pracuju
dihsi ¢as pri vysokej teplote okolitého prostredia

» Chladnicka mohla byt zapnuta len nedavno alebo mohlo byt do nej viozené
jedlo. >>> Kompletné vychladenie chladni¢ky moze trvat o niekolko hodin dlhSie.

* Do chladnic¢ky mohlo byt len nedavno vloZzené vacsie mnozstvo teplého jedla.
>>>Teplé jedlo spésobuje dIhsi chod chladni¢ky, kym sa nedosiahne bezpecna
teplota skladovania.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave. >>> Teply vzduch, ktory prenikol do chladnicky, spdsobuje, Ze chladnicka
pracuje dihsi ¢as. Neotvarajte dvere.

* Dvere mrazniC¢ky alebo chladni¢ky mohlo byt ponechané pootvorené.

>>> Skontrolujte, €i su dvere tesne zatvorené.

* Teplota v chladnicke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>> Nastavte teplotu v
chladniCke na vysSiu a vyCkajte, kym je tato teplota dosiahnuta.

» Tesnenie dveri chladniCky alebo mrazniCky mdze byt zanesené Spinou,
opotrebované, poskodené alebo nespravne nasadené. >>>Vycistite alebo vymerite
tesnenie. PoSkodené tesnenie spésobuje, Ze chladnic¢ka pracuje dlhSiu dobu,

aby udrzala pozadovanu teplotu

Teplota mraznic¢ky je velmi nizka, zatial ¢o teplota chladni€ky je dostatoéna

* Teplota v mrazniCke je nastavena na velmi nizku hodnotu. >>>Nastavte teplotu v
mrazniCke na vysSiu a skontrolujte

Teplota chladnicky je velmi nizka, zatial €o teplota mrazni¢ky je dostatoéna

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladniCke na vySSiu a skontrolujte..

Jedlo ulozené v spodnych zasuvkach chladni¢ky je zmrazené

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na velmi nizku teplotu. >>> Nastavte
teplotu v chladniCke na vySSiu a skontrolujte..

Teplota v chladni€ke alebo mraznicke je prili§ vysoka

* Teplota v chladniCke je mozno nastavena na vefmi vysoku hodnotu. >>>
Nastavenia

chladnicky vplyvaju na teplotu v mraznicke. Zmente teplotu chladnicky alebo
mrazni¢ky, pokym sa tieto teploty nedostanu na adekvatnu urover.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> dvere Uplne zatvorte.

* Do chladnicky ste mozno nedavno vlozili vacSie mnozstvo teplého jedla.
>>>Pockajte, kym mrazniCka alebo chladnicka dosiahne pozadovanu teplotu.
« Chladni¢ka mohla byt pripojena do siete len nedavno. >>> UpIné ochladenie
chladni¢ky trva
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Otrasy alebo hluk

 Podlaha nie je rovna alebo nie je pevna. >>> Ak sa chladnika trasie pri pomalom
Pohybe, skontrolujte, ¢i podlaha dokaze uniest hmotnost chladnicky a Ci je

rovna.

* Hluk mbze byt spésobeny predmetmi polozenymi na chladni¢ke. >>> Odstrarite
predmety z vrchu chladnicky

Z chladni¢ky vychadzaju zvuky ako rozliatie alebo rozstrekovanie tekutiny

» Tok kvapaliny a plynu sa uskutoCriuje podfa prevadzkovych principov. Je to
Uplne normélne a neznamena to poruchu.

Mrazni¢ka vydava zvuky ako fukanie vetra

* Na ochladenie chladnicky sa pouzivaju ventilatory. Je to uplne normalne a
neznamena to poruchu.

Kondenzéacia na vnutornych stenach chladni¢ky

* Horuce a vihké pocasie zvySuje namrazovanie a kondenzaciu. >>> Je to Uplne
normalne a neznamena to poruchu.

* Dvere mohli byt Casto otvarané alebo ponechané po dlhy ¢as v pootvorenom
stave >>> Dvere otvarajte zriedkavejSie.

* Dvere ste mozno nechali pootvorené >>> ubezpecte sa, Ze ste dvere uplne
zatvorili.

Na vonkajsej strane chladni¢ky alebo medzi dverami sa tvori vihkost’

* Vo vzduchu sa méze nachadzat vihkost - je to celkom bezné pri vihkom pocasi.
Pri nizSej vihkosti sa kondenzacia strati.

Vo vnutri chladni€ky je neprijemny zapach

» Musite vycistit’ interiér chladnicky. >>> Interiér chladniCky vycistite Spongiou,
vlaznou

Vodou, perlivou vodou alebo sody bikarbony rozpustenej v dostato€nom mnozstve
vody

» Zapach mézu spdsobovat niektoré nadoby alebo obalové materialy. >>> Pouzite
odlidnu nadobu alebo odlisnu znacku baliaceho materialu

* V chladni¢ke sa nachadzaju potraviny v otvorenych nadobach. >>> Neskladujte
potraviny otvorenych nddobach. Mikroorganizmy z otvorenych nadobach mézu
spésobit neprijemny zapach v chladnicke

» Dodrzujte datumy minimalnej trvanlivosti vyzna¢ené na obale a po uplynuti
datumu minimalnej trvanlivosti vyberte z chladnicky

Dvere sa nezatvaraju

* Obaly potravin mézu branit zatvoreniu dveri. >>>QOdstrarite obaly, ktoré brania v
ceste dveram.

» Chladnicka nie je na podlahe v uplne zvislej polohe a pri miernom pohybe sa
koliSe. >>>Nastavte elevacné skrutky.

» Podlaha nie je rovna alebo dostato¢ne pevna. >>>Skontrolujte, ¢i je podlaha rovna
a Ci dokaze uniest hmotnost chladnicky.

Specialne priehradky su zaseknuté

« Jedlo sa mdze dotykat’ vrchnej strany zasuvky. >>>Znovu usporiadajte jedlo v
zasuvke..
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Prosimy najpierw przeczyta¢ te instrukcje obstugi!

Drodzy Klienci,

Mamy nadzieje, ze nasz wyrob, wyprodukowany w nowoczesnym zaktadzie i
sprawdzony wedtug najbardziej drobiazgowych procedur kontroli jako$ci, bedzie Wam
dobrze stuzyt.

Dlatego prosimy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi chtodziarki przed jej uzyciem
i zachowac jg do pdzniejszego wgladu. Przy przekazaniu tej chtodziarki komus innemu,
prosimy takze przekazac te instrukcje.

Niniejsza instrukcja obstugi pomoze korzystac¢ z tej chtodziarki sprawnie i

bezpiecznie.

® Prosze przeczytac te instrukcje przed zainstalowaniem i uruchomieniem chtodziarki.

® Prosimy na pewno przeczyta¢ wskazéwki na temat bezpieczenstwa.

® Prosimy przechowywac te instrukcje w tatwo dostepnym miejscu, bo moze sie
przydac pozniej.

® Prosimy przeczytac rowniez inne dokumenty dostarczone wraz z chtodziarka.

Zwracamy uwage, ze instrukcja ta odnosi sie takze do kilku innych modeli. Roznice
pomiedzy modelami zostang wskazane w instrukciji.

Objasnienie symboli

W niniejszej instrukcji obstugi uzywa sie nastepujacych symboli:
Gl wazne informacje i przydatne wskazowki.

/\ Ostrzezenie przed zagrozeniem zycia i mienia.

/\ Ostrzezenie przed porazeniem elektrycznym.

UWAGA!

Aby zapewni¢ normalng prace tej, wykorzystujgcej catkowicie przyjazny srodowisku

(tatwopalny tylko w pewnych warunkach) srodek chtodniczy R600a, chtodziarko-

zamrazarki, nalezy przestrzegac nastepujgcych zasad:

+ Nie nalezy blokowac¢ swobodnego przeptywu powietrza wokét chtodziarko-
zamrazarki.

+ W celu przyspieszenia rozmrazania nie nalezy uzywac¢ zadnych innych urzadzen
mechanicznych niz zalecane przez producenta.

+ Nie wolno uszkodzi¢ obwodu chtodniczego.

+ Wewnatrz komory przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac¢ zadnych innych
urzgdzen elektrycznych niz ewentualnie zalecanych przez producenta.




SPIS TRESCI

1 Oto Wasza chtodziarka

2 Wazne zasady bezpieczenstwa

Zamierzone przeznaczenie..................
Ogolne zasady bezpieczenstwa..........
Dotyczy modeli z dozownikiem wody..
Bezpieczenstwo dzieCi..............ccceveeee.
Zgodnosc z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki..............
Informacje na opakowaniu..................
Ostrzezenie HCA...........ovvvvviviviiiiinnns
Co robi¢, aby oszczedzac energie.......

3 Instalacja

Na co nalezy zwroci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki.....................
Przed uruchomieniem chtodziarki.......
Potgczenia elektryczne.............ccoccc....
Utylizacja opakowania.........................
Utylizacja starej chtodziarki..................
Ustawienie i instalacja.............ccccceeo.
Wymiana lampki oswietlenia................
Zmiana otwarcia drzwi Kierunek .........
Nastawianie ndzek...........ccccoeeeveereennnnn.

2

PL

4 Przygotowanie 10
5 Obstuga chtodziarki 11
Panel wskaznikdw.........cccccccceeeeeenn. 11
Podwdjny system chtodzgcy ............ 13
Zamrazanie zywnosci swiezej ......... 14
Zalecenia co do przechowywania
MPOZONEK.....ceveiiiiiiee e 15
Rozmrazanie...........ccccuvvviiiiiiieieennn, 15
Rozmieszczenie zywnosci................. 15
Pochtaniacz zapachow ..................... 16
O gtebokim zamrazaniu .................... 17
Zalecenia co do komory na zywnos¢
SWIBZG. e i iieiiiee e 17
6 Konserwacja i czyszczenie 18
Jak unikac nieprzyjemnych
ZapPaChOW......ccovvviiiiieeee e 18
Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych.........cccccooviiiiiiiinnnn. 18
7 Rozwigzywanie probleméw 19
Gwarancja jako$Ci ............cccoeenel. 22



Oto chtodziarka
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.............. 16
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13 o
1. Panel wskaznikéw 10. Tacka na léd
2. Oswietlenie wewnetrzne 11. Komora szybkiego zamrazania
3. VioLED 12. Komory do przechowywania zywnosci
4. Wentylator komory chtodzenia mrozonej
5. Nastawialne pétki komory 13. Nastawiane ndzki przednie
chtodziarki 14. Poétka na stoiki
6. Podpéra na lahve vina 15. Pdtka na butelki
7.0° Zone 16. Wentylator komory zamrazania
8. Szyba pokrywy
9. Pojemniki na swieze warzywa

Gl Rysunki w niniejszej instrukcji to tylko schematy i nie musza $cisle odpowiadad
Waszemu modelowi chtodziarki. Jesli pewnych czesci nie ma w .Waszej chtodziarce,
to znaczy, ze odnoszg sie do innych modeli.
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Wazne ostrzezenia dot. bezpieczenstwa

Prosimy przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
Niestosowanie sie do tej informacji moze
spowodowac obrazenia lub szkody
materialne.

W takim przypadku tracg waznos¢ wszelkie
gwarancje i zapewnienia niezawodnosci.

Oryginalne czesci zamienne bedg dostepne
przez 10 lat od daty zakupu produktu.

Zamierzone przeznaczenie

e Chtodziarka jest przeznaczona do uzywania
we wnetrzach i obszarach zamknietych,
takich jak domy;

e W zamknietych pomieszczeniach
roboczych, takich jak sklepy i biura;

e W zamknietych pomieszczeniach
mieszkalnych, takich jak domy w
gospodarstwach wiejskich, hotele i
pensjonaty.

e Nie nalezy uzywac jej na dworze.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

e Gdy zechcecie pozby¢ sie tego
urzadzenia/zeztomowac je, zalecamy
skonsultowanie si¢ z autoryzowanym
serwisem, aby uzyska¢ potrzebne
informacje i pozna¢ kompetentne
podmioty.

e \W sprawach wszelkich pytan i problemow
zwigzanych z tg chtodziarkg konsultujcie
sie z Waszym autoryzowanym serwisem.
Bez powiadomienia autoryzowanego
serwisu nie interweniujcie sami i nie
pozwalajcie interweniowac innym w
funkcjonowanie chtodziarki.

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
jedzcie lodow ani kostek lodu bezposrednio
po wyjeciu ich z zamrazalnika! (Moze to
spowodowac¢ odmrozenia w ustach).

e Dotyczy modeli z zamrazalnikiem: Nie
wktadajcie do zamrazalnika napojéw w
butelkach ani w puszkach. Mogg
wybuchnac.

4 |PL

Nie dotykajcie palcami mrozonej
zywnosci, bo moze do nich przylgnac.
Przed czyszczeniem lub rozmrazaniem
chtodziarki wyjmuijcie jej wtyczke z
gniazdka.

Do czyszczenia i rozmrazania
chtodziarki nie wolno stosowac pary ani
srodkéw czyszczacych w tej postaci. W
takich przypadkach para moze zetkngc
sie z czesciami urzgdzen elektrycznych
i spowodowacé zwarcie albo porazenie
elektryczne.

Nie wolno uzywac zadnych czesci
chtodziarki, takich jak drzwiczki, jako
podpory ani stopnia.

Wewnatrz chtodziarki nie wolno uzywac
urzgdzen elektrycznych.

Nie wolno uszkadza¢ obwodu
chtodzgcego, w ktorym krgzy srodek
chtodzacy, narzedziami do wiercenia i
ciecia. Srodek chtodzacy, ktéry moze
wybuchng¢ skutkiem przedziurawienia
przewoddéw gazowych parownika,
przedtuzen rur lub powtok powierzchni,
powoduje podraznienia skory lub
obrazenia oczu.

Nie przykrywajcie zadnym materiatem
ani nie blokujcie otworow
wentylacyjnych w chtodziarce.
Urzadzenia elektryczne moga
naprawiac tylko osoby z uprawnieniami.
Naprawy wykonywane przez osoby
niekompetentne stwarzajg zagrozenie
dla uzytkownikow.

W razie jakiejkolwiek awarii, a takze w
trakcie prac konserwacyjnych lub
napraw, odtgczcie chtodziarke od
zasilania z sieci, wytgczajgc odnosny
bezpiecznik albo wyjmujgc wtyczke z
gniazdka.



Wyjmujac przewaod zasilajacy z
gniazdka, nalezy ciggnac¢ za wtyczke,
nie za przewaod.

Napoje o wyzszej zawartosci alkoholu
wktadajcie do chtodziarki w doktadnie
zamknietych naczyniach i w pozycji
pionowej.

Nie wolno przechowywac¢ w chtodziarce
puszek do rozpylania substancji
tatwopalnych lub wybuchowych.

W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania chtodziarki nie nalezy
uzywac zadnych urzgdzen
mechanicznych ani innych srodkow
poza zalecanymi przez jej producenta.
Wyrdb ten nie jest przeznaczony do
uzytku osob o ograniczonej sprawnosci

fizycznej, zmystowej lub umystowej oraz

osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia i umiejetnosci (w tym
dzieci), o ile nie zapewni sie im nadzoru

lub instrukcji jego uzytkowania ze strony

osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Nie uruchamiajcie chtodziarki, jesli jest
uszkodzona. W razie jakichkolwiek
obaw skontaktujcie sie z pracownikiem
serwisu.

Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

Wystawianie tego urzgdzenia na
dziatanie deszczu, $niegu, stonca i
wiatru zagraza jego bezpieczenstwu
elektrycznemu.

W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego skontaktuijcie sie z
autoryzowanym punktem serwisowym
aby unikng¢ zagrozenia.

W trakcie instalowania chtodziarki nigdy

nie wolno wigczac wtyczki w gniazdko w

Scianie.
Moze to zagrazac smiercig lub
powaznym urazem.
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Chtodziarka ta przeznaczona jest
wytgcznie do przechowywania
zywnosci. Nie wolno jej uzywac w
zadnym innym celu.

Tabliczka z danymi technicznymi
umieszczona jest na lewej Sciance
wewnatrz chtodziarki.

Chtodziarki nie wolno przytgczac do
systemoOw oszczedzajgcych energie
elektryczng, moze to jg uszkodzié.
Jesli na chtodziarce pali sie niebieskie
Swiatto, nie nalezy patrze¢ na nie
przez przyrzady optyczne.

Jesli chtodziarka obstugiwana jest
recznie, po awarii zasilania nalezy
odczekac przynajmniej 5 minut przed
jej ponownym zatgczeniem.

e Przy przekazaniu chtodziarki nowemu

posiadaczowi wraz z nig nalezy
przekazac niniejszg instrukcje.

Przy transporcie chtodziarki nalezy
unika¢ uszkodzenia jej przewodu
zasilajgcego. Zagiecie przewodu moze
spowodowac pozar. Na przewodzie
zasilajgcym nie wolno ustawiac
zadnych ciezkich przedmiotéw.

Nie wolno wktada¢ wtyczki do
gniazdka mokrymi dtorimi.

Nie wolno wktada¢ wtyczki chtodziarki
do obluzowanego gniazdka.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie
wolno pryska¢ wodg bezposrednio na
zadne wewnetrzne i zewnetrzne czesci
chtodziarki.



Nie wolno rozpyla¢ substanciji
zawierajgcych tatwopalny gaz, np.
propan, w poblizu chtodziarki, poniewaz
grozi to pozarem i wybuchem.

Nie wolno stawiac na chtodziarce
pojemnikdéw napetnionych woda,
poniewaz moze to spowodowac
porazenie prgdem elektrycznym lub
pozar.

Nie przecigzajcie chtodziarki nadmierng
zawartoscig. W przetadowanej
chtodziarce po otwarciu drzwiczek
zywnos¢ moze spadac z potek,
powodujgc urazy uzytkownikow i
uszkodzenia chtodziarki.

Nie wolno stawia¢ zadnych przedmiotow
na chtodziarce, poniewaz mogg spasc¢
przy otwieraniu lub zamykaniu
drzwiczek.

Poniewaz szczepionki, lekarstwa
wrazliwe na ciepto, materiaty naukowe,
itp. wymagajg scisle regulowanej
temperatury, nie nalezy ich
przechowywac¢ w chtodziarce.

Jesli chtodziarka nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas, nalezy wyjac jej
wtyczke z gniazdka. Ewentualny problem
z przewodem zasilajgcym moze
spowodowac pozar.

Czubki wtyczki nalezy regularnie czyscic
suchg Sciereczkg, w przeciwnym razie
mogg spowodowac pozar.

Jesli nastawiane ndzki nie sg
bezpiecznie ustawione na podtodze,
chtodziarka moze sie przemieszczac.
Wiasciwe zabezpieczenie nastawianych
nozek na podtodze moze temu zapobiec.

Przy przenoszeniu chtodziarki nie
chwytajcie za klamke w drzwiczkach. W
ten sposdb mozna jg urwac.

Gdy chtodziarke trzeba ustawi¢ obok
innej chtodziarki lub zamrazarki, nalezy
zachowac przynajmniej 8 cm odstepu
pomiedzy nimi. W przeciwnym razie
przylegajgce do siebie scianki moga
pokrywac sie wilgocig.
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Dotyczy modeli z dozownikiem
wody:

Cisnienie wody w kranie powinno
wynosic przynajmniej 1 bar. Cisnienie
wody w kranie nie powinno przekraczac 8
bar.

e Nalezy uzywac wytgcznie wody pitnej.

Bezpieczenstwo dzieci

e Jesli drzwiczki zamykane sg na klucz,
nalezy go chronic¢ przez dostepem dzieci.

e Nalezy zwracac uwage, aby dzieci nie
bawity sie, manipulujgc chtodziarka.

Zgodnos¢ z przepisami WEEE i
utylizacja zuzytej chtodziarki

5

Symbol Il na wyrobie lub opakowaniu
oznacza, ze wyréb ten nie moze by¢
traktowany jako odpadki domowe.
Zamiast tego nalezy je dostarczy¢ do
wlasciwego punktu zbierania surowcow
wtornych z urzadzen elektrycznych i
elektronicznych. Zapewniajac
odpowiednie ztomowanie tego wyrobu
przyczyniamy si¢ do zapobiegania
potencjalnie szkodliwym konsekwencjom
dla srodowiska naturalnego oraz zdrowia
ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby
by¢ spowodowane nieprawidtowym jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby
uzyskac¢ bardziej szczegotowe informacije
0 odzyskiwaniu surowcow wtornych z
tego wyrobu, prosimy skontaktowac si¢ ze
swym organem administracji lokalnej,
stuzbg oczyszczania miasta lub ze
sklepem, gdzie wyrdb ten zostat
zakupiony.
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Informacje opakowaniu

Materiaty opakowania tego wyrobu sg
wykonane z surowcow wtornych,
zgodnie z naszymi krajowymi
przepisami dotyczgcymi ochrony
srodowiska. Materiatow opakunkowych
nie wolno wyrzucac z odpadami z
gospodarstwa domowego lub innymi.
Nalezy przekazac je do punktu zbidrki
surowcow wtornych.

Nie zapomnijcie...

Wszelkie substancje recyklingowane
majg ogromne znaczenie dla
srodowiska i bogactwa naszego kraju.

Jesli chcecie wzig€ udziat w oceniw
materiatéw do pakowania, skontaktujcie
sie z organizacjami ekologicznymi w
swojej okolicy lub wtadzami lokalnymi.

Ostrzezenie HCA

Jesli system chitodniczy Waszej
chtodziarki zawiera R600a:
Gaz ten jest tatwopalny. Nalezy

zatem uwazac, aby w trakcie jego
uzytkowania i transportu nie uszkodzi¢
systemu i przewoddéw chtodzenia. W
razie uszkodzenia, nalezy trzymac
chtodziarke z dala od potencjalnych
zrédet ognia, ktére mogg spowodowaé
jej pozar i nalezy wietrzy¢
pomieszczenie, w ktorym jest
umieszczona.

Rodzaj zastosowanego gazu podano
na tabliczce umieszczonej na lewej
Sciance wewnatrz chtodziarki.

Nie wolno pozbywac sie tego wyrobu
poprzez jego spalenie.
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Co robi¢, aby oszczedzaé energie

e Nie zostawiajcie drzwiczek chtodziarki
otwartych na diuzej.

e Nie wktadajcie do chtodziarki gorgcych
potraw ani napojow.

e Nie przetadowujcie chtodziarki, poniewaz
bedzie to utrudniac krgzenie powietrza w jej
whnetrzu.

e Nie instalujcie chtodziarki tam, gdzie
narazona bedzie na bezposrednie dziatanie
stonca, ani w poblizu urzgdzen
wydzielajgcych ciepto, takich jak piecyki,
zmywarki do naczyn lub grzejniki.
Chtodziarke instaluje sie co najmniej 30 cm
od zrodet ciepta oraz co najmniej 5 cm od
kuchenek elektrycznych.

e Pamietajcie, aby zywno$¢ przechowywac
w zamknietych pojemnikach.

e \W zamrazalniku chtodziarki zmiesci¢
mozna najwiecej zywnosci, jesli wyjmie sie
Z niego potke z szufladg. Deklarowane
zuzycie energii przez chtodziarke okreslono
przy szufladach wyjetych z komory
zamrazalnika. Uzywanie potki lub szuflady
odpowiednio do ksztaltéw i rozmiarow
zamrazanej zywnosci jest bezpieczne.

e Rozmrazanie mrozonek w komorze
zamrazalnika pozwala zarbwno oszczedzacé
energie, jak i zachowac jakos¢ zywnosci.

[N\ W przypadku informaciji, ktore sg
podane w instrukcji obstugi nie sg

brany pod uwage, producent bedzie

nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci za
to.
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Instalacja

I\ W przypadku zignorowania podanych
w tej instrukcji obstugi informacji,
producent nie ponosi za to zadnej
odpowiedzialnosci.

Na co nalezy zwréci¢ uwage przy
przenoszeniu chtodziarki

1. Nalezy wyja¢ wtyczke chtodziarki z
kontaktu. Przed transportem nalezy
chtodziarke oprozni¢ i oczyscic.

2. Przed ponownym opakowaniem
chtodziarki, potki, akcesoria, pojemnik
na swieze warzywa itp. w jej wnetrzu
nalezy przymocowac za pomocg
tasmy klejgcej i zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniem. Opakowanie nalezy
obwigzac grubg tasma lub solidnym
sznurem i scisle przestrzegac zasad
transportowania takich pakunkéw.

3. Oryginalne opakowanie i elementy z
pianki nalezy zachowac do przysztego
transportu lub przeprowadzek.

Przed uruchomieniem chtodziarki

Zanim zaczniecie korzystac z
chtodziarki, sprawdzcie, co nastepuje:
1. Oczysci¢ wnetrze chtodziarki, zgodnie
z zaleceniami podanymi w rozdziale
.,Konserwacja i czyszczenie”.
2. Wsadz wtyczke chtodziarki w gniazdko
w Scianie. Po otwarciu drzwiczek
chtodziarki, zapali sie Swiatto w jej
whnetrzu.
3. Gdy zaczyna dziata¢ sprezarka,
stycha¢ bedzie jej odgtos. Plyny i gazy
zawarte w systemie chtodzenia takze
mogg powodowacé szumy, nawet jesli nie
dziata sprezarka i jest to zupetnie
normailne.
4. Przednie krawedzie chtodziarki mogg
sie nagrzewac. Jest to catkiem normaine.
Te obszary powinny sie nagrzewac, co
zapobiega skraplaniu sie pary.
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Potaczenia elektryczne

Chiodziarke przytgcza sie do gniazdka
Z uziemieniem, zabezpieczonego
bezpiecznikiem o odpowiedniej
wydajnosci.
Wazne:

Przytgczenie chtodziarki musi byc
zgodne z przepisami krajowymi.
e Po instalacji wtyczka zasilania musi

by¢ tatwo dostepna.

e Bezpieczenstwo elektryczne tej
chtodziarki gwarantuje sie tylko
wowczas, jesli system uziemienia
Waszej instalacji domowej spetnia
wymogi norm.

e Napiecie podane na etykiecie
wewnatrz chtodziarki po lewej
powinno by¢ rowne napieciu w sieci.

e Do przylgczenia nie mozna uzywaé
przedtuzaczy ani przewodow z
wieloma wtyczkami.

[\ Uszkodzony przewod zasilajgcy musi
wymieni¢ upowazniony i wykwalifikowany
elektryk.

/N Nie mozna ponownie uruchamia¢
produktu przed jego naprawieniem! Grozi
to porazeniem elektrycznym!

Usuwanie opakowania

Materiaty opakunkowe mogg byc¢
niebezpieczne dla dzieci. Nalezy chroni¢
materiaty opakunkowe przed dostepem
dzieci, albo usung¢ je zgodnie z podang
przez miejscowe wiadze instrukcjg
odpowiednig dla odpadkow ich kategorii.
Nie nalezy wyrzucac ich wraz ze
zwyktymi odpadkami domowymi, ale na
wyznaczony przez lokalne wtadze
Smietnik opakowan.

Opakowanie tej chtodziarki
wyprodukowano z surowcow wtérnych.

PL



Utylizacja starej chtodziarki

Starej chtodziarki nalezy pozby¢ sie
tak, aby nie zaszkodzi¢ srodowisku
naturalnemu.

e W sprawie utylizacji chtodziarki
mozecie skonsultowac sie z
autoryzowanym sprzedawcg lub punktem
zbiorki surowcow wtornych w swojej
miejscowosci.

Przed utylizacjg chtodziarki nalezy
odcig¢ wtyczke zasilania elektrycznego, a
jesli w drzwiczkach sg jakies zamki,
nalezy je trwale uszkodzi¢, aby zapobiec
zagrozeniu dzieci.

Ustawienie i instalacja

N\ Jesli drzwi wejsciowe do
pomieszczenia, w ktorym ma by¢
zainstalowana chtodziarka, sg zbyt
waskie, aby mogta przez nie przejse,
nalezy wezwa¢ autoryzowany serwis,
ktory zdejmie z niej drzwiczki i przeniesie
ja bokiem przez drzwi.

1. Chtodziarke nalezy zainstalowa¢ w
miejscu, w ktorym tatwo bedzie jg
uzywac.

2. Chtodziarka musi sta¢ z dala od zrédet
ciepta, miejsc wilgotnych i bezposrednio
nastonecznionych.

3. Aby uzyskac¢ wydajng prace
chtodziarki, nalezy zapewni¢ odpowiednig
wentylacje wokét niej. Jesli chtodziarka
ma stang¢ we wnece w scianie, nalezy
zachowacé co najmniej 5 cm odstep od
sufitu i $ciany. Nie stawiaj chtodziarki na
dywanie, wyktadzinie dywanowej, ani
zadnym podobnym podtozu.

4. Aby unikng¢ wstrzgsow, chtodziarke
nalezy ustawi¢ na rownej powierzchni
podtogi.
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Wymiana lampki oswietlenia

Aby wymienic¢ zarowke/diode LED
uzywang do oswietlenia chtodziarki,
nalezy wezwac autoryzowany serwis.

Lampa (lampy) wykorzystywane w tym
urzgdzeniu nie sg przeznaczone do
oswietlania pomieszczen. Lampa ta ma
pomagac uzytkownikowi wygodnie i
bezpiecznie umieszczac pozywienie w
lodowce/zamrazarce.

Zardwki uzywane w urzgdzeniu muszg
wytrzymywac ekstremalne warunki
fizyczne, jak np. temperatury ponizej
-20°C.

Zmiana otwarcia drzwi
Kierunek

Kierunek otwierania drzwi twojego
lodéwka moze by¢ zmieniana zgodnie z
do miejsca, z ktorego go korzystasz. Jesli
to jest konieczne, zadzwon do
najblizszego autoryzowanego serwisu.

Nastawianie nozek

Jesli chtodziarka nie stoi réwno:

Mozna wyrownac jej ustawienie,
obracajgc przednie nozki, tak jak
pokazano na rysunku. Naroznik lodéwki
obniza sie obracajgc ndézke w tym
narozniku w kierunku czarnej strzatki, lub
podnosi obracajgc n6zke w przeciwnym
kierunku. Takie dziatanie utatwi lekkie
uniesienie chtodziarki z pomocg innej
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. Przygotowanie

e Chtodziarke nalezy zainstalowaé
przynajmniej 30 cm od zrodet ciepta
takich jak kuchenka, kaloryfer lub piec,
I przynajmniej 5 cm od piecyka
elektrycznego, a takze nalezy chronié¢
ja przez bezposrednim dziataniem
stonca.

e Nalezy upewnic sie, ze wnetrze
chtodziarki zostato doktadnie
oczyszczone.

e Jedli zainstalowane majg by¢ dwie
chtodziarki obok siebie, nalezy
zachowac co najmniej 2 cm odstepu
miedzy nimi.

e Przy pierwszym uruchomieniu
chtodziarki nalezy przez pierwsze
szes$¢ godzin przestrzegac
nastepujgcych instrukcji.

e Nie nalezy zbyt czesto otwierac
drzwiczek.

e Nalezy uruchomic jg pustg, bez zadnej
Zywnosci we wnetrzu.

e Nie nalezy wyjmowac wtyczki
chtodziarki z gniazdka. W przypadku
awarii zasilania, ktorej nie mozna
samemu naprawic, nalezy zastosowac
sie do ostrzezenia z rozdziatu
,<Zalecane rozwigzania problemow”.

10
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Obstuga chtodziarki

Panel wskaznikow

Panel wskaznikdw umozliwia nastawianie
temperatury i sterowanie innymi funkcjami
produktu bez otwierania drzwi. Po prostu
nacisnij napisy na odpowiednich
przyciskach, aby ustawi¢ funkcje.

1. Wskaznik ostrzegawczy o awarii
zasilania/ wysokiej temperaturze

Wskaznik ten (!) zapala sie w razie awarii
zasilania, zbyt wysokiej temperatury lub
ostrzezen o btedach.

Podczas dtugotrwatych przerw w zasilaniu,
najwyzsza temperatura w zamrazarce
bedzie migac¢ na wyswietlaczu cyfrowym.
Po sprawdzeniu produktéw w komorze
zamrazalnika nacisnij przycisk wytgczania
alarmu (&) aby skasowaé to ostrzezenie.
Jesli wskaznik ten zapali sie,

prosze poszukac¢ srodkéw zaradczych w
rozdziale tej instrukcji dotyczgcym
,<Zalecanych srodkéw rozwigzywania
problemaéw”.

2. Funkcji oszczedzania energii
(wyswietlacz wytgczony)

Jesli drzwi sg stale zamkniete produktu
przez dtugi czas jest aktywowany
automatycznie po 1 minucie i
energooszczedny symbol swieci funkcji
oszczedzania energii. (+#¥ ) Gdy czynna
jest funkcja oszczedzania energii, gasng
wszystkie inne symbole na wyswietlaczu.
Funkcja oszczedzania energii wytgcza
sie za nacisnieciem dowolnego przycisku
lub za otwarciem drzwiczek, a symbole
na wyswietlaczu powracajg do stanu
normalnego.

Funkcja oszczedzania energii jest
uruchamiana w czasie dostawy z fabryki
i nie mozna jej skasowac.

3. Funkcja szybkiego chtodzenia
Nacisnij ten przycisk, aby wigczy¢ lub
wytgczy¢ funkcje szybkiego gotowania

('B)

G *Opcjonalne: Podane w tej instrukcji liczby majg wartosci orientacyjne i nie muszg
doktadnie odnosic sie do tej konkretnej chtodziarki. Jesli ta konkretna chtodziarka nie
zawiera jakichs czesci, o ktérych mowa w tej instrukcji, oznacza to, ze informacje te

odnoszg sie do jej innych modeli.
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@ Korzystaj z funkcji szybkiego
chtodzenia, kiedy chcesz szybko
schtodzi¢ zywnosc¢ umieszczong w
komorze chtodzenia. Jesli schtodzona
ma byC€ znaczna ilos¢ swiezej zywnosci,
zaleca sie uruchomienie tej funkcji przed
wtozeniem zywnosci do chtodziarki.
[@Jesli nie wytgczysz szybkiego
chtodzenia, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 1 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc¢.

@ Funkcja ta nie zostanie wywotana przy
przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

4. Przycisk nastawienia temperatury w
komorze chtodzenia

Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
temperature w komorze chtodzenia
odpowiednio na 8, 7,6, 5,4,3, 2,1, 8...
Nacisnij ten przycisk, aby nastawic
zgdang temperature w komorze
chtodzenia. ("B)

5. Funkcja Vacation (Wakacje)

Aby wytgczy¢ funkcje Vacation nacisnij i
przez 3 sekundy przytrzymaj ten przycisk
(%‘), a wilaczy sie wskaznik trybu
Vacation ("%).

Gdy czynna jest funkcja oprézniania, na
wskazniku temperatury w komorze
chtodzenia wyswietla sie " -- ", i komora
ta nie jest aktywnie chtodzona.

Gdy ta funkcja ta jest zatgczona, nie
nalezy trzymac¢ zywnosci w komorze
chtodzenia. Inne komory bedg nadal
chtodzone odpowiednio do nastawionych
w nich temperaturach.

Aby wytgczy¢ te funkcje, ponownie
nacisnij przycisk funkcji Vacation.

6. Wylaczanie alarmu:

W przypadku alarmu awarii zasilania /
wysokiej temperatury, po sprawdzeniu
produktow w komorze zamrazarki
naciénij przycisk wytgczania alarmu (£)
aby skasowac to ostrzezenie.

7. Blokada przyciskow

Nacisnij przycisk blokady przyciskow
(@'3”) na 3 sekundy. Zapali sie ikonka
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blokady przyciskow (3) i zatgczy sie
blokada. Przy zatgczonej blokadzie
przyciski nie dziatajg. Ponownie nacisnij
przycisk Key Lock [Blokada przyciskéw]
na 3 sekundy. Ikonka blokady
przyciskdw zgasnie i blokada wytgczy
sie.

Nacisnij przycisk blokady przyciskow,
jesli chcesz uniemozliwi¢ zmiane
ustawien temperatury w chtodziarce
(037).

8. Eco fuzzy

Wecisnij i przytrzymaj przycisk Eco Fuzzy
jeden razy, aby aktywowac funkcje
rozmytej eko.

Chtodziarka zostanie uruchomiona w
najbardziej oszczednym trybie co
najmniej 6 godzin pozniej, a gdy funkcja
ta jest aktywna zapali sie wskaznik
oszczednego uzytkowania (?’P). Nacisnij
| przez 3 sekundy przytrzymaj przycisk
funkcji eco fuzzy, aby wytgczyé¢ funkcje
oszczednego uzytkowania eco fuzzy.
Wskaznik ten zapala sie po 6 godzinach,
gdy jest wigczona jest funkcja eco fuzzy.

9. Przycisk nastawienia temperatury
w komorze zamrazalnika.

Nacisnij ten przycisk, aby nastawi¢
temperature w komorze zamrazalnika
odpowiednio na -18, -19, -20, -21, -22, -
23, -24 oraz -18. Nacisnij ten przycisk,
aby nastawi¢ zgdang temperature w

komorze zamrazalnika.( cU)

10. Wskaznik wytaczenia Icematic
(tylko na produktach z Icematic
maszynie)

Wskazuje, czy kostkarka Icematic jest
witgczona czy wytgczona. (%03”) Jesli
jest aktywny, lcematic nie dziata. Aby
ponownie wtgczy¢ Icematic, nacisnij i
przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk
wi.-wyt.

(G Kiedy wybrana jest ta funkcja, woda
przestaje wyptywac ze zbiornika. Jednak
juz zrobiony 16d mozna wybraé z
kostkarki Icematic.
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11. Przycisk funkcji szybkiego
zamrazania / wiaczania wylgczania
Icematic

Aby wigczy¢ lub wytgczyé¢ funkcje
szybkiego zamrazania, nacisnij ten
przycisk. Kiedy wigczysz te funkcje,
komora zamrazalnika zostanie
schtodzona do temperatury nizszej niz

ustawiona wartosc. (.U)

Gl Aby wiaczyé lub wytaczy¢ kostkarke
Icematic, nacisnij ten przycisk i
przytrzymaj go przez 3 sekundy (tylko na
produktach z Icematic maszynie).
Korzystaj z funkcji szybkiego chtodzenia,
kiedy chcesz szybko schtodzi¢ zywnos¢
umieszczong w komorze chtodzenia Jesli
schtodzona ma by¢ znaczna ilos¢
Swiezej zywnosci, zaleca sie
uruchomienie tej funkcji przed wtozeniem
zywnosci do chtodziarki.

G Jesli nie wytaczysz szybkiego
zamrazania, funkcja ta wytgczy sie
automatycznie po 25 godzinach lub gdy
temperatura w komorze chtodzenia
osiggnie zgdang wartosc.

O Funkcja ta nie zostanie wywotana
przy przywroceniu zasilania po jego
awaryjnym wytgczeniu.

Podwdéjny system chtodzacy:

Chitodziarka ta wyposazona jest w dwa
odrebne systemy chtodzgce do
chtodzenia komory na zywnos¢ swiezg
oraz komory zamrazalnika. A wiec
powietrze w komorze na zywnosc swieza
nie miesza sie z powietrzem w
zamrazalniku.

Dzieki tym dwém odrebnym systemom
chtodzgcym chtodzenie zachodzi
szybciej niz w innych chitodziarkach. Nie
mieszajq sie zapachy w tych komorach.
Ponadto dodatkowo oszczedza sie
energie, poniewaz odszranianie
wykonywane jest indywidualnie.
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Zamrazanie zywnosci swiezej

e Przed wtozeniem do lodowki zywnosé
Swiezg nalezy opakowac lub przykryc.

e Przed witozeniem do lodowki gorgce
potrawy trzeba najpierw ostudzi¢
do temperatury pokojowe;j.

e Zywno$¢ przeznaczona do
zamrozenia musi by¢ swieza i dobrej
jakosci.

e Zywno$¢ nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

e Zywno$¢ musi byé hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma byc¢
przechowywana przez krotki czas.

e Materiaty uzyte do opakowania muszg
by¢ mocne i odporna na zimno,
wilgotnosc¢, zapachy, olej i kwas, a
takze muszg by¢ hermetyczne.
Ponadto muszg by¢ dobrze zamkniete
I muszg by¢ zrobione z tatwych do
uzycia i nadajgcych sie do
zastosowania przy gtebokim
zamrazaniu materiatow.

e Przeznaczong do zamrazania zywnosc
wkfada sie do komory zamrazalnika.
(Nie nalezy dopuscic, aby stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czesSciowym rozmarznigeciem.
Wydajnos¢ zamrazania tej lodowki
podano wsréd danych technicznych).

e Nalezy przestrzega¢ czasow
przechowywania podanych w
odniesieniu do gtebokiego
zamrazania.

e Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie
wolno
jej ponownie zamrazac.

e Aby uzyskacC najlepsze rezultaty
prosimy przestrzega¢ nastepujgcych
instrukcji.
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1. Nie nalezy zamrazac zbyt duzych ilosci
zywnosci na raz. Jakos¢ zywnosci
zachowuje sie najlepiej zamrazajgc jg na
wskro$ najszybciej, jak to mozliwe.

2. Umieszczenie w komorze zamrazalnika
Zuwnosci cieptej powoduje ciggtg prace
systemu chtodzgcego az do catkowitego jej
zamrozenia.

3. Nalezy specjalnie zadbac, aby nie
mieszacC zywnosci juz zamrozonej ze
sSwiezg.

4. Maksymalna pojemnosc¢
przechowywania zamrozonej zywnosci
osigga sie bez korzystania z szuflady
przewidzianych w zamrazalniku.

Zuzycie energii w Twoim urzgdzeniu jest
zadeklarowana podczas zamrazalnika jest
w petni zatadowany na poétkach bez uzycia
drawers.

5. Zaleca sie umieszczenie srodkow
spozywczych na gornej potce zamrazarki
do poczatkowego zera.
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Komora do przechowywania
zywnosci tatwo psujacej sie
(niska temperatura \-2°C - +3°C).

Komora ta stuzy do przechowywania
mrozonek, ktére w razie potrzeby mozna
rozmrazaé powoli (mieso, ryby, drob,
itp.), Komora niskotemperaturowa to
najzimniejsze miejsce w chtodziarce,
gdzie w idealnych warunkach mozna
przechowywaé nabiat (ser, masto),
mieso, ryby lub dréb.

W tej komorze nie nalezy przechowywac
warzyw ani owocow.
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Komora Komora Objasnienia
zamrazalnika chtodziarki
Ustawienie Ustawienie
-18°C 4°C Jest to ustawienie normalne i zalecane.
-20. -22 or -24°C 4°C Ustawienia te zaleca sie, gdy
’ temperatura otoczenia przekracza 30°C.
Funkcji tej uzywa sie do szybkiego
Quick Freeze 4°C zamrazania zywnosci. Po zakonczeniu
tego procesu chtodziarka powrdéci do
pierwotnego trybu.
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
-18°C lub zimniej 2°C powodu wysokiej temperatury otoczenia
lub czestego otwierania i zamykania
drzwiczek.
Uzywa sie tego, gdy komora chtodzenia
Quick Fridge jest przetadowana zywnoscig lub chce
-18°C Iub zimniej [Szybkie Si¢ Jg szybciej ochiodzic. Zaleca sig
. uruchomienie funkcji szybkiego
chtodzenie] chtodzenia na 4 - 8 godz. przed
witozeniem zywnosci.

Zalecenia co do przechowywania
mrozonek

Pakowane mrozonki ze sklepu nalezy
przechowywac zgodnie z instrukcjami ich
producentéw dla (4-gwiazdkowych)
komor do przechowywania mrozonek.

* Aby utrzymac¢ wysokg jakos¢ mrozonek,
ktérg zapewnili im producenci i sprzedawcy
detaliczni nalezy pamietac, co nastepuje:

1. Paczki z mrozonkami nalezy wktadac¢ do
zamrazalnika mozliwie szybko po ich
zakupie.

2. Sprawdzi¢, czy paczki zaopatrzone sg w
etykietki oznaczajgce zawartos¢ oraz date.
3. Nie przekraczajcie terminow podanych na
opakowaniu jako terminy przydatnosci do
spozycia.

Rozmrazanie

Zamrazalnikiem rozmraza sie
automatycznie.

15

Rozmieszczenie zywnosci

Potki w
komorze
zamrazalnika

R&zne mrozonki, np.
mieso, ryby, lody,
warzywa, itp.

Potki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach

Potki w Niewielkie zapakowane
drzwiczkach potrawy lub napoje (np.
komory mleko, soki owocowe,
chtodniczej piwo)

Pojemnik na Warzywa i owoce
Swieze

warzywa

Komora strefy | Produkty delikatesowe
swiezej (ser, masto, salami, itp.)

Paotki komory
chtodniczej

Potrawy w garnkach, na
talerzach z pokrywkami
I w zamknietych
pojemnikach
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Pochtaniacz zapachéw
(FreshGuard)

*opcja

Pochtaniacz zapachow btyskawicznie
usuwa z lodowki nieprzyjemne zapachy,
zanim przenikng do powierzchni.
Urzadzenie znajduje sie na suficie
komory na swiezg zywnos¢. Dzieki
niemu nieprzyjemne zapachy zostajg
zneutralizowane podczas aktywnego
przeptywu powietrza przez filtr
zapachowy. Po oczyszczeniu powietrze
wraca do komory na swiezg zywnosc.
Dzieki temu nieprzyjemne zapachy
pochodzgce z zywnosci przechowywanej
w lodowce zostajg usuniete, zanim
przenikng do powierzchni.

Jest to mozliwe dzieki wentylatorowi,
diodzie LED oraz filtrowi zapachowemu —
wszystkie te elementy stanowig
integralng czes¢ pochfaniacza
zapachow. Podczas codziennego
uzytkowania pochtaniacz zapachow
okresowo wigcza sie automatycznie. Aby
zapewnic skuteczne dziatanie wyrobu,
zaleca sie wymiane filtra zapachowego
przez autoryzowany serwis co 5 lat.
Poniewaz pochtaniacz zapachow jest
wyposazony w wentylator, podczas
pracy emituje hatas — jest to normalne
zjawisko. W przypadku gdy drzwi komory
na swiezg zywnosc¢ zostang otwarte
podczas pracy pochtaniacza, wentylator
wstrzyma dziatanie, a po zamknieciu
drzwi wznowi prace po pewnym czasie.
W przypadku awarii zasilania
pochfaniacz wznowi prace po
przywroceniu zasilania na tym samym
etapie cyklu dziatania, na ktérym zostata
ona przerwana.
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Informacja: Zaleca sie przechowywanie
zywnosci o silnym zapachu (takiej jak
sery, oliwki i wyroby garmazeryjne) w
zamknietym opakowaniu, aby unikngc
nieprzyjemnej woni powstatej na skutek
wymieszania zapachow réznych
produktéw. Ponadto zaleca sie szybkie
wyjmowanie z lodowki zepsutych
produktéw, aby zapobiec nieprzyjemnym
zapachom oraz zepsuciu innych
artykutow.
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O gtebokim zamrazaniu

Aby zachowac dobrg jakos$¢ zywnosci
nalezy zamrozic jg najpredzej jak to
mozliwe po witozeniu do lodowki.

Norma TSE wymaga (stosownie do
pewnych warunkéw pomiaru), aby
lodowka zamrazata co najmniej 4,5 kg
zywnosci przy temperaturze otoczenia
32°C do temperatury -18°C lub nizszej w
ciggu 24 godz. na kazde 100 |
pojemnosci zamrazalnika.

Zywno$¢ mozna przechowywac przez
dtuzszy czas tylko w temperaturze -18°C
lub nizszej.

Swiezo$é zywnosci mozna zachowaé
przez wiele miesiecy (gteboko
zamrozong w temperaturze -18°C).

OSTRZEZENIE! A\

« Zywnos¢ nalezy podzieli¢ na porcje,
stosownie do dziennych potrzeb
konsumpcyjnych rodziny.

« Zywno$¢ musi by¢ hermetycznie
zapakowana aby zapobiec jej
wysychaniu, nawet jesli ma by¢
przechowywana przez krotki czas.
Niezbedne do pakowania materiaty:

* Odporna na zimno tasma klejgca.

* Etykiety samoprzylepne

* Pierscienie gumowe

* Pisak

Materiaty uzywane do pakowania
zywnosci muszg by¢ wytrzymate na
rozdarcie i odporne na zimno, wilgoc,
zapachy, oleje i kwasy.

Nie nalezy dopusci¢, aby przeznaczona
do zamrozenia zywno$¢ stykata sie z
uprzednio zamrozong zywnoscig, co
grozi ich czesciowym rozmarznieciem.
Zamrozong zywnosc¢ nalezy spozywac
bezposrednio po odmrozeniu i nie wolno
jej ponownie zamrazac.
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Zalecenia co do komory na
zywnos¢ swieza

*opcja

e Nie nalezy dopuszczac do tego, aby
zywnos¢ dotykata czujnika temperatury
w komorze na zywnos$¢ swiezg. Aby
mozna byto utrzymac idealng
temperature w komorze na zywnosc
Swiezg, zywnos¢ nie moze zastaniac
tego czujnika.

e Do chtodziarki nie wolno wkfadac¢
gorgcej zywnosci.

ML/
lUice [[] temperature
Ste. E sensor

4 |
70[][7 temperature
) sensor
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n Konserwacja i czyszczenie

A Do czyszczenia chtodziarki nie wolno
uzywac benzyny, benzenu ani
podobnych substancji.

I\ Zaleca sie wyjecie wtyczki chtodziarki z
gniazdka przed jej czyszczeniem.

A\ Do czyszczenia nie wolno stosowac
zadnych szorstkich narzedzi, mydta,
domowych srodkéw czystosci,

detergentéw ani wosku do polerowania.

G Nalezy umyé obudowe chtodziarki letnig

wodg i wytrze¢ jg do sucha.

Gl Wnetrze nalezy czyscié wyzeta
Sciereczkg zamoczong w roztworze
jednej tyzeczki do herbaty sody
oczyszczonej w 0,5 litra wody, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

A\ Nalezy zadbac¢, aby do obudowy lampki i

innych urzadzen elektrycznych nie
dostata sie woda.

I\ Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana
przez dtuzszy okres czasu, nalezy jg
wytgczyC i catkowicie oproznic z
zywnosci, oczyscic i pozostawic z
uchylonymi drzwiczkami.

& Nalezy regularnie sprawdzac, czy
uszczelki w drzwiczkach sg czyste i nie
osadzajg sie na nich czgstki zywnosci.

A\ Aby wyjaé potki z drzwiczek, nalezy
oproznic je z zawartosci, a potem po
prostu nacisng¢ od podstawy ku gorze.

A Do czyszczenia powierzchni
zewnetrznych i chromowanych czesci
produktu nie nalezy uzywaé¢ srodkow
czyszczgcych ani wody z zawartoscig
chloru. Chlor powoduje korozje takich
powierzchni metalowych.
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Jak unikaé nieprzyjemnych
zapachow

Do wyrobu chtodziarek nie sg uzywane
materiaty powodujgce nieprzyjemne
zapachy.

Jednak w wyniku niewtasciwego
przechowywania zywnosci i
nieczyszczenia wnetrza chtodziarki mogg
powstawac nieprzyjemne zapachy. Aby
unikng¢ tego problemu, zwracaj uwage na
nastepujgce sprawy:

* Wazne jest utrzymywanie chtodziarki w
czystosci.

Nieprzyjemne zapachy mogg byc¢
powodowane przez resztki zywnosci,
plamy itd. A zatem co 15 dni czys¢
chtodziarke roztworem weglanu w wodzie.
Nie uzywaj detergentow ani mydta.

« Zywnos$é przechowuj w zamknietych
pojemnikach. Wydostajgce sie z
odkrytych pojemnikéw mikroorganizmy
moga powodowac nieprzyjemne zapachy.
» W chtodziarce nie wolno przechowywac
zywnosci zepsutej ani takiej, ktérej termin
przydatnosci do spozycia uptynat.

Zabezpieczenia powierzchni
plastykowych

G Nie nalezy wktadaé do chtodziarki
oleju ani potraw smazonych na oleju w
nieszczelnych pojemnikach, poniewaz
moze to uszkodzic jej plastikowe
powierzchnie. W razie rozlania sie lub
rozsmarowania oleju na plastikowej
powierzchni, od razu oczyscic i optukac
cieptg wodg jej zabrudzong czesc.
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Usuwanie usterek

Prosimy zapoznac sie z tym wykazem przed wezwaniem serwisu. Moze to oszczedzi¢
Wasz czas i pienigdze. Wykaz ten zawiera czeste ktopoty, ktore nie wynikajg z wadliwego
wykonania ani zastosowania wadliwych materiatéw. Niektére z opisanych tu funkcji moga
nie wystepowac¢ w tym modelu urzgdzenia.

Chtodziarka nie dziata.

» Wtyczka nie jest prawidtowo witozona do gniazdka. >>>W1t6z wtyczke do gniazdka
prawidtowo.

» Zadziatat bezpiecznik gniazdka, do ktérego chtodziarka jest przytgczona, albo
bezpiecznik gtdwny. >>>Sprawdz bezpiecznik.

Skropliny na bocznej sciance komory chtodzenia (MULTIZONE, COOL
CONTROL oraz FLEXI ZONE).

* Bardzo zimne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscu, gdzie
temperatura spada ponizej 10°C.

« Zbyt czesto otwierano drzwiczki. >>>Rzadziej otwieraj i zamykaj drzwiczki
chtodziarki.

» Bardzo wilgotne otoczenie. >>>Nie instaluje sie chtodziarki w miejscach bardzo
wilgotnych.

« Zywnos$é o zawarto$ci ptynu przechowywana jest w otwartych pojemnikach. >>>Nie
przechowuj zywnosci w ptynie w otwartych pojemnikach.

* Drzwiczki chtodziarki pozostawiono uchylone. >>>Zamknij drzwiczki chtodziarki.
» Termostat ustawiony na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw termostat na
odpowiednig temperature.

Sprezarka nie dziata

« Zabezpieczenie termiczne sprezarki zadziata w trakcie nagtego zaniku zasilania lub
zafgcza sie i wylgcza, poniewaz nie wyrownato sie jeszcze cisnienie w systemie
chtodzgcym chtodziarki. Chtodziarka zacznie dziata¢ po ok. 6 minutach. Je$li po
uptywie tego czasu chtodziarka nie zacznie dziata¢, prosimy wezwac serwis.
 Chtodziarka jest w cyklu rozmrazania. >>>To normalne dla chtodziarki z catkowicie
automatycznym rozmrazaniem. Cykl rozmrazania nastepuje okresowo.

» Chtodziarka nie jest wtgczona do gniazdka. >>>Upewnij sie, ze wtyczka jest
wtozona do gniazdka.

* Nieprawidtowo nastawiono temperature. >>> Wybierz odpowiednig temperature.

* Przerwa w zasilaniu elektrycznym. >>>Chtodziarka powréci do normalnej pracy po
przywrdceniu zasilania.

Gdy chtodziarka pracuje, poziom hatasu wrasta.

« Z powodu zmian temperatury otoczenia zmienity sie charakterystyki eksploatacyjne
chtodziarki. Jest to stan normalny, nie awaria.
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Chlodziarka pracuje czesto lub przez zbyt diugi czas.

* Nowa chtodziarka moze by¢ szersza od poprzedniej. Wieksze chtodziarki dziatajg
przez dtuzszy czas.

» Zbyt wysoka temperatura pokojowa. >>>To normalne, ze w gorgcym otoczeniu
chtodziarka pracuje dtuzej.

* Chtodziarka zostata niedawno zatgczona lub jest przetadowana zywnoscia.
>>>Gdy chiodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuzej. Jest to catkiem
normalne.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na diuzej pozostawiano je uchylone. >>>Ciepte
powietrze, ktére dostato sie do chtodziarki, powoduje, ze dziata ona dtuzej. Nie
otwierajcie drzwiczek zbyt czesto.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki komory chtodzenia lub zamrazania. >>>Sprawdz,
czy drzwiczki sg catkowicie zamkniete.

 Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature. >>>Nastaw chtodziarke
na wyzszg temperature i odczekaj, az zostanie ona osiggnieta.

» Uszczelka w drzwiczkach chtodziarki lub zamrazalnika jest zabrudzona,
uszkodzona, peknieta lub nieprawidtowo wtozona. >>>0Oczys¢ lub wymien uszczelke.
Uszkodzona/peknieta uszczelka powoduje, ze lodowka pracuje przez diuzszy czas,
aby utrzymac biezgcg temperature.

Temperatura zamrazalnika jest bardzo niska, a temperatura chtodzenia jest
wystarczajaca.

 Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature zamrazania. >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature zamrazania i sprawdz.

Temperatura chtodzenia jest bardzo niska, a temperatura zamrazania jest
wystarczajaca.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo niskg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na wyzszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Zywnosé przechowywana w szufladach komory chiodzenia zamarzla.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia >>>Nastaw
chtodziarke na nizszg temperature chtodzenia i sprawdz.

Bardzo wysoka temperatura w chtodziarce lub zamrazalniku.

» Chtodziarka jest nastawiona na bardzo wysokg temperature chtodzenia.
>>>Nastawienia komory chtodzenia wptywajg na temperature w zamrazalniku. Zmien
temperature zamrazalnika lub chtodziarki i odczekaj, az temperatura w odnosnej
komorze osiggnie odpowiedni poziom.

« Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto.

* Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

» Chtodziarke zatgczono lub zatadowano niedawno zywnoscig. >>>Jest to catkiem
normalne. Gdy chtodziarka zostata niedawno wtgczona do gniazdka lub natadowana
Zywnoscig, osiggniecie nastawionej temperatury potrwa dtuze;.

+ Ostatnio wtozono do chtodziarki znaczne ilosci gorgcej zywnosci. >>>Nie wktada
sie gorgcej zywnosci do chtodziarki.
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Drgania lub halas.

* Podtoga nie jest réwna lub dos¢ stabilna. >>> Jesli chtodziarka kotysze sie przy
powolnym poruszeniu, wyréwnaj jej potozenie, odpowiednio nastawiajgc ndzki.
Sprawdz takze, czy podtoga jest rowna i wytrzymuje ciezar chtodziarki.

* Przedmioty postawione na chtodziarce mogg powodowac hatas. >>>Zdejmij
wszystko z chtodziarki.

Z chlodziarki dochodza odgtosy przelewania sie i syczenia ptynu.

» Zgodnie z zasadg funkcjonowania chtodziarki nastepujg przeptywy ptynu lub gazu.
Jest to stan normalny, nie awaria.

Z chtodziarki dochodzi swist.

* Do ochtodzenia chtodziarki uzyto wentylatorow. Jest to stan normalny, nie awaria.

Skropliny na wewnetrznych sciankach chlodziarki.

* Ciepfa i wilgotna pogoda sprzyja oblodzeniu i skraplaniu. Jest to stan normalny, nie
awaria.

» Zbyt czesto otwierano drzwiczki lub na dtuzej pozostawiano je uchylone. >>>Nie
otwieraj drzwiczek zbyt czesto. Jesli sg otwarte, zamknij je.

» Pozostawiono uchylone drzwiczki. >>>Szczelnie zamknij drzwiczki..

Na zewnatrz chtodziarki, lub pomiedzy drzwiczkami pojawia sie wilgo¢.

* By¢ moze w powietrzu jest wilgo¢; to catkiem normalne przy wilgotnej pogodzie.
Gdy wilgo¢ w powietrzu ustgpi, skropliny znikna.

Nieprzyjemna won wewnatrz chtodziarki.

* Nie wykonuje sie regularnego czyszczenia. >>>Regularnie czy$¢ wnetrze
chtodziarki ggbkg namoczong w cieptej wodzie lub roztworze sody oczyszczonej.

* Nieprzyjemny zapach powodujg jakies pojemniki lub materiaty opakowaniowe.
>>>Uzywaj innych pojemnikdéw lub materiatdw opakowaniowych innej marki.

« Do chtodziarki wstawiono zywno$é w niezamknietych pojemnikach. >>>Zywnos$é
przechowuje sie w zamknietych pojemnikach. Wydostajgce sie z odkrytych
pojemnikow mikroorganizmy mogg powodowac nieprzyjemne zapachy.

* Wyjmuj z chtodziarki produkty, ktére przekroczyty termin przydatnosci do spozycia.

Nie mozna zamkna¢ drzwiczek.

» Opakowania z zywno$cig uniemozliwiajg zamkniecie drzwiczek. >>>Przetdz na
inne miejsce zywnosc, ktora przeszkadza w zamknieciu drzwiczek.

* Chiodziarka nie stoi catkiem rowno na podtodze. >>>Nastaw ndzki chtodziarki, aby
wyrownac jej potozenie.

* Podioga nie jest réwna lub dos¢ wytrzymata. >>>Sprawdz, czy podtoga jest réwna i
wytrzymuje ciezar chtodziarki.

Szuflady do przechowywania swiezych warzyw sie zablokowaty.

« Zywnos¢ dotyka sufitu szuflady. >>>Zmien utozenie zywnos$ci w szufladzie.
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Gwarancja jakosci

Twéj produkt marki BEKO posiada gwarancje jakosci udzielong przez Beko S.A z siedzibg w
Warszawie ul. Putawska 366, 02-819 Warszawa (dalej Gwarant).

Gwarancja jakosci udzielana jest wytgcznie na produkty marki BEKO wprowadzane do obrotu
na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej przez Gwaranta. Termin gwarancji wynosi 24
miesigce od daty zakupu produktu. Oswiadczenie gwarancyjne okreslajgce warunki gwaranciji
znajdziesz na stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis.

Warunkiem wykonywania uprawnien z gwarancji jest przedstawienie dowodu zakupu
produktu lub zarejestrowanie produktu na stronie www.beko.pl w sekcji serwis .

Zarejestruj swoj produkt.

Zatéz konto oraz zarejestruj teraz swoj produkt marki BEKO objety gwarancjg na naszej
stronie internetowej www.beko.pl w sekcji serwis. Dzieki temu nie bedziesz musiat sie
martwi¢ w sytuacji gdy zgubisz dowod zakupu. Ponadto bedziesz miat mozliwos¢ otrzymania
oswiadczenia gwarancyjnego w postaci ,cyfrowej karty gwarancyjne;j”.

Obstuga klienta — infolinia 22 250 14 14

W celu zgtoszenia reklamaciji lub usterki produktu marki BEKO prosimy o
kontakt telefoniczny z infolinig . Nasi konsultanci pomogg ci rozwigzac
problem lub skierujg do wtasciwego serwisu BEKO.

Infolinia czynna jest 7 dni w tygodniu od 8.00 do 20:00.

* Koszt potgczenia jak za potaczenie lokalne (z telefonu stacjonarnego) lub wedtug stawek operatora sieci komérkowe;j.

Podpis i piecze¢ instalatora (z numerem uprawnienia) w przypadku montazu urzadzen gazowych
lub ptyt i piekarnikow elektrycznych

Aby otrzymaé wiecej informacji dotyczacych serwisu BEKO np. gdzie kupié czesci

zamienne lub akcesoria nalezy odwiedzi¢ strone internetowg www.beko.pl i wybraé
zakladke serwis.
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CnouaTtky npouuTanTe L0 iHCTPYKUito!

LLlaHoBHMI nokynuto!

CnogiBaemocq, WO UEN NPUCTPIN, BUFOTOBMIEHMA Ha CydacHUX nignpuemMmcrBax i
nepesipeHnin 3a JONOMOIo HANMNPUCKINAUBILWNX Npoueayp KOHTPOSI AKOCTI, ePeKTUBHO
cnyryBaTume Bam y nooyri.

[Ons ubOro nNpPOCMMO YBa)XHO MPOYMTATU LK IHCTPYKUIKO [0 KiHUSA, nepw  HixX
KOpUCTyBaTUCA XONOAUNbHUKOM, i 36epertu il B JOBIOKOBUX LiNax. AKWO BN nepegaete
XOSTOAUITbHMK IHLLWOMY KOPUCTYBaYeBi, Nnepefante NoMy TakoX iIHCTPYKLIKO KOpUCTyBaya.

IHCTPYKLUiA KOpUCcTyBaya AOMNOMOXEe BaM KOPUCTYBaTUCS NPUCTPOEM Yy LUBUAKUMN i
6e3ne4yHun cnociob.

® [lpoynTanTe IHCTPYKLUitO, NepLl Hi>XX BCTAHOBIHOBATU XONOAUITbHUK | KOPUCTYBaATUCS
HUM.

o (O60B’A3KOBO NpoYMTanNTe NpaBuia TEXHIKN Besneku.

e 3b6epiranTe IHCTPYKLiO B NErkogoCTynHOMY MiCLi, OCKiflbKM BOHA MOXe 3Hagobutucs
BaM Mi3HiLLe.

® npOHMTaVITe TaKoX iHLWi OOKYMEHTH, WO NoCTavyarnTbCA pa3oM i3 XONOANITBHUKOM.

Mam’aTante, WO UK IHCTPYKUIKO TaKOX MOXHa 3acTocoByBaTU [0 OEAKMX iHLIMX
moaenen. BigMiHHOCTI Mixk mogensmu OyayTb BU3HAYEHI B IHCTPYKL,T.

NosicHeHHA cumBoniB
Y uin iHCTPYKLUIii KOpUcTyBa4a BUKOPUCTOBYHOTbLCA HACTYNHIi CUMBOSIU:

Gl Baxnusa iHdbopmaLis abo KopuUcHi nopaaw.
A MonepemkeHHs Npo HebeaneyHi cutyauil 4nsa XUTTa Ta MarHa.

I\ MonepemkeHHs NPO eNeKTPUYHY Hanpyry.

YBATlA!

[ns Toro, wob 3abeaneunTn HopmanbHy poboTy Balloro xonoannbHKKa, B SKOMY

BMKOPUCTOBYETLCHA oxonomxyoumn peareHT R600a, abcontoTHO HELWKIANMBMIA Onsa

HaBKONMULLHBLOMO cepenoByLLa (3anMaeTbCs NuLle 3a nNeBHMx ymos), Bam

HeobxigHo ooTpMyBaTUCS HACTYMHUX NpaBus..

+ He cTBOptOMTE NEpenoH Ans BiflbHOT LMPKYNAUIT NOBITPS HABKOSIO XONOAUMNbHUKA.

+ He kopucTyinTech Xo0OHUMMU MEXaHIYHUMN NPUCTPOAMM Ta IHCTPYMEHTaMK Ans
BUOANEeHHs NboAay nig Yyac po3MOpPOXKYBaHHSA XONOAUNbHUKA, OKPIM TUX, WO
pekoMeHa0BaHi BUPOOHMKOM.

+ He ponyckanTe NoOLKOOXXEHHS OXOSTOAXKYHOHOro KOHTYypa.

+ He BcTaHoBMONTE BCepeamHy XONoannbLHOro BigaineHHa, ae 3bepiratoTbCs
NPOAYKTU, XXOOHUX eNTEKTPUYHMUX NPUCTPOIB, OKPIM TUX, LLLO PEKOMEHO0BaHI
BUPOBHUKOM.
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1. MNaHenb ynpasniHHA _ _ 10. JloTok Ansa neoay
2. Py".‘”(a HanawTyBaHHA | BHYTPILWLHE 11. Biﬂﬂi]‘leHHﬂ Ons WwBuaKoro
OCBITNEHHS 3aMOpPOXyBaHHS
3. VIQLEE) o 12. BiggineHHs WwWBMaKoro 3aMopoXyBaHHSA
4. CB_I>KVI_I/I BEHTUNATOP 1XI 13. BigaineHHs ans 36epiraHHs
5. 3HiMHI nonuui BiaaineHHs 3aMOPOXKEHMX NPOAYKTIB
6. MiaTpumyoTbCA NMALWKA BUHA 14. Monuui ansa 6aHoK
7. BioaineHHs Hyna cTyneHs 15. Monuvus Ans NAsLwok
8. 3ax1/|0|:|e CKNno _ 16. Mopo3unbHUK BEHTUMATOP
9. KoHTenHep onsa seneHi

(i IntocTpauil B UbOMy NOCIOHMKY € CXeMaTUYHUMM | MOXYTb BiApPI3HATUCS Big NEBHOI
mMogeni Bupoby. AKLWOo 4O KoMNeKTauil mogeni, Sky Bu npuabanu, He BXOAATb BKasaHi
petani, BOHM NPU3HaYeHi Ans iHWKUX MOAENEN.
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Bka3iBKU 3 TeXHIKU Oe3neku

OsHanomTecs 3 HaBeAeHO HUXYe
iHbopmaLieto.
IrHOpyBaHHS Ui€l iHbopmaLii Moxe
NPU3BECTN OO TPaBMYBaHHS YK
mMartepianbHnX 36UTKIB.
B Takomy pasi rapaHnTis i 6yab-SkKi
3060B’A3aHHs BUPOOHMKA CTOCOBHO HadinHOI
poBOTM NPUCTPOID BYyAYTb aHYbOBaHI.
OpwuriHanbHi 3anacHi YacTuHn 6yayTb
nocrayatmcsa npotsarom 10 pokiB 3 MOMEHTY
npnabaHHs Bupoby.

3acTocyBaHHS 3a MPU3HAYEHHAM

e Llen npucTpin npmnsHayeHo ons
BMKOPUCTAHHSA B 3aKPUTUX MPUMILLEHHSIX,
TaKuX K XUTNOBI OyANHKY;

® Y 3aKPUTUX POBOUNX MPUMILLLEHHSX,
Hanpuknag, y MmarasmHax 4m oduicax;

® Y 3aKPUTUX XUITUX NPUMILLEHHSAX,
Hanpwukrag, y 3aMicbkux 6yanHkax, rotesnsx,
naHcioHaTax.

e /oro He MOXHa BMKOPUCTOBYBATY M03a
NPUMILLEHHSM.

3aranbHi npaBuna TexHiku 6e3neku

e AKWO BN X0o4eTe yTunidyBaTu/nikeigysatu
BUPIO, peKkoMeHAYyEMO 3BEPHYTUCSH 0
YNOBHOBAaXEHOI CEepBICHOI cry6un onsa
OTpUMaHHS HeobXxigHOT iHbopmaLil Ta
KOMMNETEHTHUX OpraHi..

e 3 yciMa nuTaHHAMK Ta npobnemamu
CTOCOBHO XOSIOAUNbHNKA 3BEpTanTeCHa 40
YNOBHOBaXXEHOI cepBiCHOI cryoun. bes
NOBIOOMIEHHSA YNOBHOBAaXEHOI CEPBICHOT
cnyx6bu He BTpy4danTecs B poboTy
xonogunbHWKa 1 He Ao3BonsanTe pobutn ue
HLLINM.

e [1ns NpucTpoiB 3 MOPO3USTbHUM
BIOAINEHHAM: He DKTe MOPO3MBO Ta KyOMKM
neoay ogpasy nicnsg BUAMAHHSA 1X 3
Mopo3unbHoro BigaineHHa! (Lle moxe
BMKMIMKAT OOMOPOXXEHHSI POTOBOI
NMOPOXXHUHW.)
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e [1na NpucTpoiB 3 MOPO3UITbHUM
BiAOINEHHAM: He CTaBTe pidki Hanoi B
nnsAwkax Ym 6aHkax 4o MOpPO3USbLHOro
BigAINeHHSA. BOHN MOXYTb NOMHYTMW.

e He TOpKanTecs pykamm 3aMOpPOXEHUX
NPOAYKTIB, OCKIfNTIbKN BOHU MOXYTb
NPUMEP3HYTU OO LUKIpW.

e [lepen 4YMCTKOIO YM PO3MOPOXKYBaAHHAM
BiA'€QHYNTE XONOAUITbHUK BIf
eneKkTpomMepexi.

e He BukopuctoBymnTe napy Ta 3acobu
OS5 YMLLEHHS, SKi MOXYTb BUNapyBaTUCS,
OS5 YL EHHS Ta PO3MOPOXKYBaHHSA
BaLLIOro xonogusnbHuka. Y Takomy
BMMNaAKy napa MoXe noTpanuTn Ha
eneKTPUYHI YaCTUHWN Ta BUKINKATH
KOPOTKE 3aMWKaHHA Yn yaap
eneKTPUYHNM CTPYMOM.

e He BMKOpUCTOBYNTE ABepuUATa 1
noAdidHi YaCTUHM XonoaurbHUKa AK
nigcTaBKy 4Yu ornopy.

e He BMKOPUCTOBYWTE €NEKTPUYHI
npunagun BcepeauHi XonoannbHuKa.

e He pgonyckanTe NOLIKOOKEHHS YaCTuH,
Y AKNX LINPKYOE XOnogoareHT, pixy4nmMmm
4Yn ceepaslyBasibHUMU IHCTPYMEHTaMMU.
XonogoareHT Moxe 3'aBUTUCS i3
BMMapoByBaya, Ha TpybonpoBoAi Y Ha
NOKPUTTAX | BUKNIMKATK NOApPa3HEHHS
LUKIPU YN YPaKEHHS OYeN.

e He HakpuBaunTe 1 He 3aKynopronTe
HIYMM BEHTUMALINHI OTBOPM BaLLOro
XOJTI0ANSTbHMKA.

e PeMOHT enektponpunagis MatTb
BMKOHYBaTU TifbK1 KBasiikoBaHi
draxiBui. PEMOHT, BUKOHaHWNI
HefocBig4YeHnMM ocobamm, Moxe
CMPUYNHUTU PU3KK OS5 KOPUCTYyBaya.



e Y BUMagKy HecnpaBHOCTEN, Nig Yac
0bcnyroByBaHHS YN PEMOHTY BUMKHITb
X0no4uIbHUK, BAMKHYBLUMW BiANOBIAHUI
3anoBiXKHUK Y BUNHSABLUM 3 PO3ETKM
LLHYP >KUBJIEHHS.

e [Inga Big'eaHaHHSA Big MepeXxi He TATHITb
3a kabenb.

e Miuni Hanoi cnig 36epiraT WinbHO
3aKpUTUMK 1 'y BEPTUKANbHOMY
MOJSTOXKEHHI.

e CyBopo 3abopoHeHo 36epirati B
XONOAWMNBbHUKY aepo30fli 3 FOPYUMU YK
BUByxoHebe3ne4YHnmMmn peHoBnHaMu.

e He 3acTtocoBynTe MexaHiyHi NpUCTpol
abo iHwWi 3acobu, KpiMm pekomMeHa0BaHNX
BUPOBHMKOM, ONS MPUCKOPEHHS
PO3MOPOXKEHHS.

e Llen enektponpunag He nNpusHa4YeHUn
AnNsi BAKOPUCTaHHS ocobamu (y Tomy
4yucni AitbMn) 3 06MeXXeHMMUN QI3UYHNUMMU,
CEHCOpHUMM abo po3yMOBMMU
MOXITMBOCTAMM UM 3 Bpakom gocsiay i
3HaHb, AKLO BOHU He nepebyBatoTb nig
Harnsgom abo He NPOMLLNK IHCTPYKTaXx
LLIOJ0 KOPUCTYBAHHA NPUCTPOEM Bif
Bi4NOBiganbHOI 3a ixXHI0 6e3neky ocobu.
e He BMKOPUCTOBYNTE HECMPABHUM
XonoaunbHUK. Y pasi BUHUKHEHHS
3anunTaHb 3BepTanTecs 4o
KBasnigikoBaHoro axisus.

e EnektpunyHa 6esneka moxe
rapaHTyBaTUCs nuwle B TOMy BUNaaKy,
SIKLLIO cUCTEMa 3a3eMrIeHHS y BaLLOMy
OyauHKy BionoBiga€e YNHHUM
cTaHgapTam.

e Bnnue Ha npucTpin goLy, CHiry, coHus
Ta BITPY HEGE3MNEYHMI 3 TOUKY 30pYy
enekTpobesnekn.

e 3BEepHITLCSA 40 cepBiCHOI Cryxobn,
SIKLLIO MOLUKOOXKEHO LLHYP XUBMEHHS, LWo6
YHUKHYTU Hebe3neku.

e He BMUMKanTe XonogunbHUK B PO3ETKY
nig 4ac Noro BCTAHOBJIEHHS.

ICHye pun3nk cmepTenbHoro Bunagky abo
CEPMO3HUX YLUKOOXKEHb.
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e Llen xonogunbHWMK NpU3HavYeHnn nuwe
Ans 36epiraHHs Xxap4oBMX NPoAyKTiB. Moro
He cnig BUKOPUCTOBYBaTK 3 Byab-sKOH
HLLOK METOlO.

e Tabnuyka 3 oNMCoOM TEXHIYHNX
XapaKkTepuCTuK BUpoOy po3TalloBaHa
NiBOPYY Ha BHYTPILUHIN CTiHL
XOnoAunNbHUKA.

e He nigkniovanTe xonogmnbHUK 00
€NEKTPOHHUX CUCTEM EHEPro3bepeKeHHs,
OCKIiNbKN Lie MOXe NpuU3BeCcTn 40
HecnpaBHOCTI BUPOOYy.

e FAKLLO B XONOOUNBbHUKY € CUHE
nigcBivyBaHHS, HE OMBITLCA Ha HbOIO Yepes
OMNTUYHI NPUCTPOI.

e Y pasi BigKNOYEeHHA XONOAUNBbHUKIB i3
PYYHUM YNpaBniHHAM Bi Mepexi
€eNeKTPOXUBIEHHS 3a4eKkanTe
LLOHaNMeHLIe 5 XBUMUH, NepLU HixX
NiAKIT0YaTU XXUBITEHHS.

e Y pasi npogaxy BMpoby L0 iHCTPYKLUIitO 3
eKkcnnyaTaudii cnig nepegatn HOBOMY
BJTACHUKY.

e [lig yac TpaHcnopTyBaHHA
XOSTIOANSTbHMKA HE MOLUKOKYNTE LUHYP
XWUBMNEHHS. 3rMHaHHS LWHYPa XUBNEHHS
MOXeE CMPUYNHUTY NOXEXY. He cTaBTe Ha
LLUHYP >XUBNEHHA BaXKi peyi.

e [lig'egHytoum xonoannbHUK 0O
eneKkTpoMepeXxi, He TopkanTecs
LTencenbHOl BUSTKKU BOMIOTMMU pyKaMu.

e He nigkniovanTe xonogmnbHUK 0
He3aKpinmeHol CTIHHOI PO3eTKU
erekTpoMepexi.

e |3 MipKyBaHb De3nekn He JonyckanTe
noTpannsiHHA BOAW Ha 30BHiILLHI abo
BHYTPILLHI YaCTUHN XONOAUSbHUKA.
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e He po3bpuskynte nopsag i3
XONOAUNbHMKOM BOrHeHebe3neyHi
MaTepianu, Taki sik ra3 nponaH, yepes
PU3NK NOXEXi Ta BUBYXY.

e He cTaBTe nocya 3 BOAOK Ha
XONOAWNbHUK, OCKINbKM NPONMBaHHA
MOXXE MPU3BECTU A0 YpakeHHS
€NeKTPUYHNUM CTPYMOM abo MOXKEXi.

e He 3aBaHTaxyunTe y npucTpin 3abarato
Ki. AKLWO X0NnoaunbHUK NepeBaHTaXeHo,
NPOAYKTM MOXYTb BUNacCTK Nig vac
BiJYMHEHHA OBepUsaT | TpaBMyBaTh Bac
Y1 NOLLUKOANTU XONOAUNbHUK.

e He knagitb npegmeTn Ha
XONOAUIbHUK, OCKISTbKM BOHU MOXYTb
BNacTu Nig Yac Big4YMHeHHSa abo
3a4YMHEHHs aBepuAaT.

e Y XONogWnbHUKY HE MOXHa 3bepiraTu
PEYOBUHN, WO BUMaratoTb NEBHUX
TemnepaTypHMUX YMOB (BaKLUHW,
TEPMOYYTNUBI MeANKAMEHTN, HAYKOBI
mMaTepianu ToLlo).

e XonoaunbHWK crif Big'eaHaT Big
eneKkTpoMepeXxi, AKLLo BiH He Byae
BUKOPUCTOBYBATUCA NPOTArOM TpuBasoro
Yyacy. MoxnuBi HecnpaBHOCTI LUHYypa
XUBIEHHS MOXYTb MPU3BECTU A0 MOXEXI.
e HeobXxigHO perynsapHoO oumwaTn KiHui
BUSKWU LLUHYPA XXMUBMIEHHS CYXOH0
TKQHWUHOI; HeAOTPUMAHHS L€l BUMOTN
MOXEe CTaTU NPUYMHOKO MOXKEXI.

e XOnoauNbHUK MOXe nepemillaTmcs,
AKLLO peryrboBaHi HiXXK/M He 3adikcoBaHO
Ha nignoai. Pikcauia peryrniboBaHUX HiXKOK
Ha nigno3i MoXe 3anodirTn noro
nepemMiLLeHHIo.

e [lig yac nepemileHHA xonoaunbHMKa
He TpuManTe Noro 3a py4ky, bo BoHa
MOXe 3namaTucs.

e Y pasi BCTAHOBMNEHHS X0N0auUnbHUKA
BiACTaHb MiXX HUM 1 iHLUMM
X0NOANNbHUKOM Y MOPO3UNBHUKOM Mae
CTaHOBUTU WOHanMeHwe 8 cm. B iHWwomy
pasi GiYHi CTiHKK, WO NpunaratTb,
3BOSI0XKYBaTUMYTbCS.
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Ona npucTpoiB i3 fO3aTOPOM
BOAM:

TwWCK y BOAOTIHHIN MiHii He Mae ByTu
HWKYMM 3a 1 Bap. TUCK y BOOOTIHHIN NiHiT
He MOBMHEH nepesuLlyBaTn 8 Bap.

e BukopuctoBynTe nuiie NnnuTHY BOAY.

Be3neka aiten

e FKLWO Ha gBepusiTax € 3aMokK,
TpUMaKnTe KN4 Y MicLi, HeJOCSHKHOMY
ansa giten.

e Cnig Harnsigatu 3a AiTbMU Ta He
A03BOSIATY IM MCyBaTy NPUCTPIN.

BignoBigHicTb HOpMaM i
npasunam woano
BiAnNpaLubOBaHOro efieKTPUYHOro
Ta eNIeKTPOHHOro oonagHaHHsA
(Hopma WEEE) i yTunisauin
Bigxopais

5

Cvmeos1 Il Ha BUPOGI YM ynakoBLi
BKasye, Lo uen npunasg He cnig
yTunisyesaTtu 3 nobyToBnmMmM Bigxogamu.
HaTtomicTb noro cnig 3gatu Ha
BIiAMOBIgHMI NYHKT 300py Ansa ytunisauii
€MNEKTPUYHOro Ta ENEKTPOHHOro
obnagHaHHs. MNpaBunbHa yTunisauis
BMpOBY JoMoOMOXe nonepeanTn MOXIUBI
HeraTuBHI Hacnigku anga ekonorii Ta
300pOB’s nogen, ki MOXYTb BUHUKHYTU
BHaACNigOK HEHaNEXHOro nepepobrieHHs
npucTtpoto. 3a GinbLl AOKNagHOo
iHdbopmavuieto Woao ytunisadil uboro
BMPOOY 3BEPHITLCA 4O MicLeBOil
agMiHicTpauii, cnyxowv ytunisauii
nobytoBux Bigxoais abo O MarasuHy, B
akomy 6yB npuagbaHui npunag.
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IHdbopmaLifa npo ynakoBKy

YnakoBKa LbOro npunagy BMrotToBrieHa
3 mMartepianis, SKi NigNAratoTb NOBTOPHIN
nepepobui 3rigHO 3 HaUiOHaNbHUMKN
HOpMaMu 1 NpaBunamm LWoa0 OXOPOHU
AO0BKiNNs. He ytunisynte nakyBanbHi
mMaTtepianun pasom i3 nobytoBMmu Ta
iHWKWMK Bigxogamu. Ix cnig 3gaTv B oauH
3 MYyHKTIB 300py NakyBanbHUX MaTepianis,
BU3HAYE€HNX MiCLLIeBUMW OpraHamu Bnagu.
Mam’aTauTe...

[MoBTOpHE BUKOPUCTAHHSA MaTepianis
Haa3BUYaNHO BaXnuBe Ana npupoamn Ta
HaLUMX HaLUioOHaNbHNX pecypciB.

AkuLo Bn baxkaete nocnpusTu
NMOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO MaTepianis
yNakoBKW, BU MOXeTe oTpumaTu binbLue
iHpbopmauii Big opraHiB OXOpOHU
AO0BKiNNASa abo Big opraHiB MicLEBOI
Bnagu.

NMonepenxeHHa HCA

AKWOo cucTtemMa OXONoMKEeHHs1 Balloro
npucTtpoto Mictutb R600a:

Luewn ras sanmmctui. Tomy byabte
YBaXXHi, He JOMyCcKanTe NOLIKOKEHHS
CUCTEMW OXOSTIOAKEHHSA Ta Tpy6 nig vac
BUKOPUCTAHHSA | TpaHCNOPTYyBaHHA. Y
BMMNAAKy MOLUKOAXKEHHS MPUCTPOLO
3b6epiranTe noro nogani Big NOTEHLINHOroO
oxeperna 3anMaHHS Ta NpoBITponNTe
NPUMILLEHHS, B SIKOMY 3HaxXOAUTbLCS
NPUCTPIN.

Twvn rasy, WO BUKOPUCTOBYETLCS
NPUCTPOEM, BKa3aHMN Ha NACMNOPTHIN
Tabnuyui, posTalloBaHin niBopyY Ha
BHYTPILLHIN CTiHLi XOnoausbHUKa.

He cnantonte npucTpin 3 MeToto
yTunisauil.
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Sk 3aowWwaanTn eneKkTpoeHeprito

e He 3anuwante aBepusaTa
xonogunbHMKa BiQYMHEHUMW MPOTHATOM
TpmMBarnoro yacy.

e He 3aBaHTaxynTe y XonogunbHUK
rapsdi NPoAyKTU Ta Hanol.

e He nepeBaHTaXxyunTe XONOAUNBbHUK,
o6 He 3aBakaTu LMPKynsuii NoBiTps
BCEPEOVHI.

e He BcTaHoBnOMTE XONOAUNBHUK Nig,
NPSIMUM COHAYHMM NPOMIHHAM 4N
nobnn3y mxkepena Tenna, Hanpuknag,
NAUTU, NOCYAOMUMAHOT MaLUMHN YN
pagiaTopa onaneHHsA. XonoaunbHUK cnig
BCTAHOBUTU HA BiACTaHi LLlOHAaMEHLLEe
30 c™m Big mxepen Tensna Ta He MeHLUe
5 CcM Bif eNEKTPUYHUX NANT.

e CnigkynTe 3a TuM, WO NpoayKTH
30epiranuncs y 3akpuTux KOHTenHepax.

e [1na NpucTpoIB i3 MOPO3UIBEHUM
BiAOINEHHAM: Y MOPO3UrbHe Bia4iNTEHHS
XOonoaunbHMKa MOXHa 3aBaHTaXUTH
MaKCUMarnbHYy KifibKICTb MPOAYKTIB, AKLLO
AicTaTn 3 HbOro NOSNLKD YN BUCYBHUN
KOHTEeNHep. YKazaHe B TEXHIYHUX
XapakKTepUCTUKax eHepProcnoXmnBaHHs
XOSI0AUITbHMKa BU3HAYEHO 3a YMOBMU, L0
NoNNUS YM ALLKK MOPO3USTbHOIO
BiAOINEHHA BUMHATI, N Y HbOIO
3aBaHTaXeHO MaKkCMMarbHO MOXNUBY
KinbKiCTb NpoaykTiB. MNonuuto yn
BUCYBHUN KOHTENHEP MOXHa
BUKOPUCTOBYBATM BiAMNOBIAHO A0 bopMu
N pO3Mipy NPOAYKTIB ANS
3aMOpPOXKYBaHHS.

e Po3MOpoXyBaHHS 3aMOPOXEHNX
NPOAYKTIB Y XONOAUNbHOMY BigAiNeHHi
3abe3neunTb EKOHOMIIO eneKkTpoeHepril
Ta 30epeXXeHHsa SKOCTi NPOaYKTIB.

Ay BUNAAKY, SKLLO iHpopmaLis €

[aHi B NoCibHUKY KopucTyBaya He €
Bpaxoytouun, BUpobHUK Byae He 6epe Ha
cebe Hiakol BignoBiganbHOCTI 3a Le.
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BcTtaHOBNEeHHSA

/N SIKwo kopucTyBay He 6yae
AoTpuMyBaTHCs iIHpopMaLil, ska
HaBegeHa B IHCTPYKLiT Kopuctysaya,
BUPOBHWK He Byae HecTn Byab-aKky
BiANOBIiAANbHICTb 3a Le.

LLlo cnig BpaxyBaTtu nip 4yac
nepecyBaHHS XonoaAuUnbHUKA

1. XonogunbHWK cnig Bia'egHaTH Bif
enekTpomepexi. [Nepen
TpaHCNOPTYBAHHSAM XONOANITbHUKA NOro
HEeOOXiAHO CMOPOXHUTY N OYUCTUTH.

2. [Nepen nakyBaHHAM MOSNLI, KOHTENHEP
AJ151 OBOMIB | (PpYKTIB Ta iHLLUi
NPUHaNEeXHoCTi BcepeauHi XonoannbHuKa
HeoOXiAHO 3adyikcyBaTU KINENKOK CTPIYKO0
Ta 3axXUCTUTK BiA CTPYCIB. YNakoBkKa
NnoBMHHa ByTN Nnepes’si3aaHa TOBCTOH
CTpPiYKO0 ab0o MiLHUMM MOTY3KaMu; TaKOX
HeoOXigHO AOTpMMYBaTUCSA NPaBuUn
TpaHCNOPTYBaHHSA, Ha4PYKOBaHMX Ha
yNaKoBLii.

3. OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta nniBKy cnig
36epertn onsa TpaHCNOpPTYyBaHHS Yn
nepeMileHHs XonoansibHuKa B
ManbyTHLOMY.

MNMepen yBiMKHEHHAM
xonoausibHUKa

lMepen noyaTkoMm ekcnryaTauii
X0NogunbHUKa nepekoHanTecs, Wo:
1. BumMuinTe BHYTPILLIHIO YaCTUHY
X0NnoaunbHUKa, Ik pPEKOMEHA0BAHO B
po3aaini «O6cnyroByBaHHS N YNLLLEHHSAY.
2. BctaBTe wTrencernbHy BUSKY
X0noaunbHUKa A0 HACTiIHHOI PO3EeTKM.
AKWwo asepusTa xonoguribHUKa BIOKPUTI,
BMUKAETbCSA BHYTPILLHA namMmna.
3. Nig yac 3anycky komnpecopa dyae
YyTHO WyM. PignHa Ta rasu BcepeguHi
XOSI0OUMNbHOT CUCTEMW TAKOX MOXYTb
CTBOPIOBATU LUYM, HABIiTb SKLLO KOMMpecop
He Npautoe, WO € LiNKOM HOpManbHUM
ABULLEM.
4. [NepeHi KPOMKN XONOAUNbHNKA MOXYTb
OyTn Tennumu Ha 4oTuk. Lle HopmaneHo.
Lli obnacTi matoTb HarpiBaTucs, Lwob
YHUKHYTU KOHAEeHcaLlil.
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Mipkno4YeHHA OO eneKkTpomMepexi

MigkntoYiTh XONoaAUNbHUK A0
3a3eMneHol Ppo3eTKN, 3aXnULLEHOT NIIaBKUM
3anobiXkHMKOM BigNOBIAHOT NOTY>KHOCTI.
Baxxnuse 3ayBaXXeHHS:

MNigkntoYeHHs Mae BignosigaTn
HaLioHanbHUM HOpMaM i NpaBunam.

e [licna BCTaHOBNEHHS XONoAUNbHUKA
Mae 6yTn 3abesneyeHuni nerkun 4ocTyn Ao
LUTENCEenNs WHYpa XXMUBMEHHS.

e EnekTpuyHa Ge3neka moxe
rapaHTyBaTuCs nvie B TOMY BUMNaAKy,
SKLO CUCTEMA 3a3eMSIEHHS Y BaLLOMY
OyauHKy Bignosigae YAHHUM CTaH4apTaMm.
e Hanpyra, BkazaHa Ha Tabnuuu,i, Lwo
po3TalloBaHa BcepeauHi npunagy 3 nisoro
6oky, Mae BignosigaTy Hanpysi BaLol
eneKkTpomMepexi.

e [1ns nigknio4veHHA He chnif
BUKOPMCTOBYBaTU NOAOBXYBaYi Ta
MepexeBi pinbTpU.

Ny pasi NOLLKOMKEHHS LUHYPA XUBJTEHHS
NOro 3amiHy Mae 3fincHoBaTn
KBanigikoBaHUN eneKkTpuK.

N\ 3ab0opOoHSETLCA KOPUCTYBaTUCA
XONOAWNBHUKOM, OKM Moro He Byae
BigpeMoHTOBaHoO! IcHye Hebeaneka
YPaXEHHSA €NEKTPUYHUM CTPyMOM!

YTunisauia ynakoBku

[MakyBanbHi MaTepianu MoOXyTb
CTaHOBUTW Hebes3neky Anga giten.
36epiranTte nakyBanbHi Matepianu y
HeJOCSXKHOMY Ans Aiten micui, abo
yTuUni3ynTe 1x, po3copTyBaBLUN BiANOBIgHO
00 IHCTPYKUiN 3 yTunisauii Bigxoais,
HagaHuX MicueBMMUM opraHamu Bnagu. He
BMKMAaunTe ix pa3om i3 nobytoBmmun
BiAxogamu, 3ganTe iX Ha NyHKT 36opy
nakyBaribHUX MaTtepianis, BU3Ha4YeHUN
MiCLLleBUMW OpraHamu Bragu.

YnakoBka BaLIOro xonogunbHuka
BMpobneHa 3 maTepianis, WO MOXYTb OyTH
BUKOPUCTaHi NOBTOPHO.
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YTunisauisa Baworo craporo
xonoausribHUKa

YTunisynte ctapu XonogunbHUK, He
3aBJaroum LWKOAW OOBKINSIO.
e 3 NUTaHb WOAo yTunisauii
X0nogunbHMUKa BN MOXETE 3BEPHYTUCS
A0 NYHKTY 300py BigXxo4iB BaLLOro
HaCeneHoro nyHKTy.

Mepen yTunisadieto xonoausibHMKa
BIAPDKTE LWITEencenb WHypa, a Takox
BMBEITb 3 Nagy 3aMKu (SKLLO Taki
ICHYIOTb) ABEPUAT, WO 3aXMCTUTK OiTen
Bi Hebe3nekn 3a4nHEeHHs BCEpPeaVHI.

Po3milweHHA Ta BCTaHOBNEHHSA

A\ Akwo ABepi NPUMILLEHHS, B AKOMY
Oyae BCTAHOBIIEHO XONOAWSBbHMK,
HeJOCTaTHbO LUMPOKI, 3BEPHITLCA 40
cepBiCHOT cnyx6u; i cniBpobiTHUKK
AOMOMOXYTb 3HATU ABepi 3

XonogusibHUKa 1a NpoHeCTU noro 6okomMm.

1. BctaHoBnonTe XoNnoannbHUK Y MicLi,
3pYy4YHOMY A9 NOro BUKOPUCTaHHS.

2. XonogunbHMK Mae 3HaxoanTUCS B
Micui, BigganeHoMmy Bif Qkepena Tenna,

BNNMBY NigBULLEHOI BONOIOCTI Ta NPAMUX

COHSIYHUX NPOMEHIB.

3. Ansa edekTmBHIWOi poboTn HeobxigHO
3abe3neunTn HanexxHy BEHTUNSALIO
HaBKOJ10 XonogunbHUKa. AKLWO
XONoAUINbHUK BCTAHOBIIOETLCS B Hilli
CTiHW, MiHiManbHa BiacTaHb Mae 6yTu
5 cm go cteni Ta 5 cm go cTiHn. He
BCTaHOBMONTE BMPIO HA KUNumMu,
KMITMMOBI MOKPUTTSA Ta iHLWWI NOAI6HI
NMOBEPXHI.

4. XonogusbHUK Mae CTOATU Ha PiBHIN
NOBEPXHi, W06 HEe BMHUKANO TPSCIHHA.
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3amMiHa NnaMnoyYKku OCBiTINIeHHSA

[lns 3amMiHM namnu/cBiTNOAI0OAHOrO
iHONKaTOpa OCBITNEHHA XONOAUNbHUKA
3BEpPHITLCSA 40 aBTOPU3OBAHOIO
CEPBICHOIO LEHTPY.

JTamna (namnu), BUKOPUCTOBYBaHa B
LbOMY NPUCTPOI, HenpuaaTHa ans
JOMAaLLHbOro OCBITNEHHSA. BoHa
npu3HayeHa ansa Toro, Wwob nonerwnTn
KOpuCTyBa4deBi 6eaneyHe 1 3py4qHe
PO3MiLLEHHS Xap4Y0BUX MPOJYKTIB Y
X0S1I0ANITbHOMY/MOPO3UNBbHOMY
BiOAiNEHH.

JTamnu, 0 BUKOPUCTOBYIOTLCS Y LIbOMY
NPUCTPOI, NOBUHHI BUTPUMYBATUN BaXKi
YMOBW eKcnsiyaTauil, Taki 9K
TemnepaTtypa Hmwkye -20 °C.

3MiHa HanpAMYy BiA4YMHEHHSA
aBepen

Hanpam Big4nmHeHHA OBepen
XOnoaunbHMKA MOXHa 3MIHUTH
BiANOBIAHO A0 MiCUSA NOro ekcnnyartauil.
B pasi HeobxigHOCTI 3BepHITbCA 40
HanbnMx4oro pipMoBOro CepBiCHOroO

LEeHTPY.
PerynioBaHHA HiXOK

AKWo xonoaunbHUK He 36anaHcoBaHo;

Bu moxeTe 36anaHcyBatu
XonogunbHUK, obepTaroum Noro nepeaHi
HIXKKW, SIK MOKa3aHOo Ha MarstoHky. Kyt
XOSIOAUITbHMKA, B SIKOMY 3HaXO4UTLCS
Hi>XKKa, ONyCcKaTUMETbCS, AKLLO noBepTaTu
B HANPsIMKy YOPHOI CTPIfKW, i
niginMaTMMeTbCs, AKLLO noBepTaTn y
3BOPOTHOMY HanpsIMKY. AKLLO XTOCb
A0MNOMOXe TPOXU MIOHATU XONOAUNBbHUK,
Le nonerwntb Npouec.
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MigroToBKa

e Balu xonogmnbHUK crig BCTAHOBUTYU
LoHanMeHLe Ha BigcTaHi 30 cm Big
oKepen Tenna, Taknx 9K ra3osi
KOHOpPKKM, NnnTK, 6aTapel LeHTpanbHOro
onaneHHsa 1 nedi, Ta WoHanMeHLle 5 cm
Bifl €NMEeKTPUYHMX MAUT, Yy Micli, Kyau He
noTpannsie npsime CoOHAYHe CBITMO.

e Temnepatypa NosiTpSA B NPUMILLEHHI,
e BV BCTAHOBIMIOETE XONOAUIbHUK, Ma€e
6yTn He meHwe 10°C. BukopuctosyBatu
XOSTOAUIBHUK MPU HWXKYIA TemnepaTypi
He peKOMeHOYETbCS Y 3B’A3KY 3 MOro
HEe3Ha4YHOI e(PEKTMBHICTIO B TaKNX
yMOBaXx.

e [lepekoHanTecs B TOMy, O BCEPEaNHI
XONoAUIbHUK PeTENbHO BUMUTUNA.

e SKLWO ABa XONOAMMBHUKN
BCTAHOBMIOKTLCA NOPSA, MiXK HUMWN Mae
OyTn BiACTaHb HE MeHLUE 2 CM.

e [lig Yac nepLuoro yBiMKHEHHS
xonogunbHVKa AOTPUMYMTECH BKa3aHUX
IHCTPYKLIN NPOTArOM NepLumx LWecTun
roguH poboTw.

e He BiguMHANTE YacTo aBepusATa.

e XONogunbHUK MYCUTb NpautoBaTu
NopoXHiM, 6e3 NPoAYKTIB ycepeauHi.

e He BigkntoyanTe XonogunbHUK Big,
enekTpomepexi. AKuLo cranocs
NOPYLUEHHS eNeKTPonocTayaHHs, AnB.
3acTepexeHHs y po3aini "PekomeHaauii 3
BUpiLLlEeHHs npobriem".

e OpwuriHanbHy ynakoBKy Ta NiiBKy cnig
3b6epertn gnsa TpaHCNopTyBaHHA Y
nepemileHHs XonoaurnbH1Ka B
ManbyTHbOMY.
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BMKOpMCTaHHH XonoausnibHUKa

11*10 9 8

NaHenb iHAMKaTopiB

3a [onoMoroto iHAMKATOPHOT NaHeni
MOXHa peryniosaTtu Temneparypy n
ynpaBnsTy IHWUMKU OYHKLISMN
XOnoAunbHMKa, He BiYNHAKYN UOro
AsepuaT. [ns HanawTyBaHb PYHKLIN
Tpeba TiNnbKM HAaTUCHYTK Ha BI4MNOBIOHWI
Hanuc.

1. lnHaukaTop 36010

XXUBMNeHHSA / nigBULLEeHOoI
Temnepartypu / nonepemxeHHs Npo
NOMUIIKY

Llen inamkaTop (!) BMuKaeTbCs npu
NPUNUHEHHI Nnodadi eHepril, NigBULLEHHI
TemnepaTtypu abo Ansa nonepeakeHHs
NPO MNOMWUIIKY.

IMig yac TpuBanunx 3601B XXMBMEHHS,
HauBMLLa TemnepaTypa, Kol Jocsarae
MOpO3usibHa kamepa, noyHe GnumaTn Ha
undgoposomy aucnnei. icns nepesipku
Xi, fika po3TalloBaHa B MOPO3UITbHIN
kamepi (£) HaTUCHITb KHOMKY
OyaunbHKKa, Wob BuaanuTn
nonepesXeHHs.

AKWo BU NOMITUAN, WO Len iHankaTop
3aropiBcsi, BAKOPUCTOBYMNTE 3acobu,
onucaHi B po3aini uboro KepisHULTBA 3
YCYHEHHS Hernonagok.

2. DyHKUiA eKOHOMII enleKkTpoeHeprii
(BUMKHeHHA gucnnesn):

Axwo asepusiTa ToBapy TPMMaKTbCA Ha
TpmBanun Yac, yHKLisA
eHeprosbepexxeHHss aBTOMaTUYHO
aKTUBYETbLCS Yepes3 1 XBUMNHY, a CUMBOJT
eHepro3bepexxeHHs1 BUCBITNIOETLCS. (F%)
Y pexnmi eKoHOMIT enekTpoeHeprii Ha
ancnnel CBITUTbCS TifTbKU 3HAYOK LbOro
pexuMy, a BCI iHLWi iIHONKaTOPU BUMKHEHI.
AKLLO NpY BBIMKHEHOMY PEXUMiI €KOHOMIT
eneKTpoeHeprii HATUCHYTU AKYCb KHOMKY
abo BigKpuTW OBepusTa, NnaHernb
yrnpaeniHHA nepexoauTb Y 3BU4anHNN
pexuMm, a iHgukauia Ha gucnnel
BiJHOBIIOETbLCS.

PyHKUiS eKOHOMIT eHepril akTUBI3yeTbCA
nig Yac gocrtasku Big dabpukn i He
MOXYTb OyTK CKacoBaHi.

Gl *OnuionanbHo: IntocTpauil B Wi iIHCTPYKLUIT KOPUCTYBaya HOCATb CXeMaTUYHUI
XapakTep i MOXyTb He 36iraTucsa B TOYHOCTI 3 Bawwum npunagom. AKWo Baww npunag He
MICTUTb BIANOBIOHMX YACTUHW, IHPOPMaLis OO0 UMX YaCcTUH BIQHOCUTBLCS A0 IHLWIKX

Moaenen.
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3.DyHKLUiA WBUAKOrO OXOSIOAXKEHHS
HaTuCHITb Lo KHOMKY, W06 YBIMKHYTM
ab0 BMMKHYTW (PYHKLO LLIBUAKOI

knasiatypu ( U)

(0 OyHKUiA WBMOKOrO OXONOAKEHHS
BUKOPUCTOBYETLCA ANA TOro, wob
LUBNOKO OXOSNTIOAUTM NPOAYKTU, NOKNageHi
B XofioAunbHe BiaaineHHs. AKwo
NOTPIGHO OXONOANTUN BESUKY KiflbKiCTb
CBIKMX NPOAYKTIB, YBIMKHITb e pexum,
nepLl HiXX NOKacTy NPOAYKTU B Npunag.
@ Axkwo He ckacyBaTu QYHKLO
LUBUOKOrO OXONOQKEHHS BPYy4HY, BOHA
aBTOMaTUYHO BUMKHETbLCS Yepes

1 rogmHa abo konun B XonoannbHOMy
BigAiNeHHi 6yae [OCArHyTO NOTPIGHOT
TemnepaTypu.

@ Lia dpyHKUis HE BiAHOBNIOETLCS NMpU
BiIHOBIEHHI Nofadi enekTPoXMBNEHHSA
NiCnst NOro NOPYLLUEHHS.

4. KHonKa perynoBaHHs1 TeMmnepaTtypu
XonoaunbHOro BigAineHHsA

HaTUCHITb L0 KHOMKY, WO6 BCTAHOBUTU Y
X0no4unNbHOMY BigAifeHHSA
Temnepatypy: +8, +7, +6, +5, +4, +3, +2,
+1 +8... BignosigHo. [1nsi BCTAHOBNEHHS
noTpibHOT TemnepaTypu B
XonogunbHoOMy Bi,El,,lJ,iJ‘IeHI:Ii NocniaoBHO
HaTUCKaNTE L0 KHOMKY. (cﬂ)

5.DyHKLiA TUMYacoBOro BUMKHEHHS
[ns Toro, Wwob akTMByBaTN PEXNM
TUMYaCOBOIro BUMKHEHHS!, HATUCHITb |
YTPUMYWNTE KHOMKY (%‘) npoTaromMm 3
CeKyHp, nicnga 4Yoro 6yage akTMBoBaHUi
ingukaTop BiAnoBiaHoro pexumy (L),
Mig yac gl uiei pyHKUiT Ha iHguKaTopi
TemnepaTypu XonoansibHOro BigaiNeHHs
BigoOpaXKatTbCA CUMBOSN «- -», i
aKTMBHE OXONTOKEHHSA B XONOAUNbHOMY
BioAiNeHHi He BinbyBaeTbCS.

ig Yac TMM4YacoBOro BUMKHEHHS He cnif
3bepiraTv NpoayKTN B XONOAUNbHOMY
BigAineHHi. B iHWKX BiaaineHHsx
NPOAOBXYE NiATPMMYBaATUCS
BCTaHOBIIEHA NS HUX TeMmnepaTypa.

LLlo6 ckacyBaTu L0 dOYHKLiO, HATUCHITb
KHOMKY TUM4YaCOBOIro BUMKHEHHS LLe
pas.

6. NonepeaXxeHHA BUMKHEHHS
curHanisauir:

Y pasi 30010 XMBMEHHSA/CUrHaNy BUCOKOI
TemnepaTypu, Nicns nepesipkn Ixi,
pO3TalloBaHOI B MOPO3UIbHIN Kamepi,
HaTUCHITb TPUBOXHY KHOMKY
BUKIIOYEHHS, (£) Wwob cTepT
nonepemkeHHs.

7. bnokyBaHHS KnasiaTypu

HaTucHITb | yTpuMynTE KHOMKY

6GrnoKyBaHHS KnasiaTypu (@3”) NpOTArom
3 cekyHa. CnumBon G610OKyBaHHS KHOMOK

(3) 3aCBIiTUTbCS, | BBIMKHETLCS PEXUM
6Gr1I0KyBaHHSA KHOMOK. Y pexunmi
6r10KyBaHHSA KHOMKW NaHeni KepyBaHHS
He OitoTb. HaTUCHITL | yTPUMyUTE KHOMKY
BrOKyBaHHS KraBill NPOTAroM 3 CEKYHA.
CumBon 610KyBaHHS KHOMOK
BMMKHETbCS, a iIHOMKAaTOP LbOro pexmmy
Ha Aucnnei 3racHe.

HaTuCHITL | yTpUMynTE KHOMKY
OGnokyBaHHSs1 KnaBiaTypu A5
3anobiraHHs 3MiHM HanalwTyBaHb

TemnepaTtypu B XONOAUSTbHUKY (&3”).

8. Eco fuzzy

HaTUCHITb | yTPUMYNTE KHOMKY €KO-
HEeYIiTKOI KHOMKM OAMH pa3s, Wwob
aKTUBYBATW €KO-HeuiTKi yHKUiT. Konun
Ai€ Luen pexumm, XxonoansibHUK NpoTAromM
LLIOHAaNMEHLUe 6 roguH npauoBaTumMe B
HaNeKOHOMHILLOMY pexumi. [1pu Lubomy
CBITUTUMETLCS IHONKATOP €KOHOMIYHOro
peXnMmy. (?’P). HatucHiTb i ytpumynte
kHoMKy Eco Fuzzy npotarom 3 cekyHf,
LLO6 BUMKHYTU L0 (OYHKLHO.

Llen ingukaTop 3aroputbes Yepes 6
ro4uH, KON akTUBYETLCA (PYHKLIiSA Eco
Fuzzy.

9. KHonka perynioBaHHSA TeMnepaTtypu
MOpPO3UNbHOro BiaAineHHs

HaTUCHITb L0 KHONMKY, LWo6 BCTAHOBUTU B
MOpPO3uUIibHOMY Big4ifieHHi TemnepaTypy
-18, -19, -20, -21, -22, -23, —24, -18...
BignoBigHo. [1ns BCTaHOBNEHHA
noTpibHOT TemnepaTypu B
MOPO3UNbHOMY BiAiNeHHi NocnigoBHO

HaTUCKanTe L0 KHOMKY. ('cU)
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10. IHaukaTop iHeTapnU4HOro
BiAKIMIOYEHHSA (TiNIbKKU Ha NpoAyKTax 3
icematic mawnHowo)

Bkasye Ha Te, BBIMKHEHUA YY1 BUMKHEHWUI
neogoreHepatop lcematic. (°3”) Akwio
IHANKaTOp ropuTh, NbOJOreHepaTop
Icematic 3apa3s He npautoe. [1ns 3anycky
nbogoreHepaTtopa HaTUCHITb KHOMKY
YBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS | yTpUMynTe i
NPOTAroM 3 CeKyHA.

@ Mpw BnbOPI Uiei pyHKUIT nogayva Boau
3 baky npunuHsaeTbcda. OgHak 3
nbogoreHepaTopa MoXHa B3SATU BXe
yTBOPEHUN nia.

11. KHonka cyHKuUiT wuBMAKoro
3amopoxyBaHHA KHonka
YBiMKHEeHHS1/BUMKHEHHSA
noogoreHeparopa lcematic

[Mpn KOPOTKOYACHOMY HaTUCKaHHI Liel
KHOMKN BMUKAETLCA U BUMUKAETHCA
PEXMM LUBUOKOrO 3aMOPOXKYBaHHS.
[Micna BMUKaHHS LbOro pexummy
MOpPO3unbHe BigaineHHa byae
OXOMOLKEHO 0 TeMnepaTypu, HUXKYOT
3a BCTaHOBJIEHE 3HAYEHHS. (.ﬂ)

@ Wo6 yBiMKHYTU Ta BUMKHYTMK icematic
HaTUCHITb | TPUManTe Noro NPoTArom 3
cekyHp (TinbKM Ha NnpoaykTax 3 icematic
MaLLUWUHW).

DYHKUiS LWBMAKOrO 3aMOPOXYBaHHS
BMKOPUCTOBYETLCS ANS TOro, Wob
LWBMOKO 3aMOPO3UTU NPOOYKTH,
noknageHi B MOPO3usibHe BigAINEeHHS.
AKWo NoTpibHO 3aMOpPO3NTKN BESNUKY
KiNbKICTb CBIXKMX NPOAYKTIB, YBIMKHITb
Len pexunm, nepLu HixK noknacTtum
npoayKT\ B npunag.

@ Axkwo He ckacyBaTu YHKLO
LUBMOKOrO 3aMOPOXYBaHHS BPY4YHY, BOHa
aBTOMaTUYHO BUMKHETbLCS Yepes

25 rogmHu abo Konm B XonoannbHOMY
BigAiNeHHi 6yae [OCArHyTo NOTPiGHOT
Temnepartypu.

@ Lia pyHKUis He BIAHOBNIOETLCS NMpU
BiAHOBSIEHHI Nogayi enekTpoXnUBNeHHS
nicns Noro NOpyLUEHHS.

NMoaBinHa cuctema
OXOJIOA)KEeHHS

XonoaunbHWK OCHaLLEHU ABOMA
OKPEMUMMU CUCTEMAMMU OXOSTOPKEHHS -
Ansa BigaiNeHHa CBKNX NPOAYKTIB i
MOPO3USBbHOrO BIAAINEHHS. TakUM YMHOM
NOBITPS 3 BiAAINEHHS ANA CBiXKUX
NPOAYKTIB HE 3MILLYETLCH 3 MOBITPAM Y
MOPO3UNbHOMY BiagiNEHHI.

3aBOsikM BUKOPUCTAHHIO ABOX OKPEMUX
CUCTEM OXOJNTIOQKEHHS LUBUOKICTb
OXONO4XKEHHSA B LbOMY XONOAUMBHUKY
HabaraTo BuLaA, HiXK B iHLIKX
X0noaurbHMKax. 3anaxu y BiggineHHsx
He 3miwyTbed. Kpim Toro,
3abe3neyvyeTbCa eKOHOMIS
eneKkTpoeHepril, OCKiSbKK
PO3MOpPOXYBaHHS BiAOYBaETLCS OKPEMO.
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3aMopOXyBaHHSA CBIXXUX
NPOAYKTIB

e 3aropHiTb abo HaKpunTe NPOAYKTH,
nepLuU HiXX 3aBaHTaXyBaTu ixX y
XOJTOAUNBHUK.

e [lepLl HXX KNacTn rapadi NPoayKTN y
XONO4UMbHUK, AanTe TM OXONOHYTU 0
KIMHaTHOI TemnepaTypu.

e 3aMOpOXyBaHi NPOaYKTN MatoTb ByTH
CBDKMMUN Ta SAKICHUMN,

e [lpoaykTu cnig po3ainuTn Ha nopuil
BiANOBIAHO A0 LWOAEHHUX NOTPeb
pOAUHM abo A0 BUKOPUCTAHHA A1
NPUroTyBaHHA CTPas.

e [TpoaykT MatoTb 6yTH repMeTU4HO
ynakoBaHi ans 3anobiraHHsi BUCUXaAHHIO,
HaBITb AKLLO 30epiratu IX 3annaHoBaHO
HeOBrO.

e MaTtepianu ans ynakosku matotb 6yTu
CTIMKMMM 00 Xonoay i BONOrocTi, a TakoX
repmetTnyHnMn. Matepianu gna
YyNaKoBKM DKi MatoTb ByTK AOCTaTHBO
TOBCTMMM Ta MiLHUMKU. B npoTUBHOMY
BUNaAKy ka, WO cTana TBepaoko vyepes
3amMep3aHHs, MOXe NPOKOSIOTU YMaKOBKY.
[ns 6e3ne4vHoro 3d6epiraHHs iXi
BaXXNMBO, W06 ynakoBKy 6yno LWinbHO
3aKpuTO.

e 3aMOpPOXeEHi NPOAYKTU Crif,
BUKOpUCTaTW oapasy nicna BigTaHEHHS, i
He crig 3aMopoXXyBaTH X 3HOBY.

e Po3milleHHsa Tennux NpoaykTiB y
MOPO3UNbHOMY BiiNeHHI npumMyLlye
KOMMpecop XOsfioAuIibHMKa npauosaTm
GesnepepBHO, 40 NOBHOMO
3aMOpPOXXyBaHHS MPOAYKTIB.

e [1na OCArHEHHS HanKpaLmx
pesynbTaTiB 4OTPUMYMNTECSH HaBeAEHNX
HUXXYe BKa3iBOK.

1. He 3amopoxyinTe ogHOYacHO HaaTo
BENUKY KiSTbKiCTb NPOAYKTIB. AKICTb
NPOAYKTIB NIATPUMYETLCH HANKpaLLNM
YMHOM, AKLLIO BOHU rnMnboko Ta
AKHaWLWBKUALLE NpoMep3atoThb.

2. 3BEpHITb 0CcOONMBY yBary Ha Te, WO
He MOXKHa 3MillyBaTW BXXE 3aMOPOXKEHI
Ta CBiXi NPOAYKTMU.

3. NepekoHanTech, LWLO CUpi NPOAYKTU HE
KOHTaKTYHOTb i3 NPUIrOTOBIIEHOIO DKE B
XONOANNbHUKY.

4. o6 y makcumanbeHin mipi
BUKOPMCTOBYBATK NPOCTIP MOPO3UNbHOI
kamepwu ons 36epiraHHa NPoayKTiB, cnig
BUNHATWN 3 HEI BUCYBHI KOHTenHepwu. [JaHi
NPO EHEeProCcnoXmMBaHHA XONoAUNbHUKA
HaBeeHi ANa YMOB, KOSM nonuui
MOPO3USIbHOT KaMepw NOBHICTHO
3aBaHTaXeHi 6e3 BUKOPUCTaHHSA SALLUKIB.
[poToBa nonuusa BHNU3Yy MOPO3USTbHOI
Kamepu HeobXxigHa Ans JOCArHEHHS
Hankpawoi eHeproedeKTUBHOCTI.

5. [Ina no4aTKOBOro 3aMOpOXyBaHHS
PEKOMEHAOYETLCS KNacT NPOAYKTU Ha
BEPXHIO MOSIULIKD MOPO3UBHOIO
BigOiNeHHs.

BinaineHHa ana 36epiraHHA ixi,
flKa LUBUAKO NCYETbLCA (HU3bKa
Temnepartypa, Bia -2 o +3 °C).

Lle BigaineHHs npusHaveHe ong
NOBINIbHOIO BiATAHEHHSA 3aMOPOXKEHNX
NpoAayKTiB (M'Aca, pubu, KyYpAaTUHKU Ta iH.)
y pasi HeobxigHocTi. BigaineHHs
HyNbOBOI TeMnepaTypu - Lue
HanxonogHiwe micue 3 igeanbHUMK
ymoBamu ans 36epiraHHs MOSTOYHUX
NpoAyKTiB (cupy, macna), m’sica, pnbu
abo KypATUHM.

He posmiwynte B HboMy oBoui Ta/abo

PPYKTL.
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Hde3sopopyrounm moaynb
(3axucTtCBixocTi)
* Onuia

Mogayrnb Ae3ogopyBaHHS LWBUAKO
yCyBae rnoraHi 3anaxu y Baliomy
XOSTOAUIBHUKY, NepLl HiXX BOHU
NPOHU3YIOTb MOBEPXHIi. 3aBAAKM LIbOMY
MOAYI0, AKUN PO3MILLYETLCSA Ha CTeni
BiOAINEHHA ANSA CBIXKOI DK, NoraHi 3anaxm
PO3YNHAIOTLCS, a NOBITPS aKTUBHO
nepenaeTbca Ha inbTp 3anaxy, nicng
4Oro MoBITp4, Ake Byfo OYULLEHO
GinbTPOM, BIAHOBMNIOETLCS A0
BigAINEeHHA ANS CBiXKOI DKi. Takum YMHOM,
HebaxkaHi 3anaxu, ki MOXyTb BUHUKHYTH
nig yac 36epiraHHA NPOAYKTIB Yy
XONO4UITbHUKY, YCYBaKOTbCS A0 1X
NPOHUKHEHHS Ha NMOBEPXHIO.

Takun pesynbTaT AOCAraeTbCH 3aBOSKN

BEHTUNATOPY, CBiTNoaioay Ta
3anaxoBomy ifibTpy, iHTErPOBaHOMY Y
MOAYIb.

[Mpwn WoneHHOMY BUKOPUCTAHHI MOaY b
Ae3onopyBaHHsA Oyae aBTOMaTUYHO
BKNoYaTnca nepiognyHo. Ans nigTpumkm
edeKTMBHOI poboTH pekomMeHa0BaHO
3amiHoBaTK QiNbTP y Moayni
Ae3040pyBaHHSA YNOBHOBaXEHUM
rnocTayarnbHUKOM MOCIYT KOXHi 5 pOKiB.
Uepes BeHTUNATOp, iHTerpoBaHun y
MOAYSb, LUYM, KUK BN YyTUMETE Nig Yac
pob0oTH, € HOpMaNbHUM. AKLLO BK
BiAKpUETE ABEpPI BiAAINEHHS ANs CBIXKOI
Xi, KON MoAynNb aKTUBHUW, BEHTUNATOP
TMMYacoOBO NPU3YNMUHUTLCS |
BiAHOBUTbLCSA Yepes OedAKUK vac, Konu
ABepi 3HOBY 3aKpUTI.

Y pasi BiKITO4YEHHS XUBIIEHHA MOAYb
0e3040pyBaHHSA BiAHOBNIOETLCA 3

MOMEHTY, A€ BiH 3yNMMHUBCA Yy 3ararnbHin
TpmBanocTi po6oTu Nicnsi BigHOBMEHHS
XUBNEHHS.

Info: PekomeHayeTbCs 36epiratu
apoMaTuyHI NPpOoaYKTU (Taki SK cup,
ONMBKM Ta fenikaTtecKn) y ynakosui Ta
repMeTU4HO 3aKkynoptoBaTu, Wwob
YHUKHYTU HEMPUEMHUMX 3anaxis, SKi
MOXYTb MPU3BECTU A0 3MilLyBaHHS
3anaxiB pi3HMX NpoAaykTiB. Kpim Toro,
pEKOMEHOYETbCA WBMAKO NpnbpaTn
3incoBaHi NPOAYKTU 3 XONTOAUNbHUKA,
o6 3anobirtv NCyBaHHIO iHLLIMX
Xap4yoBUX MPOAYKTIB i YHUKHYTU
HenpmMeMHMX 3anaxis.
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XonoannbHUN
Biacik
HanawTtyBaHHSA

Mopo3unbHa
Kamepa
HanawTtyBaHHSA

MosscHeHHA

-18°C 4°C

Lle HopmarnbHuin pekoMeH0BaHUN
napameTp.

-20, -22 or -24°C 4°C

Lli napameTpun pekoMmeHOoBaHi, Konu
TemnepaTtypa HaBKOMULIHBOro cepeaoBuLLa
nepesuwye 30°C.

LIBnaKum 3amopo30kK 4°C

BukopucToByiTte, KONn BM xodeTe
3aMOpPO3UTU DKy 3a KOPOTKUIN Yac. AKLLO
PEKOMEHOYETLCA BUKOPUCTOBYBATU ANS
NiATPUMKM SKOCTI M'sica Ta puBHOT NpoayKLii.

-18°C abo

. 2°C
XOnoAHille

Akwo Bn gymaeTe, WO Ball BigaineHHa ons
XON0AUIbHMKa HEQOCTATHLO XONOAHE Yepes
rapsidi ymosu abo 4yacTte BigkpuTTa Ta
3a4YMHEHHSs1 OBEPEN.

-18°C abo
XOnoHiwle

LLBnaknmn
3aMOpPO30K

Bu moxeTe BUKOpPUCTOBYBaATM NOro, KOS
Ball BiAAinNeHHs Ansa XonoaurnbHMKa
nepeBaHTaXXeHo, abo AKLLO BU Xo4eTe
LLIBUAKO OXONOHYTU iXy. PekomeHayeTbcA
aKTMBYBaTW PYHKLiIO LLIBUAKOIO
xonogunbHuKa vyepes 4-8 roaunH nepeg
PO3MILLEHHAM 1Xi.

PekomeHpauii ans
36epeXeHHs 3aMOpPOXKEeHUX
NPOAYKTIB

e 3aMOpPOXKEHI KOMMEPYECKU
3aMOpPOXEHi MPOAYKTU MOBUHHI
30epiraTucs y BignoBigHOCTI A0
IHCTPYKUIN BUPOOHWMKIB 3aMOPOXKEHNX
NPOAYKTIB Yy BioaineHHax ans 3éepiraHHA
3aMOPOXEHNX MPOAYKTIB.

e L1106 3a6e3neunT BUCOKY SKICTb

LLIO MOCTaBNSAETLCS BUPOOHMKOM
3aMOPOXEHNX MNPOAYKTIB Ta po3apibHOT
TOpPriBni NpoAayKTamMu xap4yyBaHH4, cnig
3a3Ha4YnUTN HACTYMHI MOMEHTH:

1. MNMoknagiTb YyNakoBKM B MOPO3USbHUK
SK MOXKHa LUBMALLE NiCNSA NOKYMKK.

2. [NlepekoHanTecq, WO BMICT yNnakoBKU
NO3HAa4eHi | AaTOBaHI.

3. Do not exceed "Use By", "Best
Before" dates on the packaging.

Po3mMopoxyBaHHS
Mopo3surnbHa Kamepa po3MOPOXYETbLCA
aBTOMAaTU4HO.

Po3miweHHs xi

: Pi3Hi 3amopoxeHi
MNonuui )
. NPOAYKTW, Taki sK
MOPO3USTbHOI .
M'aco, puba,
Kamepu .
MOPO3MBO, OBOMI Ta iH.
epxaresnb .
Hep Anue
S€Ub
: XapyyBaHHS B
MNonuui Pty .
L CcKoBOpigKax, KpuUTi
BifCiKiB Ans . :
Tapifik1 Ta 3aKpUTi
XOnoausibHUKa y
KOHTENHEpU
. Mana Ta ynakoBaHa
MNonuui ; .. )
- ka abo Hanoi (Taki sk
asepen :
MOIOKO, (PPYKTOBI COKMU
X0rioaunbHuKa
Ta NMBO)
Kpucnep OBoui Ta PpyKTU
Csixnn Biacik Henikatecu (cup,
30HU mMacno, canamiiT. [.)
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IHdopmauia npo rnmmboke
3aMOpPOXYBaHHA

MpoaykTn, po3mileHi B XONOAUITbHUKY,
MaloTb BYTU 3aMOPOXEHi SKOMOora LBKALLE,
LWo6 30epertn ix y rapHin siKocTi.

Hopmu TSE BumaratoTb (BignosigHo oo
Aesiknx yMoB), o6 XonoaunbHUK Mir
3aMOpPO3UTU HE MEHLLU HiX 4,5 Kr NpoayKTiB
3a ymoB TemnepaTtypu nositpa 32°C go
Temnepatypu -18 °C i HXK4e 3a 24 roguHu
Ha KoxxHi 100 niTpiB 06’eMy xonogunbHUKa.

MpoaykTn moxHa 36epirati TpMBanun Yac
TiNbKM Npun Temnepatypi -18°C i HUxYe.

Bu moxeTe 3bepirati NpoayKTn CBiXKUMU
npotarom 6aratbox MicsauiB (3a TemnepaTypu
-18 °C i HWXK4e B ymoBax rmmbokoro
3aMOpPOXyBaHHS).

NMOMNEPEOXXEHHA! A
e [1poaykTu cnig po3ginuTn Ha nopuit
Bi4MOBIAHO 00 WOAEHHUX NoTpeb poamHu
abo 0o BUKOPUCTaAHHSA AN NPUroTyBaHHS
CTpas.
e [TpoaykTn matoTb BYTN repMeTUYHO
yrnakoBaHi Ansi 3anobiraHHs BUCUXaHHIO,
HaBiTb AKLLO 36epiratn 1x 3annaHoBaHO
HeaoBro.

MaTtepianu, HeoOXiaHi 4NA NakyBaHHSA:
e X0OnoaocCTinKa Krnenka cTpiyka
e ETvKeTKa 3 KIenkor noBepxHetro
e ['ymoOBI Kinbus
e ABTOpYy4Ka

Matepianu ons ynakoBkv NPOAYKTIiB
MaTb ByTN MiLHMMK Ta CTINKUMUK OO
X004y, BOSIOroCTi, 3anaxy, Onin i KUCOT.

MpoaykTn, NnpuaHayeHi gna
3aMOpPOXXYBaHHSA, HE MOBUHHI TOPKATUCA BXe
3aMOPOXEHMX NPOAYKTIB, LWOo6 3anobirtn ix
4YaCTKOBOMY TaHEHHI0. PO3MOpPOXeHi
NPOAYKTU HEOBXIAHO BXMUTU B XY, X HE
MOXHa 3aMOpPOXXyBaTK NOBTOPHO.

PekomeHpauii woao BigaineHHsA
CBIXXUX NPOAYKTIB

*onuin

e He ponyckanTte, Wwob npoaykTn Topkanucs
AaTtyuka TemnepaTypu y Big4ineHHi CBKMX
npoayktie. LLo6 nigTpumysaTu y BigaineHHi
CBDKMX MPOAYKTIB ifeanbHy Temneparypy
Ans 3b6epiraHHA, NPOAYKTU HE NOBUHHI
3aBaxaTu JaTyuKy.

e He knapite y xonogunbHWK rapsdi
NPOaYKTW.

E emperature
sensor

L[ temperaturg
sensor
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n O6cnyroByBaHHA Ta YULLEHHS

A\ He BuKopucTOBYIiTE BEH3MH YK
noaibHi matepiany AN YMLLEHHS.

A\ MNepe BUKOHAHHAM YULLIEHHS
peKkoMeHAYyeEMO Big'eaHaTU
XONOAUNbLHYK Bif €NEKTPOMEPEXI.

/\ 3a60pOHEHO BUKOPUCTOBYBATH ANS
YMCTKWN rocTpi abpasmBHi
IHCTPYMEHTU, MUno, 3acobu ans
BMAANEHHS NNsM, Muiodi 3acobu Ta
Nosiposii Ha OCHOBI BOCKY.

@ [Npomuinte Wady xonoannbHUKa
nefb TENSIOK BOAOK Ta BUTPITb
Hacyxo.

G [1ns muiku BigaineHb ycepeauHi
XOSI0AUITbHMKa KOPUCTYNTECSH
raH4ipKoK, 3MOYEHOK Y PO3UNHI,
SAKMUN CKNaga€eTbCA 3 YalHOI NOXKKN
NMUTHOI CoaM Ha niBniTpa BoAW, NOTIM
BUTPITb IX HAcyxo.

/\ CnigkyiTe, Wob Boaa He noTpanuna
[0 KOpPNycCy NlaMnoYyky Ta B iHLUi
eneKkTPUYHI npunagw.

A\ FAxkwo npunag He byne
BUKOPUCTOBYBATUCHA NPOTArOM
TpmMBanoro Yacy, BUMKHITb MOro 3
enexkTpoMepexi, 3BifIbHITb Bif YCiX
NPOAYKTIB, NPOTPITb i 3anuwiTe
ABepusitTa BigYMHEHUMM.

B PerynapHo nepesipsanTe, Yn He
3abpyaHeHU WMaTouKamm ixi
YLLiNbHIOBAY Ha OBEPSIX.

A\ [ns 3HATTS NOTKa y ABepsiX
pO3BaHTaXTe MUOoro, a noTiM NPoOCTO
NiAWTOBXHITL yropy.

A\ Y xoOHOMy pasi He BUKOPUCTOBYITE
3acobiB OS5 YMLLEHHS Y/ BOAM, SKi
MICTATb XNOP, 4S5 YULLEHHS
30BHiLLHiIX MOBEPXOHb abo
XpOMOBaHuxX geTarnen supoby. Xnop
BUKITMKAE KOPO3it0 Taknx MeTaneBnx
NMOBEPXOHb.
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3axucT NNacTUKOBMUX
NOBEPXOHb

Gl He 36epiraiTe piaki onii 1 npoayKTH
3 AogaBaHHsSM Onil B XONOAUNbHUKY Y
BIAKPUTOMY BUrNALI YN HErEPMETUYHIN
ynakoBLi, OCKiNIbKM BOHN MOXYTb
3incyBaTtu NNacTUKOBI NOBEPXHI
xonoaunbHUKa. Y pasi noTpannaHHs onii
Ha NNacTUKOBY NOBEPXHIO BUTPITD |
OYMCTITb L0 YAaCTUHY NOBEPXHI TEMNMOH
BOZIOH0.
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YCcyHeHHA HecnpaBHOCTEN

[MepLu HixX 3BEpTaTUCA 40 CEPBICHOT CNYX0M, 0O3HAaNOMTECS 3 LM crinckom. Lle
AOonomMoXe Bam 3aolagnTi Yac i rpowi. Llen nepenik MiCTUTb Han4dacTili HecnpaBHOCTI,
SIKi He BUKNUKaHi HEAKICHUM BUPOBHULTBOM | MaTepianamu. [lesiki 3 HaBegeHUX OyHKLN
MOXYTb OyTW BiACYTHI y BalomMy BUpobOi.

XonoaunbHUK He npayroe.

* LLITencenb He BCTaBNeHoO 40 PO3ETKK, K cnig. >>> HaginHo BcTaBTe wTencesb 4o
PO3ETKN.

* [NeperopiB nnaBkuin 3anobi>XKHMK PO3ETKN, OO0 AKOI MiAKNIYEHO XONoAUNbHUK, abo
3anobiKHMK enekTpomepexi. >>> [lepeBipTe 3anobiKHUK.

KoHpeHcauia Ha 60koBiu cTiHUi xonoaunbHoro BigaineHHa (MULTI ZONE,
COOL CONTROL i FLEXI ZONE).

* HaaTo HM3bKa HaBKONULLHA TeMnepaTtypa. >>> He BCTaHOBAOWUTE XONOAUNbHUK Y
Micusix, e Temnepartypa nagae Hmwk4ye 10°C.

» YacTo BigumnHanucsa geepusTa. >>> He BigunHAWTE | HE 3a4nMHanTe aBepudara
XonogunbHWKa Ha4TO YacTo.

* [1y>xe Bonore HaBKOJSIMLLHE cepenoBuLle. >>> He BCTAHOBMIOWUTE XONOAUMBHUK Y
MiCLSAX 3 NigBULLEHOK BOMOTICTHO.

* MpoaykTn, Ak MiCTATb pianHy, 36epiraloTbCs Y BIAKPUTUX KOHTENHEPaX. >>> He
3bepirante NpoayKTn, SKi MICTATb PiAWHY, Y BIiAKPUTUX KOHTENHEPAX.

 [1BepudTa xonogunbHUKa 3anulieHi BigunHeHnmun. >>> 3a4mHanTe gesepudra
XOSTI0AUIbHMKA.

* TepmocTaT BCTAHOBSIEHO Ha AYyXe HU3bKY TeMnepaTtypy. >>> HanawTynte
TepMocTaT Ha Bi4MNOBIAHY TeMnepaTtypy.

Komnpecop He npaure

* TepMO3axmCT KOMMpecopa MOXe BUANTK 3 nagy B pesdynbTaTi HecrnogiBaHoro 3600
eHepronocTtayaHHs Y1 BUMKHEHHSI-YBIMKHEHHS, OCKINIbKN TUCK XOnogoareHTy B
CUCTEMI OXOSTOMXKEHHSA He BCTUr 3banaHcyBaTuUcs. XonoaunbHUK NOYHE npautoBaTu
NpUBAN3HO Yepesd 6 XBUMMH. AKLLO NiCNs 3aKiHYEHHS LbOro nepiogy XonoausibHUK He
3anpautoe, 3BEPHITbCA 4O CEPBICHOI Cry>ou.

» XonoauneHWK rnepebyBae y CTaHi pO3MOPOXYBaHHSA. >>> [1na xonoausbHUKa, LWo
PO3MOPOXYETLCHA aBTOMAaTUYHO, Lie LiSTKOM HOopMaribHO. LIMKn po3aMopoXyBaHHS
BinOyBaeTbCA NepiognyHo.

» XonoaunbHUK HE Nig’eQHAHO A0 PO3EeTKU eniekTpoMepexi. >>> [NepekoHanTecs, Wo
LUTEencenb BCTaBNEHO 4O PO3ETKU.

* HenpaBunbHO HanawToBaHO TemMnepartypy. >>> BubepiTtb BignosigHun
TemnepaTypHUn pexnMm.

* BigcyTHICTb enekTpoXuBIieHHs. >>> XonogunbHUK BiAHOBUTbL HOpMarbHy poboTy
nicns BiAHOBIIEHHSA EHEepPronocTayYaHHs.

PiBeHb po6oy4oro wymy 3pocTae nig 4ac pob6oTn xonoaunbHUKa.

* PoBoui xapakTepucTnkmn XonogunbHUKa MoXyTb 3MiHIOBATUCA 3aeXHO BiJ 3MiH
TemnepaTypu HaBKOMULLIHLOIO cepefoBuwa. Lle uinkom HopmanbHO | He CBIAYNTL
Npo HeCnpaBHICTb.
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XonoannbHUK BMUKAETbLCA HaATO YacTo abo npauroe HagTo 4OBro.

» Baw HOBMI X0nogunbHUK MOXe ByTn WnpLwnm 3a nonepeaHin. Benwki
XOSTOAUSTbHUKM MPaLoOTh NPOTSArOM TPMBAaniLoro Yacy.

» 3aBUCOKa TemnepaTypa B NPUMILLEHHI. >>> Lle HopManbHO, AKLLO XON04UNbHUK
npauke OOBLUE B YMOBaX MigBULLIEHOI HABKOMULWIHBLOI TeMMNepaTypu.

» XonogunbHWUK Mir 6yTW LLONHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXEHUN NPOAYKTaMM.

>>> AKWO XONOAUITbHUK OYB LWOWHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXEeHUN NpoAYyKTaMu,
3HagobuTbea GinbLue vacy, Wob BiH OCAr BCTAHOBIEHOT TemnepaTtypu. Lle
HOPMarbHO.

* MoXnunBo, XonoansibHUK OYB LLONHO 3aBaHTaXXEHMUI BENUKOK KiNbKICTIO rapsiumnx
NPOAYKTiB. >>> He 3aBaHTaXxXynTe 40 XONOAUNbHUKA rapsdi NpoayKTu.

* MoxnunBo, ABepusaTa 4acTo BigumHsanucs abo 6ynu sanuweHi Big4MHeEHNMHU
NPOTAroM TpMBasoro yacy. >>> Tenne noBiTps, ke NoTpanumno 40 XonoaunbHUKa,
CrpuYunHSE horo poboTy GinbL TpMBanumu nepiogamun. He BigunHanTe aeepusaTa
3aHagTo 4vacTo.

* Moxnueo, Oynu 3anuuieHi BigYMHEHNMN aBepLUsTa XONoaunbHOro abo
MOPO3UNbLHOrO BigaineHHs. >>> lNepesipTe, Wo06 aepusTa 6ynn WinNbHO 3a4YNHEHI.
» XonogunbHWK BigperynboBaHO Ha Oy)Xe HU3bKYy Temnepartypy. >>> Bigperynionte
TemnepaTypy XONoAUNbHOro BigAiNeHHA Ha BULLE 3HAYEHHS | 3a4ekanTe, NOKN He
Oyne pgocsrHyTa noTpibHa Temnepartypa.

* YUWinbHoBaYy ABEPLUST X0noaunbHOro abo Mopo3usnbHOro BigaineHHs moxe 6yTu
3abpyaHeHnn, 3HOLWEeHM, po3ipBaHnn abo HenpaBubHO BCTAHOBMEHUN. >>>
YuwinbHtioBay Tpeba noYncTuTn Yn 3amiHnMTU. MNMoLkogkeHe/posipBaHe YLLiNIbHEHHS
3MYyLUY€E XONOoAUNbHMK NpautoBaTh A0BLUE AN4 TOro, wob niaTpumMmyBaTn NOTOYHY
Temnepartypy.

TemnepaTtypa MOpPO3UNbLHOro BiaAiNeHHA HaATO HU3bKa, TOAI AK TeMnepaTypa
XOnoAunbLHOro BigAaineHHA AocTaTHA.

» Mopo3aunbHe BiggineHHs BigperynboBaHO Ha AyXe HU3bKy Temneparypy. >>>
Bigperyntonte Temnepatypy MOpPO3UbHOro BigAiNeHHs Ha BULLE 3HAYEHHS Ta
nepesipTe poboTy.

Temnepatypa xonoausnbHOro BiaAiNeHHA HaATO HU3bKa, TOAI AK Temnepartypa
MOPO3UNTLHOrO BiAAiINIeHHA AOCTaTHS.

« XonoaunbeHe Big4iNeHHs BigperynboBaHe Ha AyXe HU3bKy TemnepaTtypy. >>>
Bigperyntonte Temnepartypy XonoausibHOro Big4ifieHHs Ha BULLE 3HAYeHHS Ta
nepesipTe poboTy.

MpoaykTu, siKi 36epiraloTbCcA B XonoaunbLHOMY BigAifieHHi, 3aMOpPOXYHOTbCA.

« XonoaunbeHe Big4iNieHHs BigperynsoBaHe Ha AyXe BUCOKY TeMmnepartypy. >>>
Bigperynionte Temnepartypy XonoausibHOro Big4ifIeHHA Ha HUXYe 3HaYeHHSA Ta
nepesipTe poboTy.

Temnepartypa B xonoaunbHOMYy abo MOpO3uNbLHOMY BigAineHHi 3aHaaTo
BUCOKa.

« XonoaunbHWK Bigperynb0BaHO Ha yXe BUCOKY TemMnepaTypy. >>> HanawTyBaHHs
TemnepaTypu XonoAuIbHOro BigAiNeHHsa BNAMBaE Ha TeMnepaTypy MOPO3USbHOIo
BigAiNeHHsA. 3MiHiTb TeMnepaTypHi HanawTyBaHHS X0noaunbHOro abo
MOPO3UNbLHOIO BiAAINEHHS | NoYekanTe, AOKNU Y BiANOBIOHMX BiagineHHAX He byae
AOCArHYTO NOTPiIGHOT TemnepaTypw.

« [1BepusaTa 4Yacto BigunHanmca abo 6ynu sanuweHi Big4MHEHNMU NPOTATOM
TpuBanoro yacy. >>> He BigumMHanTe gBepudara HagTo 4yacTo.

« [1BepusTa Big4nHeHi. >>> [NoBHICTIO 3aKpunTe ABepusaTa.
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» XONogunbHWK LLIONHO YBIMKHEHNI a0 3aBaHTaXXeHUn npoayktamn. >>> Lle
HOpMarsibHO.

Ao xonoausnbHUK ByB WOKHO YBIMKHEHUI ab0 3aBaHTaXXeHUW NPoAYyKTaMu,
3HagobuTbea Ginblue Yacy, Wwob BiH 4OCAr BCTAHOBMNEHOI TEMNepaTtypu.

* MoXnunBo, xonogunbHUK 6yB LLIOMHO 3aBaHTaXXEHWI BEMMKOHO KifTbKICTIO rapsyvmx
NPOAYKTIB. >>> He 3aBaHTaXynTe 40 XONoAUSbHUKA rapsdi NpoayKTH.

Bi6pauii abo wym.

* MNignora HepiBHa abo HecTinka. >>> AKLL0 XONoANNbHUK TPACETLCS | NOBINbHO
3CyBa€ETbCS, MOro HeOOXiAHO BPIBHOBAXNUTU, PErynooYmM HixXXKN. MNepekoHanTecs
TaKoX, LLO nigfiora 4oCTaTHbO piBHA i MiLHa, WO6 BUTpMMATK Bary XonoausbHUKa.

* LLlym moxe ByTu cnpuunHeHnn npegMmeTaMmm, NOCTaBNeHMMIN Ha XONOAUIbHUK, >>>
3HIMITb NpeaMeTN 3 XONoaUIbHMKA.

3 xonogunbHUKA JIYHA€ WyM, Ha4de NNeETbCA 4n pO36pVI3KyeTbCi| pignHa.

* PignHn 1 rasm unpKynowTb Y CUCTEMI XONTOAUNbHUKA Bi4MOBIAHO 40 NPUHLUMNY
noro po6oTu. Lle Linkom HopManbHO i He CBIgYNTb NPO HECMPABHICTb.

I3 xonoaunbHUKa JIYHa€ CBUCT.

* [1ns OXONOMKEHHSA XONOANITbHMKA BUKOPUCTOBYOTLCS BEHTUNATOPW. Lle Linkom
HOPMarbHO | HE CBIAYNTL NPO HECMNPABHICTb.

KoHaeHcaT Ha BHYTPILIHIX CTiIHKaxX XonoaunbHUKa.

» CnekoTHa 1 Boriora noroga crnpusie yTBOPEHHIO Nboay Ta KoHaeHcaTty. Lle uinkom
HOPMarbHO | He CBIAYNTL NPO HECMPAaBHICTb.

« [1BepusTa 4acto BigunHanmca abo 6ynu sanuweHi BigYMHEHNMM MPOTATOM
TpMBanoro 4acy. >>> He BigumMHanTe gBepudara HagTo 4acTo. 3a4nHiThb iX, SKLLO
BOHW BiYMHEHI.

» [1BepusTa Big4nHeHi. >>> [NoBHICTIO 3aKpunTe ABepusTa.

NMosiBa Bonorn Ha 30BHILWHIN NOBEpPXHi XonoaunbHUKa abo MiX ABepUATaMM.

* Y nNoBiTpi MOXXE MICTUTUCA BOSOra; 3a BOMOrol noroan ue uinkom HopmManbHo. Konu
BOMora aMeHLUTbCA, KOHAEHCcaList 3HUKHE.

HenpuemHumn 3anax BcepeauHi xonoannbHUKa.

* He BUKOHYETLCS perynspHe YnULWEeHHS. >>> PerynspHo BUTUpanTe XOnoaAnITbHUK
BCepeanHi rybkoto, 3MOYEHO0 Y nefb Tenniv BoAi abo B po3ynHi NMTHOT COaM.

» OkpeMi maTepianu KOHTENHepiB abo ynakoBOK MOXYTb OyTU mKepenom 3anaxy.
>>> BUKOPUCTOBYMNTE KOHTENHEPW W YNAKOBKY 3 iHLUMX MaTepianis.

+ [1o xonoauneHWKa 3aBaHTa)XeHi NPOAYKTU Y BIOKPUTUX KOHTENHepax. >>>
36epiranTte NpoOAYKTM B 3aKPUTUX KOHTENHepax. MikpoopraHiamu, siki noTpannsoTb y
NOBITPA 3 BIAKPUTUX KOHTEMHEPIB, MOXYTb BUKITMKATU HENPUEMHI 3anaxu.

* Buganite 3 xonogunbHWKa 3incoBaHi NPpoAYyKTU, TEPMIH 30epiraHHs sKuX
3aKiHYMBCA.

[OBepusaTa He 3a4YMHAIOTHLCA.

* YNakoBKM NPOAYKTIB MOXYTb 3aBaXkaTu 3a4MHEHHIO ABepUAT. >>> [lepecyHbTe
YNaKoBKM, AKi 3aBaXkaloTb 3a4NHEHHIO ABEPUAT.

» XonoaunbHWK CTOITb HEAOCTATHBLO PIBHO Ha Nignoasi. >>> Bigperyntonte Hixkn, Wwoob
YPIBHOBaXXNTU XONOAUNbHUK.

* HepiBHa uM HemiyHa nignora. >>> [lepekoHanTecs, WO nigsiora pisHa i Moxe
BUTPUMATN Bary XoS0auUNbHUKA.

KoHTenHepwu 3acTparnu.

* [MpoayKTn TOpKarTbCA BEPXHLOI YAaCTUHU KOHTENHepa. >>> [lepeknadiTb NPoLaYKTH
B KOHTEWHEPI.
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